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PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 8 mars 1922,

Le Sénat se réuni aujourd’hui & deux heures et demie de Paprés-midi, étant la pre-
miére session du quatorziéme Parlement du Canada, convoqué par proclamation.

Les membres présents sont:—

TL’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

) Barnard, De Veber, Macdonell, Ross (Moosejaw),
| Beaubien, Donnelly, Martin, Schaffner,
Béique, Farrell, MecCall, Smith,
Belcourt, Fisher, McCoig, Stanfield,
Bénard, Forget, MecCormick, Tanner,
Bennett, Foster (Alma), McDonald, Taylor,
Black, Fowler, McHugh, Tessier,
Blain, Gillis, MecLean, Thibaudeau,
Blondin, Girroir, McLennan, Thompson,
Boldue, Godbout, Montplaisir, Thorne,
Bourque, Gordon, Mulholland, Todd,
Bradbury, Green, Murphy, Turriff,
Calder, Griesbach, Planta, Watson,
Casgrain, Harmer, Poirier, Webster (Brockville),
Chapais, Kemp, Pope, Webster (Stadacona),
Cloran, King, Proudfoot, White (Inkerman),
Crowe, Lavergne, Prowse, White (Pembroke),
Curry, Legris, Ratz, Wilson,
i Dandurand, L’Espérance, Reid, Yeo.
3 Daniel, Lougheed, Robertson,
David, (sir James), Ross (Middleton),
Dessaulles, Lynch-Staunton,
Les membres du Sénat sont informés qu’une commission sous le grand sceau a été
émise nommant ’honorable Hewitt Bostock, Président du Sénat.
Ladite commission est alors lue par le grefier, comme suit:—

o
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CANADA.
[L.S] : kR

By~nae pE Vimy.

" Georce CINg, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne ef
d’Irlande et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Fot,
Empereur de U'Inde.

Lomer Goury, ]A Thonorable Hewitt Bostock, de Monte Creek,\d_ans la province
Procureur général,} de la Colombie-Britannique, dans Notre Puissance du

Canada. J Canada, sénateur, et membre du Conseil privé.
SALuT:

Sachez que, reposant une confiance spéciale en votre loyauté, votre intégrité et
votre capacité, Nous vous avons constitué et nommé et par les présentes Nous vous
constituons et vous nommons, vous le dit Hewitt Bostock, président du Sénat du Ca-
nada; pour, par vous, ledit Hewitt Bostock, avoir, tenir et remplir, durant Notre plaisir
ladite charge de Président du Sénat du Canada, avec tous les pouvoirs, droits, autorité,
priviléges, profits, émoluments et avantages appartenant légitimement a ladite charge.

E~ ror peE quoi, Nous avons fait ‘émettre Nos présentes Lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tg&wmoin: Notre trés fidele
et bien-aimé Julian Hedworth George, Baron Byng de Vimy, général en
en retraite et mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre
Ordre royal de Viectoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Canada. ‘ ;

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre Cité p’OrTawA, ce septiéme
jour de FEVRIER, dans ’année de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-
deux, et de Notre régne le douziéme.

Par ordre,
A QUO0PP,
Secrétaire d’Etat.

Ordonné, qu’elle soit inscrite aux procés-verbaux. .

L’honorable Président prend alors place au fauteuil au pied du Tréne, conduit par
Thonorable Sir James Lougheed et I’honorable M. LaRiviére, et précédé du gentil-
homme huissier de la Verge Noire.

La Masse est mise sur la table.

Ordonné, qu’elle soit portée devant I’honorable Président.
PRIERES.

L’bhonorable Président informe le Sénat qu’il a récu une communication du seeré-
taire du Gouverneur général.

Elle est alors lue par Son Honneur le Président cormnme suit:—
L}
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CANADA

BUREAU DU SECRETAIRE DU (ROUVERNEUR GENERAL,

O1TAWA, 14 février 1922.

MonsiEur,—J’ai Phonneur de vous informer que le Juge en chef du Canada, en
qualité de Député-gouverneur général, se rendra a la salle du Sénat pour ouvrir la
session du Parlement de la Puissance, mereredi, le 8 mars, i trois heures de laprés-
midi,

J’ai ’honneur d’étre, monsieur, 5
Votre obéissant serviteur,

0. M. BALFOUR, capitaine,
Secrétaire du Gouverneur général.
A Thonorable
Président du Sénat.

Ordonné, qu’elle soit déposée sur la table.

L’honorable Président informe le Sénat que le greffier a recu ‘des certificats du
Secrétaire d’Etat du Canada, pour faire connaitre que le brigadier général William
Antrobus Griesbach, John McCormick, écuyer, le trés honorable Sir George Foster,
Phonorable John Dowsley Reid, I'honorable James Alexander Calder, ’honorable
Thomas Wilson Crothers, Robert Francis Green, écuyer, Archibald Beaton Gillis,
écuyer, ’honorable Sir Albert Edward Kemp, le brigadier général Archibald Hayes
Macdonell, Frank Bunting Black, écuyer, Sandford Johnson Crowe, écuyer, Peter
Francis Martin, écuyer, Archibald Blake McCoig, écuyer, et Arthur Charles Hardy,
écuyer, ont tous été appelés au Sénat.

Lesdits certificats sont alors lus par le greffier comme suit :—

ICANADA
MINISTERE DU SECRP’:TAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Seceau, portant la date du
quinziéme jour de septembre, A.D., mil neuf vingt et un (1921), le brigadier général
William Antrobus Griesbach, D!S.0., de la cité d’Edmonton, dans la province de
PAlberta, et de le nommer membre du Sénat et sénatedr pour ladite province de
I Allberta.

. RODOLPHE MONTY,
3 Secrétaire d’ Etat.
Orrawa, 29 Septembre 1921.

ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ErTAT,

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au ‘Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand 'Sceau, portant la date du
vingt et uniéme jour de septembre, A.D., mil neuf ¢ent vingt et un (1921), John
McCormick, écuyer, de Sydney Mines, dans la province de la Nouvelle-Ecosse, comme

~ membre du Sénat et sénateur pour la provinee de la Nouvelle-Ecosse.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
Or1TAWA, 29 septembre 1921 .
S 1—13
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CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du

vingt-deuxiéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), le trés

honorable sir George Eulas Foster, C.P., G.C.M.G., de la cité d’Ottaws, dans la pro-
vince d’Ontario, comme membre du Sénat dans la province d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
Orrawa, 29 septembre 1921. e

CANADA
. MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxiéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Thonorable
John Dowsley Reid, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario, membre du Con-
seil privé du Canada et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite pro-
vince d’Ontario. : s

'R'ODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
OtTawa, 29 septembre 1921.

ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxiéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), ’hono-
rable James Alexander (Calder, de la cité de Regina, dans la province de la Saskat-
chewan, membre du Conseil privé du ‘Canads, a été nommé membre du Sénat et séna-
teur pour la province de la Saskatchewan. .

RODOLPHE MONTY,
: Secrétaire d’Etat.
O1TAWA, 29 septembre 1921. :

ICANADA :
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.,

Le présent fait foi qu’il a plu 4 Son Excellence le Gouverneur général d’ appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand ‘Sceau, portant la date du
troigiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), T’honorable Thomas
Wilson Crothers, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario, membre du Conseil
privé du roi pour le Canada, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour
ladite province d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
OtTawa, 11 octobre 1921,
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ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
troisiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Robert Francis Green,
écuyer, de la cité de Victoria, dans la province de la Colombie-Britannique, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Colombie-Britannique.

RODOLPHE MONTY,
: ; Secrétaire d Etat.
OrTAWA, 12 octobre 1921.

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & 'Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dix-septiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Archibald Beaton
Gillis, écuyer, de la ville de Whitewood, dans la province de la Saskatchewan et de le
nommer membre du ‘Sénat et sénateur pour ladite province de la Saskatchewan.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
OtTAWA, 3 novembre 1921.

(CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu i Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quatriéme jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), I'honorable Sir
Albert Edward Kemp, C.C.M.G., de la cité de Toronto, membre du Conseil privé
du roi pour le Canada, et de le nommer membre du ‘Sénat et sénateur.pour la province
d’Ontario. 3 h

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
OrrAawa, 22 novembre 1921.

ICANADA
MINISTRERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au ‘Sénat du Canada, par Lettres Paténtes, sous le Grand Sceau, portant la date du
septiéme jo_ur de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), le brigadier général
Archibald Hayes Macdonell, C.M.G., D.S.0., de la cité de Toronto, dans la province
d’Ontario, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
¢ , Secrétaire d Etat.
OTTAWA, 22 novembre 1921.
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ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT,

Le présent fait foi qu’il a plu & SonExcellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-cinquiéme jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Frank
Bunting Black, écuyer, de-Sackville, Nouveau-Brunswick, comme membre du Sénat et
un sénateur pour la province du Nouveau-Brunswick.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
Ot1TaWA, 4 décembre 1921. ; A

ICANADA

MINISTERE DU SEGRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & ‘Son Excellence le Gouverneur général d’appeler

au ‘Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
premier jour de décembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Sanford Johnson
Crowe, écuyer, de la cité de Vancouver dans la province de la Colombie-Britannique,
et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Colombie-
Britannique. :
RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d' Etat.

Orrawa, 14 décembre 1921. s

'CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler

" au 'Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du

einquidme jour de décembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Peter Franecis

Martin, écuyer, de la cité d’Halifax; dans la province de la N ouvelle-Ecosse, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Nouvelle-Ecosse. -

RODOLPHE MONTY,

Secrétaire d’Etat.
: Or1awa, 14 décembre 1921,

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au 'Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxiéme jour de jamvier, A.D., mil neuf cent vingt-deux (1922), Archibald
Black McCoig, écuyer, de la eité de Chatham, dans la province d’Ontario, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite provinee d’Ontario.

A B. COPP,

Secrétaire d’ Etat.
OTTAWA, 17 janvier 1922.
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ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au 'Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dixiéme jour de février, A.D., mil neuf cent vingt-deux (1922), Arthur Charles Hardy,
écuyer, de la cité de Brockville, dans la province d’Ontario, et de le nommer membre

du Sénat et sénateur pour ladite pravince d’Ontario.
A. B. COPP,

: - Secrétaire d’ Etat.
“OT1TAWA, 23 février 1922. j

Ordonné que lesdits certificats soient déposés sur la table.

TL’honorable Président informe le Sénat qu’il y a des sénateurs qui se présentent
pour &tre introduits.

T’honorable William Antrobus Griesbach, est introduit entre I’honorable Sir
James Lougheed et honorable M. White (Pembroke) et il présente le bref de Sa
Majesté Pappelant au Sénat. o

Ledit bref est lu par le grefier comme suit:—

/ CANADA.
By~ne pE Vimy.
; [L.S.]
GroreE V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et &'Ir-
lande, et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Fot,
Ewmpereur des Indes.

A Notre fidsle ot bien-aimé Brigadier Général William Antrobus Griesbach, C.B.,
OM.G., D.S.O., écuyer, de la cité d’Edmonton, dans Notre Province d’Alberta, dans
Notre Puissance du Canada.

' SALuT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror bk Quot, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEwmomv: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis A la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce quinziéme jour de septembre; en année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-uniéme et de Notre Régne

- la douziéme.

Par ordre,

H. L. DRAYTON,

Secrétaire d’Etat du Canada intérimaire.

Ordonné que le dit bref soit inscrit au journal.
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L’honorable M. Griesbach, s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé 3 cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que T'honorable M, Griesbach a fait
et signé la déolaration de qualification prescrite par PActe de VAmérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

L’honorable M. Calder est introduit entre Phonorable Sir James Lougheed et
Phonorable M. Webster (Stadacona), et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant
au Sénat.

Le dit bref est Iu par le greffier comme suit:—

CANADA.
By~ne pE Vimy., 4

[L.S.]

GEorGE V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseur de la Fos,
Empereur des Indes. ’

A Notre fidéle et bien-aimé I’honorable James Alexander Calder, de la cité de
Régina, dans Notre Province de la Saskatchewan, dans Notre Dominion du Canada,
membre de Notre conseil privé pour le Canada.

SaLur:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion, et Nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux out Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN rot pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et i icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoiN: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis i la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre-
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-déuxiéme jour de septembre, en I’an-
née de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un, et de Notre Régne
la douziéme.
Par ordre,
H. L. Dravroy,

Secrétaire d’Etat du Canada intérimaire.

Ordonné que le dit bref soit inserit au journal.
L’honorable M. Calder approche de la Table et préte et sousérit le serment pres-

crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé 3 cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.
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Son Honneur le Président informe le Sénat que ’honorable M. Calder a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par PActe de l’Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

T’honorable Robert Francis Green est introduit entre I’honorable Sir James
Lougheed et Phonorable M. Taylor et il présente le bref de Sa Majesté Iappelant au
Sénat.

_ Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
- Byng pE ViMY

[L.S.]

Groree V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A notre fidéle et bien-aimé Robert Francis Green, cité de Victoria, dans Notre
Province de la Colombie Britanniq.ue, de Notre Puissance du Canada,
SarLuT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la yue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de cdoté toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE quor; Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T&moin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du

Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce troisiéme jour d’octobre, en l'année de -
Notre-Seigneur, mil neuf cent vmgt -et-un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,
RonorpaE MoONTY,
Secrétaire d’Etat.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal,

L’honorable M. Green, approche de la Table et préte et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.

i

. I’honorable Président a informé le Sénat que ’honorable M. Green a fait et signé
la déclaration de qualification prescrites par I'Acte de I'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés i cet effet.
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Son Honneur le Président a informé le Sénat qu'il y & un sénateur qui se pré-
sentait pour étre introduit. :

I’honorable John McCormick est introduit entre honorable Sir James Lougheed
et 'honorable M. McLennan, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
Byxae pE Vimy

[L.S.] )
Georee V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-

lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi,-

Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé John MeCormick, de Sydney Mines, dans Notre Pro-
vince de la Nouvelle-Ecosse de Notre Puissance du Canada.
SaLur:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance ep toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada ; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux oit Notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et yous ne devez aucunement y manquer.

EN ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T#morv: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-et-uniéme jour de septembre, en I'an-
née de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne
la douziéme. :
Par ordre,
Roporrue Monty,
Secrétaire d’Etat.

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal,

L’honorable M. McCormick approche de la Table et préte et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat, ' !

L’honorable Président a informé le Sénat que 'honorable M. McCormick a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par V'Acte de\l'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés 3 cet effet.-

« L’honorable Archibald Beaton Gillis est introduit entre Phonorable Sir James
Lougheed et Phonorable M. Pope, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au
Sénat. - ;

Ledit bref est lu par le grefier comme suit:—
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CANADA.
ByNg DE VMY

[L.S.]

Grorae V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’'Ir-
lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foq,
Empereur des Indes.

SALuT i —

A Notre fiddle et bien-aimé Archibald Beaton Gillis, de la ville de ‘Whitewood,
dans Notre Province de Saskatchewan, dans Notre Puissance du Canada.

Sachez que, tant pour la confiance particuliere que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de cbté toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux ou Notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ro1 be quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T#émoiN: Notre trés fidele et bien-
" aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis 3 la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de ‘Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada. g

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce dix-septiéme jour d’octobre, en I'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,
RopboLrpHE MonTy,
Seerétaire d’Etat.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L’honorable M. Gillis s’approche de la Table et préte et souscrit le serment pres-

erit par la loi, devant le grefier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat. :

I’honorable Président informe le Sénat que Phonorable M. Gillis a fait et signé
la déclaration de qualification prescrite par VActe de UAmérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés a cet effet.

Le Sénat s’ajourne a loisir.

Le trds honorable Sir Louis Henry Davies, G.C.M.G., juge en chef du Canada,
Député-gouverneur, étant assis aux pieds du Trone.

L’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre & la Chambre des Communes et d’informer cette ‘Chambre que clest le désir
du Trés Honorable le Député-gouverneur, que les Communes se rendent immédiatement
auprés de lui dans la salle du Sénat.
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La Chambre des Communes étant venue, i
L’honorable Président dit:—

Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes :

J’ai Thonneur de vous informer qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur
général de faire émettre des lettres patentes sous le seing manuel et son sceau d’armes,
nommant le trés honorable Sir Louis Henry Davies, G.C.M.G., juge en chef de la Cour
supréme, son député, pour remplir au nom de Son Excellence tous les devoirs qui lui
incombent dans la Parlement durant le hon plaisir de Son Excellence, ¢

Ladite commission est alors lue par le greffier comme suit:—

CANADA

By~e pE Vimy
[L.S.]

Par le général Son Excellence le trés honorable Julian Hedworth George, baron Byng
de Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de Notre armée, che-
valier grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix
de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de
Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de
Notre Dominion du Canada. R iL
Au trés honorable Sir Louis Henry Davies, chevalier commandeur de Notre Ordre

trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, juge en chef du Canada.

SALuT:—

SACHEZ que, étant bien siir de votre loyauté fidélité, et habileté, Je Julian
Hedworth George, baron Byng de Vimy, Gouverneur général et Commandant en chef
de la Puissance du Canada, en vertu et par suite du pouvoir et autorité qui m’a été
conféré par la commission sous le seing manuel royal et le sceau de Sa Majesté le Roi,
me constituamt et me nommant Gouverneur général de la Puissance du Canada par
P“Acte de ’Amérique Britannique du Nord, 18677, vous nomme, constitue et désigne
ledit Sir Louis Henry Davies pour étre mon député dans la Puissance du Canada, et
pour en cette qualité exercer mais subordonnément & toute restriction ou direction ex-
primée ou donnée de temps & autre par Sa Majesté tous les pouvoirs, autorités et
fonetions qui me sont conférés et que je puis exercer de droit en ma qualité de Gouver-
neur général, sauf et excepté le pouvoir de dissoudre la Chambre des ‘Communes du
Canada. ]

Vous, dit Sir Louis Davies, aurez, posséderez et exercerez ladite charge de député
de moi-méme, Gouverneur général du Canada, pour les fins susdites, avee tous les pou-
voirs, droits, autorité et privileges y appartenant ou qui devraient lui appartenir
durant mon bon plaisir. ! :

Donné sous mon seing et mon sceau & armes, & Ottawa, ce onziéme jour d’aofit, en
Pannée de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt-et-un, et la douziéme du régne de Sa
Majesté.

Par ordre,

THoMAS MuLvEy,
Sous-secrétaire d’Etat.

Ordonné qu’elle soit inscrite dans les journaux.

L’honorable Président dit alors —
Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes :

J’ai recu ordre du trés honorable Député-gouverneur général, de vous faire savoir
que Son Excellence le Gouverneur -général ne croit pas devoir annoncer les objets pour
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lesquels Elle a convoqué le présent Parlement du Camada, avant que la Chambre des
Communes ait choisi son Orateur; suivant la loi; mais, & trois heures cet aprés-midi,
Son Excellence annoncera les objets de la convocation de ce Parlement.

Tl a plu au trés honorable Député-gouverneur de se retirer, et la ‘Chambre des
Communes s’en est allée.

Quelque temps aprés, le Sénat a repris sa séance.

TL’honorable Sir Albert Edward Kemp est introduit entre honorable Sir James
Lougheed et honorable M. Blain, et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au
Sénat.

Le dit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
By~ng pE Vimy
[L.S.]
Grorce V, par la grace de Diew, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseur de la Fozi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé honorable Sir Albert Edward Kemp, de la cité de
Toronto, dans la province d’Ontario, dans Notre Puissance du Canada, chevalier com-
mandeur de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de
Notre Conseil privé pour le Canada.

SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et nous vous
commandons, que mettant de co6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN ror1 pE qQuor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tgmoix: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis A la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Or(_lre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal

de Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce quatriéme jour de novembre, en Pannée

de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,

~ H. L. DravyTox,
Secrétaire d’Etat intérimaire.

Ordonné, que le dit bref soit insecrit au journal.
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L’honorable Sir Edward Kemp s’approche de la Table et préte et souscrit le ser-
ment prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet, et
il prend son sidge comme membre du Sénat. il

.

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable Sir Edward Kemp a
fait et signé la déclaration de qualification prescrite par Pdcte de UAmérique Britan-
nique du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet.

L’honorable brigadier général Macdonell, est introduit entre ’honorable Sir James
Lougheed et I’honorable M. Pope, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le Greffier, comme suit:—

CANADA.
By~e pE Vimy
[L.S.]
GeorGe V, par la grice de Dieu. Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défensewr de la Foi;
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé brigadier général Archibald Hayes Maecdonell, de la
cité de Toronto, dans Notre Province d’Ontario, dans Notre Puissance du Canada,
Compagnon de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-George, et Com-
pagnon du D.S.O.

SaLuri—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et nous vous
ecommandons, que mettant de e¢6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux oit Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Temom: Notre trés fidéle et bien-
- aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis a la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Miche] et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce septiéme jour de novembre, en I'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme. j X

Par ordre,

H. L. Dray7ox,
Secrétaire d’Etat intérimaire.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.
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L’honorable M. Macdonell s’approche de la Table et préte et souserit le serment

prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et il

é prend son siége comme membre du Sénat.

b

?n T’honorable Président informe le Sénat que '’honorable M. Macdonell a fait et
g signé la déclaration de qualification, prescrite par I'Aete de l’Amérique Britannique
}: du Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, commissaire nommé i cet effet.

“1 L’honorable Frank Bunting Black est introduit entre Thonorable Sir James

‘ Lougheed et I’honorable M. Pope, et il présente le bref de Sa Majesté appelant au
{ Sénat.
31‘ Ledit bref est Iu par le Greffier, comme suit:—

_ CANADA
Byxc pE Vimy,

[LS.]

GrorGe V, par la grice de Dieu, Rot du Royaume-Unt de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Frank Bunting Black, de Sackville, dans Notre
Province du Nouveau-Brunswick de Notre Puissance du Canada.

SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de c¢dté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror bE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre trés fldéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de notre Ordre royal de
Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-cinquiéme jour de novembre, en
Pannée de Notre-Seigneur, mil meuf cent vingt et un et de Notre
Régne la douziéme.
Par ordre,
H. L. DravroN,
Secrétaire d’Etat intérimaire.

Ordonné, que le dit ibref soit inserit au journal.
L’honorable M. Black approche de la Table et préte et souscrit le serment pres-

erit par la loi, devant le greffier du Sénat, commlsaaxre nommé 4 cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.
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L’honorable Président informe le Sénat que ’honorable M. Black a fait et signé
la déclaration de qualification, prescrite par U'Acte de I'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet.

L’honorable Sanford Johnson (Crowe est introduit entre I’honorable Sir James
Lougheed et 'honorable ‘M. Planta, et il présente le bref de Sa Majesté Vappelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le Greffier, comme suit:— ;

CANADA
By~e pE Vimy
[LS.]
GEORGE V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Sanford Johnson Crowe, écuyer, de la cité de Van-
couver, dans Notre Province de la Colombie-Britannique, dans Notre Puissance du

Canada.
SALUT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex~ ror pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Camada. Témoin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de notre Ordre royal de
Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada. : {

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce premier jour de décembre, en I'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Régne la
douziéme. 3
Par ordre,
H. L. DravTon,

‘Secrétaire d’Etat intérimaire.
Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.
L’honorable M. Crowe s’approche de la Table et préte et souserit le serment pres-

crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que ’honorable M. Crowe a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par I'Acte de I’Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, 2ommissaire nommé i cet effet.

N
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L’honorable Peter Francis Martin est introduit entre ’honorable Sir James Loug-
heed et ’honorable M. Tanner, et il présente le bref de Sa Majesté I’appelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le greffier, comme suit:—

CANADA.
By~g pE Vimy.

[L.S.]

GEeorGE V, par la grice de Diew, Rot du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidele et bien-aimé Peter Francis Martin, écuyer, de la cité de Halifax,
dans Notre Province de la Nouvelle-Ecosse, dans Notre Puissance du Canada.

/
SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada: Nous
avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous né devez aucunement y manquer.

Ex ror pE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a
jcelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoiN: Notre trés fidéle
et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix
de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Caanada.

»

A Notre Héotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce cinquiéme jour de décembre, en 'année de
Notre Seigneur, mil neuf cent vingt et .un, et de Notre Régne la
douziéme.

Par ordre,

H. L. DravTox,
Secrétaire d’Etat intérimaire.

Ordonné, que ledit bref soit inscrit au journal.

L’honorable M. Martin sapbroehe de 1la Table et préte et souscrit le serment
preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nomme a cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. Martin a fait
et signé la déclaration de qualification prescrite par YActe de I'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

S 1—2
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L’honorable Archibald Blake Mchig est introduit: entre I’honorable M. Dandu-
rand et I’honorable M. McHugh, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier, comme suit:—

CANAIP'A.
Byxe pE Vimy.
[L.S.]

GeorGe V, par la grace de Dieu, Roi du Royauwme-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des muers, Defenseur de la Fot,
Empereur des Indes. -

A Notre fidéle et bien-aimé Archibald Blake McCoig, écuyer, de la cité de Cha-
tham, dans la province d’Ontario, dans Notre Puissance du Canada.

SAaLuT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons ref)osée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Timomn: Notre trés fidéle
et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis a la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix
de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Vietoria, Gouverneur général et Commandant en ‘chef de Notre
Dominion du Caanada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce quatriéme jour de janvier, en Pannée de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Régne la
douziéme.

A. B. Corp,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné, que ledit bref soit inserit au journal.

L’honorable M. McCoig s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
preserit par la loi, devant le grefier du Sénat, commissaire nomme A cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que 1’honorable M. Mc(}oig a _fait
et signé la déclaration de qualification, prescrite par 'Acte de U'Ameérique Britannique
du, Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet. -
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Son Honneur le Président a informé le Sénat qu'il a recu la communication
suivante du secrétaire du Gouverneur général. :
Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,
OrTawa, 14 février 1922.

MonsiEUR,—J’ai Phonneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur
général se rendra a la Chambre du Sénat pour ouvrir formellement la session du Parle-
ment de 1a Puissance, jeudi, le 9 mars, & trois heures de Paprés-midi.

J’ai Phonneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

0. M. BALFOUR, Capitaine,
: Secrétaire du Gouverneur général.
A Thonorable
Président du Sénat.
> Ordonné qu’elle soit déposée sur la table. .

De consentement unanime, i g
Le Sénat gest ajourné A, demain, & deux heures et demie.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions. ,

AVIS DE MOTION

Pour jeudi, 9 mars 1922
No 1l
Par Phon. M. Dandurand, C.P.:—

8 mars,—Que conformément i la régle 77, les sénateurs dont les noms suivent
forment un comité de sélection chargé de désigner les sénateurs devant composer les
différents comités permanents de la présente session, savoir: L’honorable sir James
Lougheed, K.C.M.G., les honorables messieurs Belcourt, Barnard, Daniel, Prowse,
Robertson, Tanner, Watson, Willoughby, et Pauteur de la motion, ledit comité devant
faire rapport, avec toute la diligence possible, des noms des sénateurs par lui désignés.

OTTAWA : Imprimé par F. A, ACLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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SENAT DU CANADA

Jeudi, 9 mars 1921.

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien.
Béique.
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Bradbury,
QCalder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

Deuz heures el demze de Uaprés-midi.

L’honorable HEWITT B'OST‘O:C’K, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,

Foster (Alma),

Lougheed

+(Sir James),

Macdonell,
Martin,
MecCall,
McCoig,

McCormick,

Foster (Sir George), McDonald,

Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Kemp,
King,
Lavergne,
Legris,
L’Espérance,

MecHugh,
McLean,
MecLennan,

Montplaisir,
Mulholland,

Murphy,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,

S 2—1.

Roche,
Ross (Middleton),

‘Ross (Moosejaw),

Schaffner,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,
Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
‘White (Pembroke),
W:ison,

Yeo.



29 SENAT ' 12 GEO. V

« Le Sénat s’ajourne a loisir.

Quelque temps aprés, Son Excellence le Gouverneur général étant venu et étant
assis sur le Trone. 5

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire
de se rendre 4 la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que c’est le
plaisir de Son Excellence le Gouverneur général que les Communes se rendent immé-
diatement auprés d’Elle dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son Orabeur, T’honorable Rodolphe
Lemieux, dit:

Qu’il plaise & Votre Excellence,

La Chambre des Communes m'a élu son Orateur, bien que je sois peu capable de
remplir les devoirs importants qui me sont par la assignés.

IS1, dans ’exécution de ces devoirs, il m’arrive en aucun temps de faire une erreur,
je demande que la faute me soit imputée et non aux Communes, dont je suis le servi-
teur et qui, par ma voix, en vue de s’acquitter le mieux possible de leur devoir envers
leur Roi et le pays, réclament humblemen't la reconnaissance de leurs droits et privi-
léges incontestables, notamment la liberté de la parole dans leurs débats, ainsi que
Paccés auprdés de la personne de Votre Excellence en tout temps convenable, et
demandent que Votre Excellence veuille bien interpréter de la maniére la plus favorable
leurs délibérations.

Son Honneur le Président du Sénat alors dit:
M. L’ ORATEUR,

J’ai ordre de Son Excellence le Gouverneur général de déclarer qu’il a pleine
confiance dans la loyauté et ’attachement de la Chambre des Communes envers la
personne et le Gouvernement de Sa Majesté, et ne doutant nullement que ses délibé-
rations seront marquées au coin de la sagesse, de la modération et de la prudence. Il
lui accorde et, en toute occasion, saura reconnaitre ses priviléges constitutionnels.

J’ai également ordre de vous assurer que les Communes auront, en toute occasion
convenable, libre¢ accés auprés de Son Excellence, et que leurs délibérations, ainsi que
vos paroles et vos actes seront toujours interprétés par Lui de la maniére la plus
favorable.

Il plait alors & Son Excellence le Gouverneur général d'ouvrir la session par le
gracieux discours suivant aux deux Chambres :— ’

Honorables Messteurs du Sénat,
Messteurs de la Chambre des Communes,

Je désire, dans la présente occasion, vous assurer que © ’est avec un grand plalsxr
que je rencontre le Parlement du Dominion pour la premlere fois depuis mon arrivée
au ‘Canada et que je profite de votre aide et de vos avis pour m’acquitter des impor-
tantes fonctions que |Sa Majesté le Roi m’a confiées. (’est certes un grand privilége
que celui d’étre appelé & administrer les affaires de ce pays et de m’associer avee vous
dans Peeuvre que vous allez commencer.

Le Dominion n’a pas échappé au bouleversement économique et & la dépression
industrielle mondiale, mais il a moins souffert en ceci que d’autres pays. Les obser-
vateurs attentifs du baromeétre des affaires sont d’avis que le pire de la crise est & peu
prés terminé et que 'on peut compter pour un avenir rapproché sur un retour considé-
rable & Yactivité ordinaire. }

Dans plusieurs parties du Canada, une dépression prolongée des affaires a géné-
ralement produit, @ un plus haut degré que dhabitude, les malheurs du chémage.

Tout en étant d’opinion que le reméde au chémage reléve entiérement de la res-
ponsabilité municipale et provinciale, mon gouvernement a senti que le situation
actuelle étant le résultat, jusqu’@ un certain ipoint, de la derniére guerre, il serait
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justifiable de continuer, pendant les mois d’hiver, d’ajouter un supplément de fonds
pris dans le trésor fédéral aux secours donnés par les provinces et les municipalités
dans le but de soulager la détresse actuelle.

La baisse des prix des produits de la ferme, en 1921, comparée aux prix des années
précédentes, a_sérieusement nui @ l'agriculture dans plusieurs parties du Dominion.
Tes facheux effets de cette baisse inévitable ont été aggravés par la diminution des
marchés et Pabsence de toute réduction correspondante dans le cofit de la production.
Tandis que des méthodes perfectionnées de culture, de fixation de la qualité des grains
et de leur emmagasinage dans quelques parties du pays et d’une plus grande variété
de culture dans d’autres, amélioreraient sensiblement la situation, il est évident que des
marchés ot des facilités d'y arriver adéquats et des taux réduits de transport et de
production sont @ la base du probléme. Regardant ce fait comme établi, mes conseillers
se sont efforcés au plus tot dobtenir de meilleurs prix de vente et des marchés plus
favorables pour les produits de la ferme. Des négociations ont été entamées avec
les gouvernements d’autres pays dans le but d’étendre notre commerce et de trouver de
nouveaux débouchés pour les produits canadiens, et il a été arrété que des conférences
auraient ligu entre les directions des chemins de fer et le gouvernement relativement
3 la réduction des taux de transport des marchandises.

Vous serez invités @ prendre en considération Popportunité de faire certains
changements au tarif de la douane. Tandis quil y a des détails dans cette révision,
dont Vétude demandera du temps et de V'attention qui ne sont pas & présent dispo-
nibles, il y a des cotés du tarif qui, on le sent, peuvent &tre étudiés pendant la pré-
sente Session.

Afin de permettre un essai aussi loyal que possible, et .dans les conditions les plus
favorables, du systéme et de exploitation des chemins de fer nationaux possédés par
le gouvernement, ayant un parcours maintenant & travers toutes les provinces du
Dominion, on a lintention, @ une date prochaine, de coordonner le systéme des voies
ferrées possédées par le gouvernement, de maniére i augmenter Vefficacité et réaliser
des économies dans leur administration, entretien et exploitation. Toute lar situation
. du transport est une question qui s'impose a votre étude la plus sérieuse. Tout cela
pése lourdement sur nos finances nationales. Dans le but d’obtenir des renseignements
essentiels pour la compréhension et une appréciation adéquate de ce probléme dans ses
nombreuses conséquences, il est question de supplémenter le travail de coordination
par une enquéte approfondie.

TLe flot d’immigration dans le Dominion a bien diminué et a été interrompu durant
la guerre. Maintenant que nous jouissons des bienfaits de la paix, il faut renouveler
nos efforts pour attirer de nouveaux colons. Mon gouvernement comprend compléte-
ment Pimportance de cette iquestion et fera tous les efforts raisonnables pour attirer
dans notre pays, des immigrés de la classe la plus désirable ayant surtout en vue la
colonisation de nos terres incultes. B

Le travail relatif au rétablissement, aux soins médicaux, & Pentrainement profes-
sionnel d’anciens membres des troupes canadiennes, se poursuit avec sympathie et
énergie.

Te soin des mutilés exige encore la meilleure attention de la part de ceux qui
sont chargés du soin d’administrer les fonds pourvus & cet effet. 'C’est V'intention du
gouvernement idurant la session, de consulter de nouveau le parlement concernant
quelques-uns des problémes qui restent encore & résoudre.

La question depuis longtemps pendante de céder le contrdle des ressources natu-
relles des trois provinces de Pouest & leur gouvernement respectif a occupé Pattention
de mes ministres. En pleine sympathie avec le désir des autorités de ces provineces
maintenant arrivées & maturité, d’avoir le méme controle et l@# méme administration
de leurs ressources que les plus vieilles provinces, mon gouvernement a fait une propo-
sition au gouvernement des différentes provinces intéressées laquelle, il est & espérer,

~

conduira & un réglement. satisfaisant de cette-question i une date prochaine.
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Dans le but d’effectuer une économie et d’angmenter son efficacité, un projet de loi
vous sera soumis pourvoyant A la création d’un ministére de la défense dans lequel les
différents corps de troupes du Canada seront coordonnés sous un chef ministériel.

Depuis la session du dernier parlement il s’est tenu & Washington, & la suite d’une
invitation du président des Etats-Unis, une conférence internationale pour étudier la
question de la limitation des armements et en rapport avec cet objet, d’arriver & une
entente relativement aux relations politiques des Puissances intéressées dans les régions
du Pacifique et de ’Extréme-Orient. De cette conférence, il est résulté des traités
d’une grande portée. De I’avis de mes conseillers, approbation du parlement devrait
précéder la ratification.de ces traités de la part du Canada. Ces accords avec des ex- °
plications appropriées, vous seront soumis durant la présente session.

Comme résultat de récents pourparlers entre les Puissances, il a été décidé de tenir
une conférence & Génes, dans le but d’obtenir, & la suite de discussions franches et
amicales entre les nations ayant participé & la guerre, un effort concerté pour réparer
les graves bouleversements du monde économique et financier qui ont partout suivi la
guerre. Le gouvernement du Canada a été invité & y prendre part et des délégués ont
été nommés A cette fin. :

Une invitation a été faite au gouvernement du Canada par celui des Etats-Unis de
prendre part & une conférence postale, dans laquelle toutes les phases du service des
postes d'un pays 4 Pautre seraient discutées i fond. Pour répondre au sentiment qui
a suggéré cette invitation, le gouvernement du Canada nommera, en temps opportun,
des représentants qui rencontreront ceux des Etats-Unis pour les fins mentionnées plus
haut.

Messieurs de la Chambre des Communes:

Les comptes pubhcs pour Je dernier exercice vous seront squmis. A une date pro-
chaine les prévisions budgetalres pour Pannée prochaine vous seront remises. Dans
leur préparation, la nécessité impérieuse d’économiser, a rendu nécessaire 'élimination
de bien des entreprises pour lesquelles des subsides devront attendre une situation
financiére plus favorable. :

Honorables Messieurs du Sénat :
Messieurs de la Chambre des Communes:

En vous invitant & une étude attentive de ces sujets importants qui vont engager
votre attentlon, je prie la Divine Providence de vous guider et de bénir vos travaux.

I1 plait 3 Son Excellence le Gouverneur général de se retirer et la Chambre des
Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

Priires,

L’honorable Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente pour
étre introduit:—

Le trés honorable Sir George Eulas Foster est introduit entre honorable Sir James
Lougheed et 'honorable M. McMeans, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au
Sénat. .

Le dit bref est lu par le greffier comme suit:— -

CANADA.

By~a pE Viuy.

[L.S.]

GeorGe V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw deld des mers, Defenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé le trés honorable Sir George Eulas Foster, de la cité
d’Ottawa, dans Notre Province d'Ontario, dans Notre Puissance du Canada, I'un de
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Nos trés Honorables conseils privés, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distin-
gué de Saint-Michel et Saint-Georges et membre de Notre conseil privé pour le Canada.

SALUT :—

Al

Sachez que, tant pour la confiance particulidre que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé A propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous devez aucunement y manquer.

Ex ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et @ icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. ThyoIN: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et mis
a la réserve des officiers Notre armée, chevalier grand-croix de Notre Ordre
trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés distingué
de Saint-Michel ét de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada. ‘

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-deuxiéme jour de septembre en U'année
de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre, :
RoporLrHE MONTY, ! .

" Seerétaire d’Etat du Canada.

Le trés honorable Sir George Eulas Foster, s'approche de la Table et préte et
souserit le serment preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé
A cet effet, et il prend son sidge comme membre du Sénat.

Le tros honorable Président informe le Sénat que le trés honorable Sir George
Fulas Foster a fait et signé la déclaration de qualification, prescrite par UActe de
U'Amérique Britannique du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire
nommé 2 cet effet.

L’honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill intitulé: “Loi concernant les
chemins de fer ”.
Le dit bill est lu pour la premiére fois.

L’honorable Président fait rapport au Sénat du discours de Son Excellence le
Gouverneur général prononeé du Trone, et

11 est lu.par Son Honneur le Président.

Ordonné, que le Sénat prenne en délibération le discours de Son Excellence le
Gouverneur général mardi prochain.

Sur motion de I'honorable M. Dandurand, il est

Ordonné, que tous les sénateurs présents pendant cette session, composent un
comité pour prendre en considération les usages et coutumes du Sénat et les priviléges
du Parlement et qu’il soit permis au dit comité de s'assembler dans cette Chambre
quand et comme il le jugera nécessaire.
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Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est i

Ordonné, que conformément a la régle 77, les sénateurs dont les noms suivent
forment un comité de sélection chargé de désigner les sénateurs devant composer les
différents comités permanents de la présente session, savoir: L’honorable Sir James
Lougheed, C.C.M.G., les honorables messieurs Belcourt, Barnard, Daniel, Prowse,
Robertson, Tanner, Watson, Willoughby, et Pauteur de la motion, ledit comité devant
faire rapport, avec toute la diligence possible, des noms des sénateurs par lui désignés.

Son Honneur le Président présente au Sénat le rapport des bibliothécaires con-
joints de la bibliothéque du Parlement pour année 1921.
Il est alors lu par le greffier comme suit:—

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES POUR 1921

A Uhonorable Président du Sénat,
A Thonorable Président de la Chambre des Communes.

Les bibliothécaires conjoints ont Phonneur de vous présenter leur rapport pour
Pannée 1921.

Les soussignés ont & noter, avec regret, le décés de M. Martin J. Griffin, arrivé le
19 mars 1921. M. Griffin, aprés 35 ans de fidéles services comme bibliothécaire parle-
mentaire, avait pris sa retraite le 7 juillet 1920. Ses connaisances étendues des publi-
cations parlementaires et politiques étaient appréciées du publie, et sa disparition n’a
pas manqué d’&tre sentie plus spécialement par les habitués de la Bibliothéque et par
ceux qui ont eu Poceasion de recourir i Paide de son érudition si marqueée,

La liste des dons faits a la Bibliothéque et celle des droits d’auteur enregistrés
vous seront transmises, '

Le catalogue supplémentaire des livres achetés depuis la publication du dernier
rapport est actuellement entre les mains des imprimeurs, et sera incessamment déposé.

Il a été recu en don du British Museum, un ouvrage de la plus haute valeur,
par sir G, F. Warner, en quatre volumes, et portant le titre de “Catalogue of Western
Manuscripts in the old Royal and King’s Collection”. (’est un ouvrage in-folio, com-
posé de copies des manuscrits de la bibliothéque de George II1. Le quatriéme volume
est d’'un intérét tout spéeial: il consiste en reproductions (planches) d’anciennes Bibles
manuscrites et d’autres documents, remontant & la période qui s’étend du cinquiéme
au quinziéme siécle.

Les soussignés désirent mentionner, en termes d’appréciation toute spéciale, une
collection précieuse et considérable de livres légués a la Bibliothéque par feu Edward
Bruce Bates, d’Ottawa. M. Bates, durant quarante-et-un ans, avait été a emploi du
bureau de poste d’Ottawa, et en dernier comme maitre de poste adjoint. ‘Son esprit
studieux et son grand amour des livres Pavaient fait estimer par tous ceux qui le con-
naisaient. Par son testament, il assignait i ses exécuteurs le devoir de permettre au
“bibliothécaire en chef, ou aux bibliothécaires de la Bibliothéque du Parlement
“d’Ottawa, de choisir dans sa bibliothéque tels livres qu’ils croiraient eonvenables”. '

Les livres qui ont été choisis forment une collection d’au-dela de quatre mille
volumes, temporairement placés dans les vottes, et qui seront au cours de la présente
année catalogués avec soin et installés dans une chambre spéciale.

Parmi ces ouvrages intéressants se trouvent en particulier;

Des éditions de luxe du Faust de Goethe, du Don Quichotte de Cervantes, du
Rubaiyit ’Omar Khayam, du “Compleat Angler” de Walton, ete. On y compte aussi
d’excellentes éditions des ccuvres compldtes de Ruskin, Macaulay, Lord Beaconsfield,
Kipling, Richardson, Jeremy Taylor, Swift, Carlyle, Washington Irving, Newman,
Hazlitt et d’un grand nombre d’autres auteurs bien connus; des wuyres de Shakespeare,
fac-similes de la premiére édition in-folio de 1623 de ses “Comedies, Histories and
Tragedies,” et aussi des premiéres éditions de ses poémes; des ceuvres de Chaucer,
fac-simile de la premiére édition réunie, du British Museum, 1532; des Relations des
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Jésuites “and Allied Documents”, en 73 volumes (édition Thwaites) ; ‘et des ceuvres
complétes de plusieurs des principaux poétes; de plusieurs des meilleurs classiques
francais, une grande quantité de distionnaires et de Bibles en différentes langues, et
d’albums de vues de divers pays.

Au cours des cing derniéres années, il s’est produit quelque peu de désorganisa-
tion dans les échanges de la Bibliothéque avec les divers gouvernements des Etats-Unis
et le nombre des lois et des documents sessionnels regus a diminué en conséquence.
I’administration de la Bibliothéque; & cause du peu d’espace disponible, avait décidé de
se borner a reconstituer les séries incomplétes des lois de quelques Etats et de s’inter-
dire la collection d’autres documents de méme provenance, & la seule exception de la
documentation générale de I'Etat de New-York, qui n’a pas trop souffert de cet état de
choses; la Bibliothéque n’a done recu que d’'un nombre d’Etats limité des collections
assez complétes de leurs lois. Ces publications et tous les documents parlementaires
publiés par le gouvernement fédéral des Etats-Unis, ont été mis en ordre dans une nou-
velle chambre qui a été cédée, au rez-de-chaussée de la Chambre des Communes, pour
T'usage de la Bibliothéque, suivant la mention qui en est faite dans le dernier rapport.

Deux autres chambres, dont 'usage a aussi été gracieusement cédé sur le méme
étage par le Sénat et qui ont été pourvues de rayons en acier par le département des
Travaux Pu'blics, ont 6té consacrées aux documents sessionnels de la Chambre des
Lords et a recevoir la réserve des statuts, documents sessionnels et débats du Canada,
dans les deux langues.

Les bibliothécaires ont fait allualon, dans leur rapport de P’an dernier, au manque
d’espace & la Bibliothéque, et a la difficulté de procéder i linstallation des livres de
facon & en rendre l'accés plus facile aux assidus de la Bibliothéque. Il a été consrazé
Pan dernier, que des vides considérables entre les murs extérieurs et intérieurs de la
Bibliothéque, pouvaient étre aménagés convenablement. Aprés une conférence avec les
autorités du département des Travaux Publics, on admit la possibilité d’utiliser ces es-
paces perdus. L’on consacra les fonds nécessaires 4 ces réparations et le travail fait
au cours de P'année est & peu prés terminé; il ne reste plus qu'd pourvoir ces chambres
de rayons additionnels. Les soussignés désirent comsigner leur appréciation de Paide
qu’ils ont recue pour ces améliorations du sous-ministre des Travaux Publics, de I'Ar-
chitecte en chef et de leurs officiers. L’on a ainsi convenablement établi toute une série
de petites chambres, qui pourront recevoir environ trente mille volumes et diminueront
ainsi la congestion qui existait. Au cours de 'année qui commence 'on déménagera
dans ces chambres des séries de publications parlementaires, économiques et de droit,
et des séries de publications canadiennes, afin de placer plus 4 la portée des lecteurs, ces
ouvrages de consultation courante, et de faire disparaitre de 1'étage principal de la
Bibliothéque des installations provmou'es qui nuisent beaucoup a la beauté de Pédifice
et a T'utilisation de ses diverses piéces.

Les bibliothécaires font remarquer respectueusement cependant que ces mesures
n’apportent.qu'une solution temporaire au probléme en face duquel se trouve placé la

" Bibliothdque et qui ne sera réellement résolu que quand des constructions nouvelles

permettront d’étudier Pensemble de la question de sa réorganisation, du cataloguage et
de la distribution raisonnée des livres dans les rayons.
Le tout respectueusement soumis,
J. pE L. TACHE,
Bibliothécaire général.
MARTIN BURRELL,
; Bibliothécaire parlementaire.

BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT,
OrTAwWA, 7 mars 1922

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.

(Pour liste des dons-faits a la bibliothéque du Parlement voir Documents Parle-
mentaires, Session, 1921, No ).
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L’honorable M. Dandurand dépose sur la table.— .
Rapport du Commissaire des brevets pour 'année fiscale expirée le 31 mars 1921
(Documents parlementaires 1922, No 10f).

Rapport du ministére du Service Naval 1921 pour P'exercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlem-entaires 17922,/ No 89). "

Déecrets du Conseil relatifs au Service naval Nos 2112, 2155 et 3625 de 19'21
(Documents parlementaires 1922, Nos i ).

Déeret du Conseil No 360, 1922, relatif au pécheries de la province de Qlwbee
(Documents parlcmentazres 1922, No 8

Décrets du Conseil adoptés en conformité des dispositions du chapitre 6, 8-9 George
V, intitulé: ¢ Loi autorisant le remaniements et transferts de fonctions dans le Service
public. ,

C.P. 1960—11 juin 1921—Le bureau de IImpresswn et de la Papeterie séparé du
ministére du Secrétariat d’Etat.

C.P. R038—15 ]U]n 1921—Le bureau des Tmpressions et de la Papeteme du Gou-
vernement placé sous la direction du mlmstere du Travail.

C.P. 3603—21 sept. 1921—La Gendarmerle royale du Canada attachée au ministére
de la Justice. i

C.P. 324—10 février 1922—ILa Gendarmerie royale du Canada transférée au minis-
tere de la Milice et de la Défense. 3
C.P. 331—10 février 1922—Contréle du ministére du Service naval transféré du
ministére de 1a Marine et des Pécheries au ministére de la Milice et de la Défense.
(Documents parlementaires 1922, No 3y

1

Rapport du Secrétaire d'Etat, pour les aﬁalreb extérieures de Y xercice clos le 81
mars 1921,
(Documents parlementaires 1922, No 8}).

Sommaires des procds verbaux et des documents des premiers ministres et des
représentants du Royaume-Uni, des Dominions et des Indes, juin-aofit 1921,

(Documents parlementaires 1922, No ).
De consentement unanime,

Le Sénat s'ajourne & mardi prochain & trois heures de relevé.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mardi, 14 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues:
A. qu’il 'était en anglais, F. qu'il I'était en francais, lorsque 'ordre du jour a été imprimé.

Pour mardi, 14 mars 1922
No 1
9 mars—Prise en considération du discours de Son! Excellence le Gouverneur
général a I'ouverture de la premiére session du quatorzidme parlement.—(L honorable

M. Dandurand).

OrraAwWaA : Imprimé par F. A. ACLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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) PROCES-VERBAUX

14 MARS .

No 3

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 14 mars 1922

Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Martin,
Béique, Dounelly, McCall,
Bénard, Farrell, McCoig,
Bennett, Fisher, McCormick,
Black, Forget, MecDonald,
Blain, Foster, McHugh,
Blondin, Foster (Sir George), McLean,
Boldue, Fowler, MecLennan,
Bostock (Président), Gillis, McMeans,
Bourque, Girroir, Michener,
Boyer, Green, Mitchell,
Bradbury, Griesbach, Montplaisir,
Calder, Harmer, Mulholland,
Casgrain, Kemp, (Sir Edward), Murphy,
Chapais, ang Planta,
Cloran, Laird, Poirier,
Crowe, Lavergne, Pope,
Curry, Legris, Proudfoot,
Dandurand, I’Espérance, Prowse,
Daniel, Lougheed, Ratz,
David, (Sir James), Robertson,
Dessaulles, Macdonell, Roche,
PRrIERES.

S 3—1

Ross (Moosejaw),

Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,

Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

‘Watson,

‘Webster
(Brockville),

Webster
(Stadacona),

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Yeo.

L’honorable Président informe le Sénat que le grefier a recu des certificats du
Secrétaire d’Etat du Canada, pour faire connaitre que Frederick Forsyth Pardee,
écuyer, et Gustave Boyer, écuyer, ont tous été appelés au Sénat.

Lesdits certificats sont alors lus par le grefier comme suit:—
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CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceaw, portant la date du
onzieme jour de mars, A.D., mil neuf cent vingt deux (1922k)1‘,\Frederick Forsyth
Pardee, écuyer, de la cité de Sarnia, dans la provinee d’Ontario, et de le nommer mem-
bre du Sénat et sénateur pour ladite province d’Ontario.

' A GOPP,)
Secrétaire d’Etat.
OrrAwa, 13 mars 1922,

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE b'EraT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
onziéme jour de mars, A.D., mil neuf cent vingt deux (1922), Gustave Boyer, écuyer,
de Rigaud, dans la province de Québec, comme membre du Sénat et sénateur pour la
province de Québec.

AL B COPE:
Secrétaire d Etat.

OrTAWA, 13 mars 1922.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente
pour étre introduit.
L’honorable Gustave Boyer, est introduit entre I’honorable M. Dandurand et I’hono-
rable M. Casgrain et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
Byxe pE Vimy.
[L.S.]
GEeorGe V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Una de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possesions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Fot,
Empereur de U'Inde.

A Notre fidéle et bien-aimé Gustave Boyer, de Rigaud, dans Notre Province de
Québee, dans Notre Puissance du Canada. N2 :
: SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et nous vous
nommons pour la division électoral de' Rigaud, de Notre Province de Québee, et Nous
vous commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous
soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en
tous les temps.et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en
Notre dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

En ror1 pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T&moin: Notre trés fidele et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis a la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier Grand-Croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada. :
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I

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce onziéme jour de mars, en année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux et de Notre Régne la douziéme.

Par ordre, 5

A. B. Corp,

Seerétaire d’Etat du Canada. e

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal.

, L’honorable M. Boyer s’approche de la Table et préte et sousecrit le serment pres-

crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat. :

L’honorable Présidert informe le Sénat que I’honorable M. Boyer a fait fet signé
la déclaration de qualification prescrite par VActe de U'Amérique Britannique du

Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés a cet effet.
Ordonné que ce bref soit inscrit dans les journaux.

Les requétes suivantes sont présentées:—

~ Par P’honorable M. Green:—
La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.
La Kittle Valley Railway Company.

Par P’honorable M. Watson :—
The Esquimalt and Nanaimo Railway Company.

; Par ’honorable M. Blain:—
La Canada Trust Company.

Par Phonorable M. Casgrain:—
Robert Ness, de Howick, Québec, et d’autres lieux. (Canadian General Insurance

Company).

Par T’honorable M. Blain:— y

Maria Amy Drury, de Jordan Station, dans le comté de Lincoln, demande Padop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Henry Drury.

Arthur Leslie Smith, du township de East Whitby, dans le comté d’Ontario,
Ontario, cultivateur, demande Padoption d’une loi qui annule son mariage avec
Estella M. Smith. '

Percival Andrew Jamieson, de Toronto, Ontario, conducteur de char urbain,
demande P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Alice Jamieson.

¢ Par ’honorable M. Blain pour honorable M. Ross (Middlese?) s
Frederick McClelland Aiken, de Sault Sainte-Marie, Toronto, artisan, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Lillian Lucy Aiken.
Rheda Renfrew McFarlane Brown, de Montréal, Québec, demande 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec William Davenport Brown.

Par ’honorable M. White (Pembroke):—
Elizabeth Lillian Sharpe, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec F rederick G. Sharpe.

{ Par Phonorable M. Fowler :—

D’Eyneourt Mavshall Ostrom, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ida Florence Ostrom.

Sheriff Elwin Robinson, connu sous le nom de Sheriff Robeson et sous celui de
Sheriff Robinsons de Toronto, Ontario, vendeur, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Amy B. Robinson, connue aussi sous le nom de Ayme B.,
aussi sous celui de Agness B, et aussi sous celui de Bertha A. Robinson.



32 SENAT 12 GEO. V

Par T’honorable M. Ratz:— x
Walter Michie Anderson, de Brockville, Ontario, demande l’adoptlon d’une loi qui
dissolve son mariage avec Aiken Henrietta Anderson.
Mary Elizabeth Fredenburg, de Brockville, Ontario, demande l’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Floyd Shipman Fredenburg.
Eva Florence Heavens, de la ville d’Oshawa, Ontario, demande P’adoption d’une
Joi qui dissolve son marage avec William George Heavens:

Par Ihonorable M. MeCall:—
Wentworth Barnes, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Carrie Barnes.
Hazel McInally, du village de Nixon, dans le comté de Norford, Ontario, demande
Padoption d’une l6i qui dissolve son mariage avec Harry McInally.

Par ’honorable M. Prowse:—

James Hosie, de la ville de Brampton, dans le comte de Peel, Ontraio, boulanger,
demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Isabella Hosie.

Frank Hamilton Bowden, de Toronto, Ontario, marchand, demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Annie Laure Bowden.

James Hayden, de Toronto, Ontario, demande P’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Marion Hayden.

Frederick Henry Gill, de la ville de Paris, dans le comté de Brant, Ontario,
machiniste, demande 1’adoption d’une 101 qui dissolve son mariage aveec Myrtle
Abigail Gill.

Mary Alexander Smith, de Toronto, Ontario, commis-voyageur, demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Eva Smith.

Blanche Elizabeth Macdonell, de la ville d’Aurora, dans le comté de York, Ontario,
demande ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Charles Kenneth Summer
Macdonell. 5

Mildred Emma Blachford, de Hamilton, Ontario, demande( Padoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Albert Charles Blachford.

Allan Richard Morgan, de Hamilton Beach, dans le comté de Wentworth, Ontario,
demande ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Christina Fraser Morgan.

Par ’honorable M. Proudfoot:

Henry Stracham Mullowney, de Toronto, Ontario, avocat, demande ’adoption d’une
loi qui annule son mariage avec Rosa Ellen Mullowney.

Frank Charles Butt, de Toronto, Ontario, secrétaire, demande l’adoptlon d’une
loi qui dissolve son mariage avee Annie May Butt.

Alexander Lawrie, de Toronto, ouvrier dans le caoutchoue, demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Nellie Rose O’Donnell Lawrie.

Helen Garratt, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Thomas Henry Garratt.

Albert Bethune Carley, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Mabel Carley:

Louise Janet Maud Bigford, du village de Cataraqui, dans le comté de Frontenaec,
Ontario, demande 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Clifford Bigford.

Archibald Charnley Brown, de la ville de Timmins, dans le district de Temis-
kaming, Ontario, avocat, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Bessie Alice Brown.

Edward Lowell, de Peterborough, Ontario, apprenti, demande ’adoption d’une loi
‘qui dissolve son mariage avec Ruby Lowell.

James Murray Johnston, de Toronto, Ontario, médécin, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Mabel Johnston. .

Nellie Berry, de Toronto, Ontario, demande 1'adoption d’une loi qui dxssolve son
mariage avee Gordon Edward Berry.
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Oatherine Rudd, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Richard Clement Rudd.

Mabel E. Dowfer, de Peterborough, Ontario, chauffeur, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec George W. Downer.

Daniel Calvin Bell, de Toronto, Ontario, chauffeur, demande Padoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Gadie Bell.

Margarie Elizabeth Wickson, de Toronto, Ontario, demandant I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Carl Jennings Wickson.

Charles William Murtagh, de la ville de Levington, dans le comté d’Essex, Ontario,
demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Catherine Murtagh.

Rdward S. J. Turpin, du township de Gramache, dans le comté de Northumberland,
Ontario, demande adoption d’'une loi qui annule son mariage avec May Ives Turpin.

Johnston Nixon, de Toronto, Ontario, commis, demande Vadoption d’une loi qui
4 dissolve son mariage avec Irene Elizabeth Nixon. o

John Douglas Stewart, de Toronto, Ontario, électricien, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Elise May Stewart.

‘Telesphore Joseph Morin, d’Ottawa, Ontario, employé civil, demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie Lea Stella Morin.

Thonorable M. Dandurand dépose sur la Table:—
Rapport de la Gendarmerie Royale du Canada pour Pexercice clos le 30 septembre
1921,

(Documents parlementaires 1922, No 28).

Ordres généraux i la milice pour la période entre le ler féyvrier 1921 et le ler

/
janvier 1922.
Aussi, nominations, promotions et mises A la retraite des forces expéditionnaires

! canadiennes, du 3 féyrier 1921 au 17 novembre 1921.
(Documents parlementaires 1922, No i

Rapport du ministére de la Milice et de la Défense pour Pexercice clos le 31 mars

1921.
(Docwments parlementaires 1922, No 36).

Rapport de Pinspection des bateaux a vapeur.
(Supplément au rapport du ministere de la Marine et des Pécheries, 1919-20).

(Documents parlementaires 1922, No 23).

Rapport du ministére de la Marine et des Pécheries (Marine) pour exercice
1920-21. : 3
(Documents parlementaires 1922, No 21).

. Rapport du surintendant des pénitenciers pour Pexercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires 1922 No 35).

Bureau des commissaires du grain, régles et réglements, élévateurs.
(Docwuments parlementaires 1922, No ).

Rapport du ministére du Commerce pour Pexercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 10).

Rapport des poids et mesures, de Pélectricité et du gaz. Service d’inspection.
(Ministére du Commerce) pour Pexercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 10c).
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Traités signés & la conférence de la limitation des armements tenue & Washington
du 12 novembre 1921 au 6 février 1922, et signés au, nom du Canada:— ;

1. Traité entre les Etats-Unis-d’Amérique, ’Empire britanniqué, la France, I'Italie
et le Japon au sujet de la limite de la construction des navires de guerre, signé le
6 février 1922,

2. Traité entre les Etats-Unis d’Amérique, ’Empire britannique, la France, 'Italie
et le Japon, la Hollande et le Portugal, concernant l'usage des sous-marins, de gaz
empoisonnés en temps de guerre, signé le 6 février 1922. ;

3. Traité entre les Etats-Unis d’Amérique, la Belgique, 'Empire britannique, la
France, I'Italie, le Japon, la Hollande et le Portugal, relatif a la politique générale
i suivre relativement a la Chine, signé le 6 février 1922. 2

4. Traité entre les Etats-Unis d’Amérique, la Belgique, Empire britannique, la
Chine, la France, I'Italie, le Japon, la Hollande et le Portugal, relatif du tarif des
douanes, en Chine, signé le 6 février 1922. : ey

5. Traité entre les Etats-Unis d’Amérique, "Empire britannique, la France et
le Japon, pour le maintien de la paix dans le Pacifique, signé le 13 décembre 1921,

6. Déclaration faite par les Etats-Unis d’Amérique, 'Empire britannique; la
France, et le Japon, signé le 13 décembre 1921, accompagnant le traité quatruple au
sujet du Pacifique, signé le 13 décembre 1921.

7. Accord entre les Etats-Unis d’Amérique, PEmpire britannique, la France et
le Japon, signé le 6 février 1922, supplémentaire au traité quatruple relatif au Paci-
fique du 13 décembre 1921.

(Documents parlementaires 1922, No = ). b2

Rapport du ministére de I’Agriculture, pour Pexercice clos T 31 mars 1921,
(Documents parlementaire 1922, No 15)

L’ordre du jour appelant la prise en considération du discours de Son Excellence
le Gouverneur général prononeé du Trone a Vouverture .de la présente session du
Parlement étant lu.

L’honorable M. MecCoig, secondé par 'honorable M. Boyer, propose:

Que P'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général -
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu
faire aux deux Chambres du Parlement :—

Au général Son Excellence, le trés honorable Julian Hedworth George, baron Byng de
Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de PArmée, chevalier
grand-croix de l'ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Pordre trés
distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de Pordre royal de Viectoria,
Gouverneur général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QUu’iL PLAISE A VorrE EXCELLENCE:

Nous, tres fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada, assemblés
en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles remerciements
a Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence a adressé aux 'deux
‘Chambres du Parlement. :

Aprés débat,
Sur motion de ’honorable M. Turriff, il est

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mercredi, 15 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

: Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour jeudi, 16 mars 1922.
No 1.
Par I’honorable M. Murphy :

14 mars—Qu’il demandera :

1. Si le ministeére de la Marine et des Pécheries a adressé des avis de la destitution
ou de la cessation des services du capitaine de I’équipage de la patrouille D chargés
du service de la protection des pécheries sur ,les cOtes orientale et occidentale de I'lle
du Prince-Edouard, avec base a Tignish, dans cette province, depuis quelques années.

De plus, se propose-t-on de les remplacer ?

2. Est-ce la politique du ministére des Pécheries de cesser cet indispensable service
.de patrouille destiné a empécher la péche illicite du homard? Dans Paffirmative,
pour quel motif?

No 2.
Par ’honorable M. Green:

14 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement canadien a-t-il recu paiement, par Pentremise des autorités
britanniques, de la Commission de réparations allemande? - Dans Paffirmative, quel
est le montant?

2. Quel est le montant total dont on admet la dette, de .ce chef, envers le Canada?
No 3.

Par Phonorable M. David: 3

14 mars—Qu’il demandera:—Avant de déterminer la représentation respective
des provinces dans le Parlement du Dominion, le gouvernement a-t-il Pintention de
faire corriger et rectifier le recensement des districts ot 'on doit présumer, comme le

fait a été démontré, que le recensement s’est effectué d’une facon incorrecte et irré-
guliére?

AVIS DE MOTIONS
No 1. . ;

Par 'honorable M. David:
14 mars—Qu’il. émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre :
1. Le nombre approximatif des femmes inscrites sur les listes électorales des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de celles qui ont voté.
_ 2. Le colit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.
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No 2. 3 b,
! Par Thonorable M. David: : :

2 14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d'un état faisant
connaitre le nombre des employés nommés dans les différents ministéres du gouverne-
ment, chaque année, de 1911 & 1922, et Paugmentation du colit du service civil depuis
1911. ‘ i

A No 3.
AN Par Phonorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire une copie du rapport
de I'ex-ministre des Finances sur enquéte qu’il a instruite sur la situation industrielle -
et les besoins du Canada a cet égard. ;

No 4.

Par Thonorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire un état du nomj)fe
de soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provineces, cet état mon-
trant aussi le montant dépensé par le gouvernement a.cette fin et la proportion de
cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés un

- certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé a travailler.

~
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ORDRE DU JOUR

Nore—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. quwil I'était en anglais, F. qu’il I'était en frangais, lorsque 'ordre du jour a été imprimé,

. Pour mereredi, 15 mars 1922,
No 1.

14 mars—Continuation du débat sur’le discours de Son Excellence le Gouverneur
général i Pouverture de la premiére session du quatorziéme Parlement et sur la motion
de Phonorable M. McCoig, appuyé par I'honorable M. Boyer, i leffet qu'une adresse
soit humblement présentée & Son Excellence le Gouverneur général, pour remercier
Son Excellence du bienveillant discours qu’Elle a bien voulu prononcer devant les deux
Chambres du Parlement.—(L’honorable M. Turriff).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLaND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922

S 3—2
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No 4

)

PROCES.-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 15 mars 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Dessaulles, Lougheed Ratz,
Beaubien, De Veber, (Sir James), Robertson,
- Béique, Donnelly, Macdonell, Roche,
Belcourt, Farrell, Martin, Ross (Moosejaw),
Bénard, Fisher, McCall, ’ Schaffner,
Bennett, Forget, McCoig, Sharpe,
Black, Foster, McDonald, Smith,
Blain, Foster (Sir George), McHugh, Stanfield,
Blondin, Fowler, MecLean, Tanner,
Boldue, Gillis, McLennan, Taylor,
Bourque, Girroir, McMeans, Tessier,
Boyer, Gordon, Michener, Thibaudeau,
Bradbury, Green, Mitchell, o Thompson,
Casgrain, Griesbach, Montplaisir, Thorne,
Chapais, Harmer, Mulholland, Todd,
Cloran, Kemp (Sir Edward), Murphy, Turriff,
Crowe, King, Planta, Watson,
Curry, Laird, . Poirier, Webster (Stadacona),
Dandurand, Lavergne, Pope, ‘White (Inkerman),
Daniel, Legris, Proudfoot, ‘White (Pembroke),
David, L’Espérance, Prowse, Yeo.
PRIEBRES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par Phonorable M. Proudfoot—
James Malone, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Agatha Veronica Catherine Malone.

T
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James Malone, de Toronto, Ontario, demande que la publication des avis pour
faire connaitre son intention de demander ’adoption d’un bill de divorce & la derniére
session du Parlement, soit considérée suﬁisante et que les droits exigés pour présenter
un tel bill lui soient remis.

Stanley D. Morning, de Toronto, Ontario, machiniste, demande "adoption d’une
loigqui dissolve son mariage avec Edith Susannah Morning. ;

William Park Jefferson, de Toronto, Ontario, tailleur, demande I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Jennie Jefferson.

Leslie George Dewsburg, de Toronto, Ontario, demande P’adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Florence Ella Dewsbury.

Par I’honorable M. Ratz—
Marie Louise Dagenais, de Toronto, Ontario, demande 'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Jean-Baptiste Dagenais.
Joseph Lloyd Beamish, de Torento, Ontario, demande Padoption d’une loi qm
dissolve son mariage avec Gertrude Selina Beamish.
Mary Eleonor Menton, de Toronto, Ontario, demande l’adoptlon d’une loi qui
dissolve son mariage avee James Valentine Menton.

Par ’honorable M. MecMeans—
Oliver Kelly, de Peterborough, Ontario, cultivateur, demande l'adoption d’'une
loi qui dissolve son mariage avec Ethel Gertrude Kelly.

A

Par I’honorable M. Bennett—
Eva Maud Ginn, de Toronto, Ontario, demande adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Frank Herbert Ginn. 5
Par I'honorable M. Griesbach—
The Armor Life Insurance Company, et
The Aberdeen Life Insurance Company, &

Par I’honorable M. Blondin—
La Révérende Meére Veronica et d’autres de Vankleek, Ontario.

Par ’honorable M. Gordon—
The Interprovincial and James Bay Railway Company; et

Par ’honorable M. Laird—
La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

L’honorable M. Dandurand, du comité de Sélection chargé de désigner les séna-
teurs dewant comiposer les différents comités permanents pour la présente session,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est I par le greffier comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comiTis No. '262,
Le mereredi, 15 mars 1922.

Le comité de Sélection, chargé de nommer des sénateurs pour faire partie des
différents comités permanents de la session actuelle, a 'honneur de soumettre la liste
suivante de sénateurs qui ont été nommés pour composer les divers comités permanents
ci-aprés mentionnés, a savoir :— ¥

COMITE CONJOINT DE LA BIBLIOTHEQUE.

Le Président du Sénat et les honorables messieurs Bennett, Boldue, Chapais,
David, Gillis, Godbout, Gordon, Griesbach, Hardy, Laird, McHugh, =~ McLennan,
Poirier, Taylor, Turriff et Webster (Brockville).—17.
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/ CoMITE CONJOINT DES IMPRESSIONS.
Les honorables messieurs Chapais, Dessaulles, De Veber, Donnelly, Farrell, Forget,
Green, Legris, McCall, McDonald, McLean, MecLennan, Pardee, Pope, Ratz, Robertson,
Sharpe, Thibaudeau, Todd, White (Inkerman) et White (Pembroke).—21.

(CoMITE DES ORDRES PERMANENTS.
Les honorables messieurs Fowler, Hardy, Lavergne, Macdonell, Martin, Tanner,
Tessier, Willoughby et Yeo.—9.

COMITE DES BANQUES ET DU COMMERCE.

Tes honorables messieurs Beaubien, Béique, Bennett, Casgrain, Curry, Dandurand,
Daniel, Fisher, Foster (Alma), Laird, I’Espérance, Lougheed, McLennan, McMeans,
Planta, Ratz, Roche, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Schaffner, Smith, Tanner,
Taylor, Tessier, Thompson, Thorne, Todd, Turriff, Webster (Brockville), Webster
(Stadacona), White (Inkerman) et Willoughby.—32.

COMITE 'DES CHEMINS DE FER, DES TELEGRAPHES ET DES HAVRES.

Les honorables messieurs Barnard, Beaubien, Béique, Belcourt, Blain, Bolduc,
Bourque, Bradbury, Calder, Casgrain, Crowe, Dandurand, David, Daniel, DeVeber,
Donnelly, Farrell, Foster (Alma), Foster (Sir George), Fowler, Girroir, Godbout,
Gordon, Green, Kempt (Sir Edward), King, Laird, Lavergne, Lougheed (Sir James),
Lynch-Staunton, McCall, McHugh, Michener, Mitchell, Murphy, O’Brien, Pardee,
Poirier, Pope, Prowse, Reid, Robertson, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Sharpe,
Stanfield, Tessier, Thompson, Watson et Webster (Stadacona).—50.

CoMITE DES BILLS PRIVES,

Les honorables messieurs Barnard, Béique, Belcourt, Bénard, Black, Boyer, Calder,
Cloran, David, Farrell, Girroir, Griesbach, Harmer, Legris, Lynch-Staunton, MecCoig.
McCormick, McHugh, Mulholland, Murphy, Pardee, Planta, Tanner, Todd et
Wilson.—25.

CoMITE DE REGIE INTERNE ET DES DEPENSES IMPREVUES.

Les honorables messieurs Bennett, Blain, Bostock (Président du Sénat), Bradbury,
Chapais, Daniel, Farrell, Fisher, Fowler, Gordon, I’Espérance, Legris, Lougheed (Sir
James), McCoig, McLean, Michener, Montplaisir, Pope, Prowse, Ross (Middleton),
Sharpe, Thompson, Watson et Webster (Brockville).—25.

CoMITE DES FINANCES.

Les honorables messieurs Béique, Dandurand, Foster (Alma), Foster (Sir
George), Hardy, Kemp (Sir Edward), I’Espérance, Lougheed (Sir James), Martin,
MecLean, Michener, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Smith, Thompson, Watson
et White (Inkerman).—17.

CoMITE DES DEBATS ET DES COMPTES RENDUS.

/
Les honorables messieurs Blondin, Boyer, Dandurand, Forget, Gillis, Hardy,
I’Espérance, Poirier et White (Inkerman).—9.

. CoMITE DES DIVORCES.

Les honorables messieurs Barnard, Fisher, Lougheed (Sir James), Mulholland,
Paljdee, Proudfoot, Shaffner, Watson et Willoughby.—9. X

CoMITE DE L’AGRICULTURE ET DES FORETS.

Les honorables messieurs Béique, Beleourt, Black, Boyer, Crowe, King, McCoig,
Ross (Middleton) et Smith.—9.
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CoMITE DDE L'TMMIGRATION ET DU TRAVAIL.

Les honorables messieurs Calder, Dandurand, Dessaulles, Macdbﬁell, McDonald,
McMeans, Nicholls, Prowse, Robertson et Sharpe—9.

CoMITE DU COMMERCE EXTERIEUR ET DES RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA.

Les honorables messieurs Foster (Sir George), Girroir, McCormick, McLean,
Mitchell, Shaffner, Stanfield, Tessier et Thibaudeau.—9.

CoMITE DE LA SALUBRITE PUBLIQUE ET DE L'INSPECTION DES ALIMENTS,

Les honorables messieurs Belcourt, Bourque, Daniel, David, De Veber, Murphy,
Reid, Schaffner et Wilson.—9.

CoMITE D’ADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL.

Les honorables messieurs Belcourt, Bénard, Boldue, Dessaulles, Donnelly, Foster
(Alma), Lougheed (Sir James), Roche et Yeo.—9.

CoMITE DES EDIFICES ET DES TERRAINS PUBLICS.

Les honorables messieurs Casgrain, Forget, Fowler, Harmer, Lougheed (Sir
James), McLennan, vMulholland, O’Brien et Watson.—9.

COMITE CONJOINT DU RESTAURANT.

Son Honneur le Président, les honorables messieurs Blain, Lougheed (Sir
James, Sharpe, Thompson, Watson et Green.—17.

Le tout respectueusement soumis.
R. DANDURAND,
Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Etat détaillé des obligations et garanties enrégistrées au ministére du Secrétaire
d’Etat, depuis le 21 février 1921.
(Documents parlementaires 1922, No = ).

Décrets du Conseil Nos 2134 et 4340—Modifications aux réglements de forces
aériennes.

(Documents parlementaires 1922, No )R

Ordonnances du territoire du Yukon, 1921. Premiére session.
(Documents parlementaires 1922, No bE

Ordonnances du territoire du Yukon, 1921. Deuxiéme session.
(Documents parlementaires 1922, No 0

Ordonnances et régles de la cour du Roi, Saskafchéwa.n.
(Documents parlementaires 1922, No ¥

Rapport du Secrétaire d’Etat, 1920-21.
(Documents parlementaires 1922, No 1

Régles générales et ordres de la cour de PEchiquier du Canada, du 28 mai et du
10 octobre.
(Documents parlementaires 1921, No 9%

\
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Conformgment 3 Pordre du jour le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion : —

Qu’une humble adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien voulu
faire aux deux Chambres du Parlement:—

Au général Son Excellence, le trés honorable Julian Hedworth George, baron Byng de
Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de I’Armée, chevalier
grand-croix de Yordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Pordre trés
distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de V'ordre royal de Victoria,
Gouverneur général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXOELLENCE: ‘

Nous trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada, assemblés
en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles remerciements
3 Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence a adressé aux deux
Chambres du Parlement. s

Aprés débat, ’

La question de concours étant posée sur ladite motion elle est unanimement

résolue dans Paffirmative.
Ordonné que ladite adresse soit présentée 3 Son Excellence le Gouverneur général

par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil privé.

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE
Jeudi, 16 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour jeudi, 16 mars 1922.
No 1.
Par I’honorable M. Murphy:

14 mars—Qu’il demandera :

1. Si le ministére de la Marine et des Pécheries a adressé des avis de la destitution
ou de la cessation des services du capitaine de ’équipage de la patrouille D chargé
du service de la protection des pécheries sur les cdtes orientale et occidentale de I'Ile
du Prince-Edouard, avec base & Tignish, dans cette province, depuis quelques années.

De plus, se propose-t-on de les remplacer ?

2. Est-ce la politique du ministére des Pécheries de cesser cet indispensable service
de patrouille destiné & empécher la péche illicite du homard? Dans Paffirmative,
. pour quel motif ?

No 2.
Par ’honorable M. Green :

14 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement canadien a-t-il requ paiement, par Pentremise des autorités
britanniques, de la Commission de réparations allemande? Dans Paffirmative, quel
est le montant?

2. Quel est le montant total dont on admet la dette, de ce chef, envers le Canada?

Pour vendredi, 17 mars 1922.
No 1.
Par ’honorable M. David:

14 mars—Qu’il demandera:—Avant de déterminer la représentation respective
des provinces dans le Parlement du Dominion, le gouvernement a-t-il 'intention de
faire corriger et rectifier le recensement des districts ot Pon doit présumer, comme le
fait a été démontré, que le recensement s’est effectué d’une facon incorrecte et irré-
guliére?

AVIS DE MOTIONS

Pour vendredi, 17 mars 1922.

No 1. :
Par I’honorable M. David: :

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre : A

1. Le nombre approximatif des femmes inserites sur les listes électorales des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de celles qui ont voté.

2. Le cotit domparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.
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No 2.
Par I’honorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre le nombre des employés nommés dans les différents ministéres du gouverne-
ment, chaque année, de 1911 & 1922, et 'augmentation du colit du service civil depuis
1911.

No 3.
Par ’honorable M. David: _
14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire une copie du rapport
de ’ex-ministre des Finances sur enquéte qu’il a instruite sur la situation industrielle
et les besoins du Canada a cet égard. : :

Par P’honorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire un état du nombre
de soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état mon-
trant aussi le montant dépensé par le gouvernement & cette fin et la proportion de
cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés un
certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé a travailler.

No 4.
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ORDRE DU JOUR

Notr.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I'était en anglais, F. qu’il ’était en francais, lorsque l'ordre du jour a été imprimé.

Pour jeudi, 16 mars 1922.
No 1.
15 mars—Prise en considération du rapport du Comité de sélection nommé pour
choisir les sénateurs devant faire partie des divers comités permaments durant la pré-
sente session.—(L’honorable M. Dandurand).

OTTAWA : Imprimé par. F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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No 5

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 16 mars 1922

Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Lougheed
Beaubien, Donnelly, (Sir James),
Belcourt, Farrell, Macdonell,
Bénard, Fisher, Martin,
Bennett, Forget, MecCall,
Black, Foster, McCoig,
Blain, Foster (Sir George), McDonald,
Blondin, Fowler, McHugh,
Boldue, Gillis, MecLean,
Bourque, Girroir, McMeans,
Boyer, Gordon, Michener,
Bradbury, Green, Mitchell,
Casgrain, Griesbach, Montplaisir,
Chapais, Harmer, Mulholland,
Cloran, Kemp (Sir Edward), Murphy,
Crowe, King, Planta,
Curry, Laird, Poirier,
Dandurand, Lavergne, Pope,
Daniel, Legris, Proudfoot,
David, . L’Espérance, Prowse,
Dessaulles, ;

PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Ratz:—

Ratz,

Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
White (Pembroke),
Yeo.

Andrew Channcey Sanders, du township de York, dans le comté de York, Ontario,
cultivateur, demande Vadoption d’une loi qui annule son mariage avec Lillian Sanders. .

S 6—1
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loi qui annule son mariage avec Grace Ethel Jenner.

Ethel Turner, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Thomas James Turner.

Alexander Frederick Maylor, de la ville de Wiarton, dans le comté de Bruce,
Ontario, chauffeur de locomotive, demande Padoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Mabel Maria Maylor.

Par T’honorable M. Proudfoot:—
Warren Garfield Young, de Hamilton, Ontario, assistant contre-maitre, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Maude Young. g
Margaret Thompson, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec George Lewis Thompson. ’

Par ’honorable M. Harmer :—
Henry James Bristol, de la ville de Nepanee, dans le comté de Lennox et Addington,
* Ontario, demande Vadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mimiel Jean
Bristol.
Par Phonorable M. Belcourt:—
The Ottawa Gaz Company.
Par P'honorable M. Pope:—
La compagnie de chemin de fer du Nord.

Par Thonorable M. Chapais:—
The Montreal Central Terminal Company.

Harry Easton Jenner, de Toronto, Ontario, marchand, demande Padoption d’une

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

Robert Ness, de Howick, Québee, et d’autres, d’autres lieux, demandent une charte
sous le nom de Canadian General Insurance Company.

La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company, demande Padoption d’une loi qui
prolonge le commencement et ’achévement de ses lignes de chemin de fer autorisées,
de son pont et de son tunnel.

La Canada Trust Company, demande P’adoption d’une loi qui P’autorise & recevoir
des dépots d’argent, ete.

La Esquimalt and Nanaimo Railway Company, demande Padoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour commencer et compléter sa ligne de chemin de fer autorisée.

La Kettle Valley Railway Company, demande Padoption d’une loi qui prolonge le
délai fixé pour commencer et compléter sa voie autorisée de chemin de fer,

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le rapport du
Comité de sélection nommé pour choisir les sénateurs devant faire partie des divers
comités permanents durant la présente session.

Ledit rapport est adopté.

Avee la permission du Sénat, il est

Ordonné que les sénateurs désignés dans le rapport du Comité de sélection, pour
former les différents comités permanents au cours de la présente session, soient et sont
par la présente motion, nommés pour former et constituer les différents comitds dont
ils sont nommés membres dans ledit rapport, pour prendre en considération les diffé-
rents sujets qui'leur seront renvoyés de temps & autre et pour faire rapport; et le
Comité des ordres permanents est autorisé a envoyer quérir personnes, papiers et
documents lorsque requis; et aussi que le Comité de régie interne et comptes imprévus
ait le pouvoir, sans ordre spécial de la Chambre, de prendre en considération toute
maticre affectant Péconomie interne du Sénat sur laquelle. Son Honneur le Président
n'est pas appelé & agir par la Loi du Service civil, et que ce comité fasse rapport de
sa prise en considération & la Chambre avant dagir, il
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‘Ordonné qu'un message soit porté a la Chambre des Communes, par un des gref-
fiers & la table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Président et les
honorables messieurs Bennett, Boldue, Chapais, David,, Gillis, Godbout, Gordon,
Griesbach, Hardy, Laird, McHugh, McLellan, Poirier, Taylor, Turriff et Webster
(Brockville), ont été nommés pour composer un comité chargé d’aider Son Honneur
le Président dans Padministration de la Bibliothéque du Parlement, en tant que les
intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir comme membres du comité des deux
Chambres sur ladite bibliothéque.

 Ordonné qu’un message soit porté a la Chambre des Communes, par un des gref-
fiers & la table, pour informer cette Chambre que les honorables messieurs Chapais,
Dessaulles, De Veber, Donnelly, Farrell, Forget, Green, Legris, McCall, McDonald,
MecLean, McLennan, Pardee, Pope, Ratz, Robertson, Sharpe, Thibaudeau, Todd,
White (Inkerman) et White (Pembroke), ont été nommés pour composer un comité
chargé de surveiller les impressions du Sénat pendant la présente session et d’agir
avee le comité de la Chambre des Communes comme membres du comité mixte des
deux Chambres au sujet des impressions du Parlement.

Aussi qu’un message soit porté i la Chambre des Communes, par un des gref-
fiers & la table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Président et les
honorables messieurs Blain, Green, Lougheed (Sir James), Sharpe, Thompson et
Watson, ont é6té nommés pour former un comité chargé d’aider Son Honneur le Pré-
sident dans Padministration du restaurant du Parlement, en tant que les intéréts
du Sénat sont concernés, et pour agir comme membres du. comité mixte des deux
Chambres au sujet dudit restaurant.

Le Sénat s’ajour\ne.
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AFFAIRES DE ROUTINE
Vendredi, »17 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rappott des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

’

Pour vendredi, 17 mars 1922.
No 1.
Par P’honorable M. David:

14 mars—Qu’il demandera:—Avant de déterminer la représentation respective
des provinces dans le Parlement du Dominion, le gouvernement a-t-il Pintention de
faire corriger et rectifier le recensement des districts ott Yon doit présumer, comme le
fait a été démontré, que le recensement s’est effectué d’une facon incorrecte et irré-
guliére? ;

Pour mardi, 21 mars 1922.
No 1.

Par honorable M. Murphy:

14 mars—Qu’il demandera:

‘1. Si le ministére de la Marine et des Pécheries a adressé des avis de la destitution
ou de la cessation des services du capitaine de 1’équipage de la patrouille D chargé
du service de la protection des pécheries sur les cdtes orientale et occidentale de I'Ile
du Prince-Edouard, avec base & Tignish, dans cette province, depuis quelques années.

De plus, se propose-t-on de les remplacer ?

9. Est-ce la politique du ministére des Pécheries de cesser cet indispensable service

de patrouille destiné & empécher la péche illicite du homard? Dans Paffirmative,
pour quel motif ?

No 2.
Par Phonorable M. Green:
14 mars—Qu’il demandera:
1. Le gouvernement canadien a-t-il recu paiement, par I'entremise des autorités

britanniques, de la Commission de réparations allemande? Dans Paffirmative, quel:
est le montant?

2. Quel est le montant total dont on admet la dette, de ce chef, envers le Canada?

No 3.
Par Thoncrable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction ‘de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de objet du projet d’expédition?
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3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

4. Le gouvernement fera-t-il des 1epresentat10ns, par la voie officielle ordinaire,
portant que la désignation des endroits sitdés en territoire canadien est la prérogative
exclusive de la Commission géographique du Canada, a titre de représentant du
gouvernement du Dominion ?

MOTIONS.

Pour vendredi, 17 mars 1922.
No 1.
Par ’honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.: u
16 mala—-Que jusqu’a mouv el ordre, le Sénat, en s’ajournant le vendredl, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, a huit heules du soir.

No 2.

Par Phonorable M. David:
14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre:
1. Le nombre approximatif des femmes inscrites sur les hstes électorales des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de celles qui ont voté.
2. Le coit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
P’élection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3.

Par T’honorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre le nombre des employés nommés dans les différents ministéres du gouverne-
ment, chaque année, de 1911 & 1922, et augmentation du cofit du service civil depuis
1911.

No 4.

Par ’honorable M. David:
14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire une copie du rapport
de Pex-ministre des Finances sur Penquéte qu’il a mstrmte sur la situation industrielle
et les besoins du Canada i cet égard.

No 5.

Par Phonorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire un état du nombre
de soldats qu1 ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état mon-
trant aussi le montant dépensé par le gouvernement & cette fin et la proportion de
cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés un
certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé & travailler.

Pour mardi, 21 mars 1922.
No 1.
Par le trés honorable sir George Foster, G.C.M.G.:

16 mars—Qu’une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouver-
neur général la priant de faire déposer sur la table du Sénat une copie de Parrété
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada a Londres,
ainsi qu'une copie des instructions définissant ses attributions et fonetions.
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ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu’il I’était en anglais, F. qu’il 'était en frangais, lorsque 'ordre du jour a été imprimé.

Pour mercredi, 22 mars 1922,
No 1. 3

16 mars—Deuxiéme lecture Bill A. TLoi prorogeant le droit d’appel pour actes
criminels.—(L’honorable M MeMeans).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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PROCES-VERBAUX

DU

'SENAT DU CANADA

Vendredi, 17 mars 1922

Les membr.m présents sont e
I’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Dessaulles, Louglieed : Roche, ¥
Beaubien, De Veber, (Sir James), Ross (Moosejaw),
Béique, Donnelly, Macdonell, Schaffner,
Belcourt, Farrell, Martin, Sharpe,

Bénard, Fisher, MeCall, Smith,

Bennett, Forget, McCOoig, Stanfield,

Black, Foster, MeDonald, Tanner,
‘Blain, Foster (Sir George), McHugh, Taylor,

Blondin, Fowler, MecLean, Tessier,

Boldue, + (rillis, McMeans, Thibaudeau,
Bourque, Girroir, Michener, Thompson,

Boyer, Gordon, "Mitchell, Thorne,

Bradbury, Green, Montplaisir, Todd,

Casgrain, -. (Griesbach, - Mulholland, Turriff,

' Chapais, Harmer, Planta, Watson,
Cloran, Kemp (Sir Edward), Poirier, Webster (Brockville),
Crowe, King, Pope, Webster (Stadacona),
Curry, _ Laird, Proudfoot, White (Inkerman),
Dandurand, Lavergne, Prowse, White (Pembroke),
Daniel, Legris, Ratz, Yeo. 3
David, I Espérance, Robertson,
PrIERES.

Son Honneur le Président informe le Sénat que, en conformité de la régle 103,
le greffier du Sénat a déposé sur la' Table les comptes et piéces justificatives du Sénat
pour Pexercice clos le 31 mars 1921.

‘Ordonné que lesdits comptes et piéces ]ustxﬁcatlves soient renvoyés au Comité -
'permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

S 6—1
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Les requétes suivantes sont présentées :—

Par 'honorable M. Proudfoot—

George Herbert Stanley Campbell, du township de Portland dans le comté de

Frontenac, Ontario, cultivateur, demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage
avee Annie Eleonor Campbell.

Eva McRea, de Waubaushene, dans le comté de Simcoe, Ontario, demande l’adop-

tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Allan H. G. McRea.

. Par 'honorable M. Taylor— ' 7

Abraham Leibevitz, de Toronto, Ontario, voyageur de commerce, demande ’adop-

tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Katie Leibeyitz. N2
Hazel May Dillon, de Toronto, Ontario, demande Ie passage d’une loi qui dissolve

son mariage avec William Alexander Dillon.

/

Par Phonorable M. Proudfoot— .

La T. Eaton General Insurance Company.

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

I Armor Life Assurance Company demande du délai.

. LAberdeen Fire Assurance Company demande du délai. e

La Révérende Mére Veronica et al demande une charte sous les noms de “Les
Sceurs de Sainte-Marie de Namur et The Sister of St. Mary of Namur.

L’Interprovincial and James Bay Railway Company demande I'adoption d’une loi
qui prolonge le délai fixé pour commencer et achever sa voie ferrée autorisée.

La compagmo du chemin de fer Canadien du Pacifique demande ’adoption d’une
loi qui Pautorise & émettre des deben’mres actions consohdees

\

T honorable M, Thibandeau du .Comité permanent du commerce extérieur et des
relations commerciales du Canada, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,

\

SALLE DES coMmITES No 262.

J Le vENDREDI, 17 mars 1922.

.

Le Comité permanent du commerce extérieur et des relations commerciales du
(Canada a Phonneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & tr01s (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

A A. TH;IBAUDEAU,

Faisant fonction de président.
Avee la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (u) et (h) soient suspendues relativement audit rapport
Tedit rapport est alors adopté. P AR

I’honorable M. Cnsgréin, président du Comité permanent des banques et du com-
merce présente son premier rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
b SENAT,
SALLE DES coMITES No 262.

Le VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des banques et du commerce a TPhonneur de présenter son
premier rapport, comme suit:— :
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‘Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.
g0 ‘ J. P. B. CASGRAIN,
i g Faisant fonction de président.
Avec la llrmisgéon du Sénat, il est
-Ordonngue les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. i

L’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, présente son pre-
mier rapport. -
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

> SENAT,
SALLE DES coMiTES No 262.
LE yENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des bills privés a 'honneur de présenter son premier rapports
comme suit:— : ;

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.

i F. L. BEIQUE, _
£ ' Président.

Avec la permission du Sénat, il est ;
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport. .
Ledit rapport est alors adopté. g o

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMmiTis No 262,
Lr vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a I’honneur de
. présenter son premier rapport.
s Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
- Le tout respectueusement soumis.
s J. W. DANIEL,
g " Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. -

L’honorable M. Legris, pour I’honorable M. Tessier, du Comité permanent des
ordres permanents, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

\

SENAT,
SaLLE DEs coMmitEs No 262,
LE vEnDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a honneur de présenter son premier
rapport. ‘
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis. 2
JULES TESSIER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est \
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

¥ i
L’honorable M. McMeans, du Comité permanent de 'immigration et du travail,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
/ ! ' SENAT,
SALLE DES coMmITEs No 262,
Le vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de Pimmigration et du travail a Ihonneur de présenter son

premier rapport.
Votre comité recqmmande que son quorum soit réduit i trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

L. McMEANS,
, Président.

Avec la permission du Sénat, il est.
Ordonné que les régles 24 (a) et () soient suspendues relativement audit raprort.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces, présente son pre-
mier rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SaLLe pEs coMITEs No 262, ‘/
Le veEnprepr, 17 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a I’honneur de soumettre son premier rapport.
1. Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres
pour toutes fins, y compris Paudition des témoignages donnés sous serment, concernant
les faits allégués dans les pétitions des personnes en instance de divorce. ;
9. Votre comité recommande aussi que, en conséquence du grand nombre d’avis de
demandes de divorces qui ont été donnés, il ait la permission de siéger pendant tous
les ajournements du Sénat, et aussi pendant les séances du Sénat. :
Le tout respectueusement soumis. ]
W. PROUDFOOT,

Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Watson, du Comité permanent des édifices et terrains publics,
présente ‘son premier rapport. %

Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

: SENAT,
-SauLe pEs comités No 262,
Le VvENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des édifices et terrains publics a I'honneur de présenter

son premier rapport. ! :

¥

¥
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’ Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis. .
- ROBB. WATSON,

Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordommé que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

T’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et

havres, présente son premier rapport.

TLedit rapport est aloi's lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SariLe pes comitiés No 262,
Le venprepr, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres a Phonneur de

présenter son premier rapport, comme suit: — . N

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a neuf (9) membres.
Le tout respectuecusement soumis.
R. BLAIN,
¥ Président.
Avee la permission du Sénat, il est :
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. :

T’honorable M. Donnelly, du Comité perma’ﬁent de I'administration du service

7 civil, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pEs comirés No 262,
Le vexprepl, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de ’administration du service civil a Phonneur de présen-

ter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
J. J. DONNELLY,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
it rapport est alors adopté. > ‘ :

L’honorable M. Webster (Brockville), du Comité permanent des finances, présente

son premier rapport.

Ledit rapport est alors Tu par le greffier, comme suit:—
% SENAT,
SaLrLe pEs coMmités No 262,
Le vENDREDI, 17 mars 1922.
Le Comité permanent des finances a 'honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (8) membres.
Le tout respectueusement soumis.
JAMES WEBSTER,

: Président.
Avec la permission du Sénat, il est :
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport:
Ledit rapport est alors adopté.
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L’honorable M. McCoig, du Comité permanent de Pagriculture et des foréfs, bré-
sente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comirés No 262,
Le vENDREDI, 17 mars 1922,
Le Comité permanent de P’agriculture et des foréts a Phonneur de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
A. B. McCOIG,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est : :
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté. /

L’honorable M. L’Espérance, du Comité permanent du compte-rendu des débats,
présente son premier rapprot.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT, {
SALLE pES comitEs No 262,
Le veENnDREDI, 17 mars 1922.
Le Comité permanent du compte-rendu des débats a Phonneuar de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
D. O. I’ESPERANCE,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est B
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (B) intitulé: “ Loi modifiant
la Loi de Pemmagasinage i froid.”

Ledit bill est lu la premiére fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du Jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné i mercredi
prochain & trois heures de relevé. i

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Rapport du ministére des chemins de fer et canaux pour ’exercice clos le 31 mars
1921. \

(Docuwments parlementaires 1922, No 20).

Le Sénat s’ajourne.




AFFAIRES DE ROUTINE
Mércredi, 22 mars 1922.

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour mercredi, 22 mars 1922.
No 1. :
Par P’honorable M. David:

14 mars—Qu’il demandera:—Avant de déterminer la représentation respective
des provinces dans le Parlement du Dominion, le gouvernement a-t-il U'intention de
faire corriger et rectifier le recensement des districts ou Pon doit présumer, comme le
fait a été démontré, que le recensement s’est effectué d’une facon incorrecte et irré-
guliére? : ; - :

No 2.
. Par ’honorable M. Murphy :
14 mars—Qu’il demandera: ;
1. Si le ministére de la Marine et des Pécheries a adressé desavis de la destitution
ou de la cessation des services du capitaine de Péquipage de la patrouille D chargé
du service de la protection des pécheries sur les cOtes orientale et occidentale de 'Ile
du Prince-Edouard, avec base & Tignish, dans cette province, depuis quelques années.
 De plus, se propose-t-on de les remplacer ?

2. Est-ce la politique du ministére des Pécheries de cesser cet indispensable service
de patrouille destiné & empécher la péche illicite du homard? Dans Paffirmative,
pour quel motif ?

No 3.

Par ’honorable M. ‘Green:
14 mars—Qu’il demandera:
1. Le gouvernement canadien a-t-il recu paiement, par Pentremise des autorités
britanniques, de la Commission de réparations allemande? Dans Paffirmative, quel
est le montant?

2. Quel est le montant total dont on admet la dette, de ce chef, envers le Canada?

No 4.
>4 Par ’honorable M. Bradbury:
* 16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
~ la péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment «danois, par la voie réguliére, de objet du projet d’expédition?
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3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
3 des endroits situés en territoire canadien? !

4. Le gouvernement fera-t-il des représentations, par la voie officielle ordinaire,
portant que la désignation des endroits situés en territoire canadien est la prérogative
exclusive de la Commission géographique du Canada, & titre de représentant du
gouvernement du Dominion ?

MOTIONS.

Pour mercredi, 22 mars 1922, : g

No 1. : Y . q
. Par T'honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.: N

16 mars—Que jusqu’a nouvel ordre, de Sénat, en s’ajournant le vendredi, reste

ajourné jusqwau mardi suivant, & huit heures du soir. ; ' ]

No 2. ﬂ

Par T’honorable M. David: : 3

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant 3

connaitre: 3

1. Le nombre app10x1mat1f des femmes inscrites sur les listes electorales des ' 5

.

h

différentes provinces, ainsi que-le nombre approximatif de celles qui ont voté.
2. Le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement. 4

No 3.
Par ’honorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre le nombre des emplovea nommés dans les différents ministéres du gouverne-
ment, chaque année, de 1911 & 1922, et 'augmentation du coiit du service civil depuis
1911.

No 4.
Par ’honorable M. David: ;
14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire une copie du rapport
de Pex-ministre des Finances sur Penquéte qu’il a instruite sur la 31tuat10n industrielle
et les besoins du Canada & cet égard.

No 5.
Par T’honorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produite un état du nombre
de soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état mon-
trant aussi le montant dépensé par le gouvernement a cette fin et la proportion de
cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés un
certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé a travalller

No 6.
Par le trés honorable sir George Foster, G.C.M.G.:

16 mars—Qu’une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouver-
neur général la priant de faire déposer-sur la table du Sénat une copie Parrété
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada a Londres,
ainsi qu’une copie des instruections définissant ses attributions et fonctions.

\
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No 7 A e
Par Phonorable M. Fowler: g

17 mars—Que les sénateurs désignés ci-dessous, savoir: les honorables messieurs
Donnelly, Farrell, Girroir, McLean, McMeans, Ratz, Schaﬁner Tessier, Thibaudeau,

Thompson, Turriff, Willoughby et le proposeur soient nommés pour constltue un
comité aux fins suivantes:—

. 1. Pour instituer une enquéte plus minutieuse et faire rapport, i ’'oceasion, sur
Popportunité d’accroitre la mise en valeur des gisements de shistes pétroliféres de
minerai de fer, de houille et des autres combustibles du Canada.

2. Pour s enquérlr 8’il n’y aurait pas lieu de mettre & la disposition du ministére
des Mines de meilleures et plus amples facilités en vue de ’étude des sujets ci-dessus.

Et que, de plus, le comité soit autorisé a faire comparaitre les personnes, faire
produire les piéces et dossiers et, sous réserve de 'approbation du Sénat, & employer
les commis aux écritures qui pourront &tre nécessaires i la poursuite réguliére de
Penquéte du comité.

No 8.
Par Phonorablé M. Tanner:

- 17 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la productlon des documents, y
compris toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres
et ministéres du gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux et les per-
sonnes representant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles
des provinces de ’Ouest; ainsi que tous les arrétés ministériels, rapport, procés-verbaux
des conférences et autres documents et écrits relat1fs au transport de ces ressources
naturelles aux provinces de ’Ouest.

No 9.
Par Phonorable M. Dandurand, C.P.:
17 mars—Que le nom de ’honorable M. I'Espérance soit ajouté au comité per-

manent des chemins de fer, télégraphes et havres, en remplacement de Phonorable M,
O’Brien,

S 6—3
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ORDRE DU JOUR

NoTe.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il 'était en anglais, F. qu’il 'était en francais, lorsque V'ordre du jour a été imprimé.

Pour mercredi, 22 mars 1922.
No 1.
16 mars—Deuxiéme lecture Bill A. Loi prorogeant le droit d’appel pour actes
eriminels.— (T honorable M. McMeans).

Pour jeudi, R3 mam 1922,
No 1.
17 mars—Deuxi®me lecture du Bil] B. L01 modifiant 1a lof des entrepots frigori-
fiques.—(L’honorable M. Bradbury).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLaND, imprimeur de Sa M Excellente Majesté le Roi, 1922
J
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s ~ No 7
PROCES.VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 22 mars 1922

Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Barnard, Dessaulles, MecCall, Ross (Moosejaw),
Béique, Donnelly, McCoig, Schaffner,
Beleourt, Farrell, McDonald, Sharpe,
Bénard, Fisher, McHugh, Smith,
Bennett, Forget, MecLean, Stanfield,
Black, Foster, MecLennan, Tanner,
Blain, Foster (Sir George), McMeans, Taylor,
Blondin, Gillis, Michener, Tessier, \
Boldue, Girroir, Mitchell, Thibaudeau,
Bourque, Green, Montplaisir, Thompson,
Bradbury, Griesbach, Mulholland, Thorne,
Calder, Harmer, Murphy, Todd,
(Casgrain, King, Poirier, Turriff,
Chapais, -. Laird,. Pope, ‘Wiatson,
Cloran, Lavergne, Proudfoot, Webster (Brockville),
Crowe, Legris, Prowse, Webster (Stadacona), .
Curry, L’Espérance, Ratz, ‘White (Inkerman),
Dandurand, Lougheed Reid, ‘White (Pembroke),
Daniel, (Sir James), Robertson, Willoughby,
David, Macdonell, ; Roche, Yeo.

PRIERES.

Les honorables messieurs

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente
pour étre introduit.

L’honorable M. Reid est introduit entre ’honorable Sir James Lougheed et ’ho-
norable M. Blain, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le grefier comme suit:—

S T—1
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CANADA.
By~a pe Vimy, A
FL.S.] £2 : ’
GrorGe V, par la Grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et &'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseur de la Foz,
Fmpercur des Indes. % :

A notre fidéle bien-aimé John Dowsley Reid, dans Notre Province d’Ontarlo,
dans Notre Puissance du Canada.
SALUT.

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toute affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Dominion du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion, et Nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux o Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre

dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.
A

Ex ro1 pe quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et i icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tfwmoix: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-George; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dommlon

du Canada.

A Notre Hbtel du Gouvernement, en Notre cité d’Oftawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce vingt-deuxiéme jour de septembre, en ’année
de Notre-Seigneur, mil veuf cent vingt et un et de Notre Régne
la douziéme.

H. L. DraYTON,
Secrétaire d’Etat intérimaire du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal.

I’honorable M. Reid s’approche de la table et préte et souscrit le serment preserit
par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il prend son
__siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. Reid a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par I'Acte de I'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, commissaire nommé A cet effet,

Les requétes suivantes sont présentées :—

Par 'honorable M. Taylor:
The Vancouver, Fraser Valley and Fastern Railway Company.

Par Phonorable M. Proudfoot:
Ernest Enfelt, de Toronto, Ontario, artisan, demande Padoption d’une 101 qui
dissolve son mariage avee Florence Edna Enfelt.



Norman Edward Harris, de Toronto, Ontario, fabricant de peinture, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Margueritia Harris. ;
 Ernest Wall, de Toronto, Ontario, machiniste, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Mary Jane Wall.

William Andrew  Hawkins, de Toronto, Ontario, officier de d_g_uane, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Minnie Hawkins. :
Benjamin Charles Bowman, de Toronto, Ontario, machiniste, demande ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gertrude Alberta Bowman.

Par Phonorable M. Ratz:
Edwin Dixon Weir, de Toronto, Ontario, gérant, demande 'adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ida Gertrude Weir.

Olarence Robinson Minera, de London, Ontario, employé de chemin de fer, de-
mande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Kathleen May Minera.

‘ £
Par Phonorable M. Fisher: :
Agnes Mary Flynn Dz)noghue,; de Montréal, Québec, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Francis James Donoghue.

Frederick Wesley Graham, d’Ottawa, Ontario, agent, demande Padoption d’une
loi qui-dissolve son mariage avec Ella Claudia Graham.

Par Phonorable M. Pope:
Florant Brys, de Montréal, Québec, demande 'adoption d’une loi qui dissolve son
. mariage avec Pauline De Deurwarder Brys. :

Par Phonorable M. Barnard:

Robert James Owen, de Toronto, Ontario, serre-frein, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Bertha Elizabeth Owen.

Par Phonorable M. Blain:
. Henry Hardy Leigh, du township de Widifield, district de Nipissing, Ontario,
journalier, demande Padoption d'une loi qui dissolve son mariage avee Mary Eliza
Leigh.
Cecil Greenville Bell, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Florence Bell. 3
: - Par' ’honorable M. Blain, pour I’honorable M. Ross ( Middleton) :
Daisy Mary Nicholson, de London, Ontario, demande I'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avee Harry Nicholson. ;
Gladys Orme, de London, Ontario, demande P'adoption d'une loi qui dissolve son
marigge avee Wilfred Harry Orme.

Thomas Leonard Armstrong, de Toronto, Ontario, courtier, demande.’adoption
d’une loi qui annule son mariage avec Mary Victoria Armstrong.

Les requétes suivantes sont lues et déposées :—

La Compagnie de gaz d’Ottawa, Ontario, demande Padoption d™une loi qui Pau-
torise & augmenter son capital-actions de deux millions a cing millions de dollars.

La Compagnie de chemin de fer de Colonisation du Nord demande I'adeption
d’une loi qui prolonge le délai fixé pour achever son chemin de fer, et

La Montreal Central Terminal Company, demande Padoption d’une loi qui pro-
longe le délai fixé pour ’achévement de ses travaux. '

* ”
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente  son
deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier comme suit:—

SENAT,
- SALLE pES Comiriis No 661.
! VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son deuxiéme rapport

1. Le comité, en conformité de I'ordre de renvoi du 16 mars courant, a pris en
considération la pétition de James Malone, de Toronto, Ontario; demandant que la
publication des avis pour faire connaitre son intention de demander un bill de divorce,
faite & la derniére session du parlement, soit reconnue suffisante pour cette session.

2. Votre comité recommande que la pubhcatlon de ces ayis soit considérée suffi-
sante & condition qu’on donne un mois d’avis a la défenderesse avant de procéder a
Paudition des témoins:

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,

Pré.sidgnt.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relatlvement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

Sur motion de honorable M. David, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant con-
naitre le nombre des employés nommés dans les différents ministéres du gouvernement,
chaque année, de 1911 a 1922, et 'augmentation du cofit du se1v1ce civil depuis 1911.

Sur motion de l’honorable M. David, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire un état du nombre de
soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état montrant
aussi le montant dépensé par le gouvernement & cette fin et la proportion de cette
dépense qui a ¢té remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés un certain
temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé a travailler.

Sur motion du trés honorable sir George Foster, il est

Ordonné qu’une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouver-
neur général la priant de faire déposer sur la table du Sénat une copie de Parrété
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada & Londres,
ainsi qu'une copie des instructions définissant ses attributions et fonetions.

Ordonné que ladite adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil privé.

L’honérable M. Dandurand dépose sur la table la réponse a Padresse précédente.

(Documents parlementaires, 1922, No s

Sur motion de 'honorable M. Thibaudeau, pour ’honorable M. Fowler, il est

Ordonné que les sénateurs désignés ci-dessous, savoir: les honorables messieurs
Donnelly, Farrell, Girroir, McLean, McMeans, Ratz, Schaffner, Tessier, Thibaudeau,
Thompson, Turriff, Willoughby et le proposeur soient nommés pour constitué un
comité aux fins suivantes:—

1. Pour instituer une enquéte plus minutieuse et faire rapport, a 'occasion, sur
loppmtumte d’accroitre la mise en valeur des gisements de shistes petrohferes de
minerai de fer, de houille et des autres combustibles du Canada.
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. 2. Pour Senquérir §'il n’y aurait pas lieu de mettre & la disposition du ministére

des Mines de meilleures et plus amples facilités en vue de 'étude des sujets ci-dessus.
Et que, de plus, le comité soit autorisé a faire comparaitre les personnes, faire

~ produire les pitces et dossiers et, sous réserve de Papprobation du Sénat, a employer
les commis aux écritures qui pourront étre nécessaires a la poursuite réguliére de
Penquéte du comité. 3
o
Sur motion de ’honorable M. Tanuer, il est
Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production des documents, y
compris toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres
et ministéres du gouvernement fédéral et des gouvernement provinciaux et les per-
sonnes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles
des provinces de ’Ouest; ainsi que tous les arrétés ministériels, rapport, procés-verbaux
des conférences et autres documents et éerits relatifs au transport de ces ressources
naturelles aux provinces de 'Ouest.

Sur motion de I'honorable M. Dandurand, il est 2
Ordonné que le nom de honorable M. I”Espérance soit ajouté au comité perma-
nent des chemins de fer, télégraphes et havres, en, remplacement de I’honorable M.
O’Brien.

Conformément & Vordre du jour le bill (A) intitulé: “Loi prorogeant le droit
d’appel pour actes eriminels est lu la deuxiéme fois.
e Avee la permission du Sénat,
- Les régles 24a et 23d sont suspendues relativement audit bill.

Alors sur motion de 'honorable M. McMeans. :
Tedit bill est référé & un comité spécial composé des honorables messieurs Barnard,
Beaubien, Béique, Belcourt, Cloran, Dandurand, Foster (Alma), Fowler, Girroir,
Lougheed (Sir James), Lynch-Staunton, Proudfoot, Tanner, Tessier, Ross (Middle-
ton), Willoughby et du proposant.

Le Sénat 'ajourne. - ¢
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AFFAIRES DE ROUTINE
Jeudi, 23 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’1nterpellat10ns
et de motions.

INTERPELLATIONS.,

Pour jeudi, 23 mars 1922.
No 1. Rl
Par Phonorable M. Green:

14 mars—Qu’il demandera: :

1. Le gouvernement canadien a-t-il recu paiement, par Pentremise des auforités
britanniques, de la Commission de réparations allemande¢ Dans Paffirmative, quel .
est le montant? :

2. Quel est le montant total dont on admet la dette, de ce chef, envers le Canada?

No 2.

Par Phonorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de objet du projet d’expédition ?

Pour vendredi, 24 mars 1922.
No 1. i
Par P’honorable M. Turriff:

22 mars—1. Combien le Conseil des recherches du Canada a-t-il dépensé jusqu’a
date dans ses expériences de carbonisation de la lignite, prés de Bienfait, en Saskat-
chewan ? e

2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé:—

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses? ;

3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation ?

4, Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont é&té
employés, et quel montant leur a été payé

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses?
5. Quel a été le coiit des constructions?
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6. Combien de maisons ont été construites pour les fonetionnaires et les ingénieurs,
et quel en a été le coflit?
7.,Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cotit. ;
8. Quel a été le coiit de I'approvisionnement d’eau
(a) aux ateliers,
(b) aux maisons?
9. A combien est estimé le cotit de ’achévement de ces expériences ?
10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février?

No 2.
Par I’honorable M. Tanner:

Qu’il demandera: A

22 mars—1. A combien de personnes en chaque province le gouvernement a-t-il
fait des préts ou des avances a titre agricole: (a) pour acheter des graines de semence;
(b) pour d’autres objets que ceux de I’établissement des soldats?

2. En quelles années ont été effectués ces préts ou avances, et & combien de per-~
sonnes ont été faits ces préts en chaque année et en chaque province respectivement ?

3. Quel est le total des préts ou avances effectués en chaque province et en chaque
année, et quel est le taux d’intérét qui a été fixé sur ces préts ou avances?

4. Par quel mode et par quel intermédiaire ces préts ou avances ont-ils été
effectués, et quel est le genre de garantie que posséde le gouvernement sur ces préts
ou avances ?

5. Si quelque solde reste dii au gouvernement sur le remboursement de ces préts
ou avances, quel est le montant en souffrance dans chaque province respectivement:
(a) sur le remboursement du capital, (b) sur Pacquittement des intéréts?

No 3.
Par P’honorable M. Tanner:

22 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur les différends qui se sont élevés,
entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-Ecosse, dans
la question des salaires, et sur le rdle du departement du Travail dans cette question et
qu’il demandera:—

1. Quelles mesures le mmlstere du Travail a prises sur cette question depuis que
Parrét Gillen a été rendu? \

2. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a per-
sonnellement commumque avec les parties en cause dans la province de la Nouvelle-
Ecosse ?

8. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a recu
des représentants des mineurs une invitation a visiter la partie de la province ou ont
surgi ces différends; et si le ministre ou quelque fonctionnaire de son département a
accepté cette invitation et a de fait visité la localité, et §’il a confere sur place avec les
parties contestantes?

4. Quelle autre mesure a prise le ministre du Travail ou les fonctionnaires de son
département dans cette affaire?

5. A quelle date a été rendue Varrét Gillen? v

6. A quelles dates le ministre du Travail ou des fonctionnaires de son départe-
ment ont-ils visité la Nouvelle-Ecosse dans le but de s’instruire de ces différends?
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MOTIONS.

L Pour jeudi, 23 mars 1922.

No 1. L4 ;

Par I'honorable sir Edward Kemp, G.C.M./G.: .

16 mars—Que jusqu’a nouvel ordre, le Sénat, en s’a‘.jqughlgrnt.'_lg vendredi, Teste

ajourné jusqu'au mardi suivant, & huit heures du soir. ',

et W

No 2. ) N
Par P'honorable M. David: :
14 mars—Qu’il émane un ordre du ‘Sénat pour la production d’un état faisant
* connaitre: , G L e )
1. Le nombre approximatif \les femmes inscrites sur les listés électorales’ des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de celles qui ont voté,
2. Le colit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
~ Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement. . M s

Pour vendredi, 24 mars 1922,
No 1. 3 3 !
! Par 'honorable M. I’Espérance:

22 mars—Que soit institué un comité spéeial qui fera enquéte et rapport, au cours
de la présente session, sur les conditions qui ont fait prendre i une forte proportion
de notre commerce d’exportation (et plus spéeialement aux produits de POuest) la
route des ports américains plutét que celle des ports canadiens; que ce comité ait
pouvoir d’assigner des témoins et de faire produire des documents; et que ce comité
se compose des honorables messieurs Casgrain, Tessier Watson, Turriff, Kemp (Sir
Edward), MecCall, Willoughby, Thompson, Chapais, Webster (Stadacona), Bennett
Tanner, Todd et du proposeur.

>

No 2. ' /
Par P’honorable. M. Tanner: ¢ i .

22 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’une copie de toute
la correspondance (y compris les télégrammes) recus et expédiés par le département du
Travail, ou par le ministre Travail, ou par quelque fonctionnaire de ce département, au
sujet des différends qui ont surgi de la question des salaires, dans le cours des années
1921 et 1922, entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-
Ecosse; ;

2. De tous les rapports du département du Travail,- ou du ministre du Travail,
et de tous autres documents et piéces se rapportant i ces différends.

\
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ORDRE DU JOUR

NoTr.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I'était en anglais, F. qu'il I'était en frangais, lorsque I'ordre du jour a été imprimé.

Pour jeudi, 23 mars 1922.
No 1.

17 mars—Deuxidme lecture du Bill B. Loi modifiant la loi des entrepdts fngon—
fiques.—(L’honorable M. Bradbury).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLaND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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No 8

PROCES-VERBAUX

SENAT DU CANADA

Jeudi, 23 mars 1922

Les membres présents sont:—
I’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

e - Les honorables messieurs
. Barnard, - - ¢ ‘Degsaulles, - < Martin, Roche,

. Beaubien, Donnelly, . MecCall, Ross (Moosejaw),
B . ‘Béique, Farrell, MecCoig, Schaffner,
'l‘_v . Belcourt, " Tisher, ; McCormick, Sharpe,

i ‘Bénard, Forget, MeDonald, Smith, |
 Bennett, : Foster, -McHugh, | Stanfield,

Black, °  Toster (Sir George), McLean, Tanner,

&7 Blain; Gillis, MecLennan, *  Taylor,
i Blondin, Girroir, McMeans, Tessier,

B! Boldue, 5 Green, Michener, Thibaudeau,

- Bourque, ~ Griesbach, Mitchell, Thompson,
B Bradbury, « ¢ 0 Harmer; Montplaisir, - . Thorne,

¢ Calder,  Kemp (Slr Edward), Mulholland, Todd,
b Qasgrain, = ¢ King, Murphy, Turriff,
R Chapais, Lo Laird, Poirier, Watson,
i Cloran, Lavergne, Pope, Webster (Brockville),
Crowe, Legris, . Proudfoot; . Webster (Stadacona),
Curry, * L’Espérance, Prowse, White (Inkerman),
s Dandurand, Lougheed Ratz, White (Pembroke),
Daniel, (Sir James), Reid, Willoughby,
\ Diavidsio e e Macdonell, Robertson, Yeo.
PRIERES. A

¥ Le,s requétes suivantes sont présentéps :—

Par Phonorable M. White (Pembroke) :
Vietor Wentworth Odlum (British Empire Assurance Compan z/)

S 81



Par Phonorable M. Pope: : i R g il F il
- La Montréal, Joliette and Transcontinental Junctwn Rm,lwa,y C’omp(my

Par Thonorable M. Casgrain:
La Prudential Trust Company, Limited.
La pétition suivante est®lue et'déposée:— ! R
The T. Eaton G :meral Insurance Company, demande Padoption d’une 101 qm ;
prolonge le délai fixé pour obtenir ses certificats.

> 3 ¥

I’honorable M. Dandurand, dépose sur la table:— ; %
* Rapport du ministére des Affaires des sauvages pour P'exercice clos le 31 mars
1921. 5 ‘
(Documents parlementaires, 19:22 No 27).

Rapport du ministére des Mines pour'l’gxercice clos le 31 ;nars 1921.
(Document parlementaires, 1922, No 26). .

Réglements faits en conformité de la Loi pour alder les soldats Sétablir sur
des terres, 1919. EEE :
(Documents sessionmels, 1922, No Y.

. N\
Déerets du Conseil avec explications sommaires adoptés en vertu de
La Loi des terres fédérales;
La Loi des arpentages fédéraux;
La Loi des oiseaux migrateurs;
La Loi des réserves forestiéres et des parcs
La Loi de la zone des chemins de fer;
Réglements pour Parpentage, administration et la disposition des terres fédé-
rales dans la zone de chemin de fer, dans la Colombxe—Britanmque. =
(Documents parlementaires, 1922 No ).- %

Rapport du ministére de 'Intérieur, pour I'exercice clos le 31 mars 19'21
(Documents parlementaires, 1922, N 0 25).

Ordonnances faites en vertu de la loi des Terntmr% du Nord~0uest du 1et
mars 1921 au 28 février 1922. % -
(Documents parlementa,ires, 1922, No. 3

Rapport du ministére de ’Immigration et de la Oolonlsatlon, pour l’exerclce

clos le 31 mars 1921. i : 4
(Documents parlementaires, 1922, No ) 3 -

Rapport du ministére des Douanes et de I’Accise.
(Documents parlementaires, 1922, No 11).

Rapport du ministére des Douanes et de PAccise sur le transport marmme des
marchandises pour Uexercice clos le 31 mars 1921. .
(Documents parlementaires, 1922, No 11a).

Zhonorable M. Tes\1e1 du Comité permanent des ordres permanents ‘présente
son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—
SENAT,
SaLLe pEs comiths No 262,
Le Jeupi, 24 mars 1922.
Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de presenter son deux1e-

me rapport.
Votre comité a examiné les pétitions suivantes, et il a trouvé suffisants les avas :

donnés dans chaque cas. 5
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’ N

» Robert Nees, de Howick, Québec, et d’autres, d’autres lieux demanddnt une charte
sous le nom de Canadian General Insurance Companift
La Berrard Inlet Tunnel and Bridge Company, demande Padoption d'une loi qui
prolonge le temps fixé pour commencer et achever ses lignes de chemins de fer, son pont
et son tunnel;
1’ Esquimalt and Nanaimo Railway Company, demande l’adoption d’une loi qui

prolonge le délai fixé pour le commencement et 'achévement de sa voie ferrée;
/ La Kettle Valley Railway Company, demande Padoption d’une loi qui prolonge le
délai fixé pour le commencement ¢t 'achévement de son entreprise;
La Révérende Mére Veronica et d’autres, de la ville de Vankleek Hill, comté de
Prescott, Ontario, demande une charte sous le nom de Les Sceurs de Sainte-Marie de
Namur ou The Sisters of St. Mary of Namur;

~ La Interprovincial and James Bay Railway Company, demande 'adoption d'une
loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et achever sa voie ferrée autorisée.
La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, demande 'adoption d'une
loi qui Pautorise & émettre des débentures-actions.
La compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord, demande I'adoption d’une
loi qui prolonge le délai fixé pour achever sa voie ferrée.
* Le tout respectueusement soumis.

ShEn JULES TESSIER,

g : Président.
Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des dlvorces présente son

troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnaT,
SaLLe pes comités No 661,

Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son troisiéme rapport.
Relativement & la pétition de Percival Andrew Jamieson, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, garde-moteur, demandant Padoption d'une loi & effet
de dissoudre son mariage avec Alice Jamieson, du village d’Erindale dans ledit comté
et ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convena-
ble:—
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénai; a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, Ia preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été .observées dans tous
' les détails importants. )

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

: 4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
-ainsi que tous les documents, pleces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un b111 s01t adopté a Peffet de dissoudre le mariage
. du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ] : : i
Le tout respectueusement soumis. ey

W. PROUDFOOT,- ;

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

4

- L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatriéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENar,
SALLE DES comiTEs No 661,
Le merecredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quatriéme rapport.

Relativement a la petmon de Hazel MclInally, du village de Nixon, dans le comté
de Norford, dans la province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi a Peffet de
dissoudre son mariage avec Harry McInally, de la cité de Toronto, dans ladite provmce,
dentiste, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
. les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. ;

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le present
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain. ;

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces presente son
cinquiéme rapport. :

Ledit rapport est alors Tu par le greffier, comme suit:—

Le Sgnar,
-SALLE DES coMmitis No 661,
Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquiéme rapport.:

Relativement a la pétition de Edward Lovell, de la cité de Peterborough, dans la
province de I’Ontario, apprenti soudeur, demandant Padoption d’une loi ‘& leffet de
dissoudre son mariage aveec Ruby Lovell, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:— §

o
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‘ 1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
~ au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de V'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
‘pagnant la pétition. ‘

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & Pexception de la régle 140, relative aux droits a payer.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les ‘dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat, ou
recus par le comité. .

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ‘

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. o

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par la pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00 pour les
frais d’impression. )
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
) Le SENAT,
Sarre pes comités No 661,
Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son sixiéme rapport.
Relativement & la pétition de Wentworth Barnes, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario, matelot; demandant Padoption d’'une loi qui dissolve son mariage
avec Carrie Barnes, de la cité de Toronto, et pour tout redressement .de griefs que le
Sénat jugera convenable:— :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la. preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. A ;

3. Votre comité a procédé i lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

. 4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un biil soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ; ]



- Letoutr tueusement soumis.

" Ordonné, sur divisio‘n,’qu-e, ledit rappo:
pris en ‘considération mardi prochain.

L’orare_,du jour appelant la deuxléme :
la loi des entrepéts frigorifiques *, étant Tu, il est
) Ordonné qu’il soit remis a mercredi m,elmm.

Le Sénat s’ajourne. = -
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AFFAIRES DE ROUTINE
: - Vendredi, 24 mars 1922

. Présentation des requétes. Lecture des requétes.
Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations

R ' by et de motions.

INTERPELLATIONS.

> i Pour vendredi, 24 mars 1922.
= No 1 X _ '
Par Phonorable M. Turriff:

22 mars—1. Combien le Conseil des recherches du Canada a-t-il dépensé jusqu’a
date dans ses expériences de carbonisation de la lignite, prés de Bienfait, en Saskat-
chewan ?

2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé:—
(a) pour leur salaire, ¢
(b) pour leurs dépenses?

3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation ?

4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été
employés, et quel montant leur a été payé

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses?

5. Quel a été le cofit des constructions?

6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,
et quel en a été le cofit?

7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit. :

8. Quel a été le coiit de Papprovisionnement d’eau

(a)- aux ateliers,
(b) aux maisons?

9. A combien est estimé le cofit de ’achévement de ces expériences?

10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvrlers figuraient au bordereau
de paie du mois de février?

No 2.

Par Thonorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction dé Knud Rasmussan, hiverne i Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie xrégulidre, de I'objet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a dés endroits situés en territoire canadien? _
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4. Le gouvernement fera-t-il des représentations, par la voie officielle ordinaire,
portant que la désignation des endroits situés en territoire canadien est la prérogative
exclusive de la Commission géographique du Canada, a titre de représentant du
gouvernement du Dominion?

No 3. '
Par ’honorable M. Tanner:

Qu’il demandera:

22 mars—1, A combien de personnes en chaque province le gouvernement a-t—11
fait des préts ou des avances i titre agricole: (a) pour acheter des graines de semence;
(b) pour d’autres objets que ceux de I’établissement des soldats?

2. En quelles années ont été effectués ces préts ou avances, et & combien de per-
sonnes ont été faits ces préts en chaque année et en chaque provmce respectivement ?

3. Quel est le total des préts ou avances effectués en chaque province et en chaque

année, et quel est le taux d’intérét qui a été fixé sur ces préts ou avances? i
4. Par quel mode et par quel intermédiaire ces préts ou avances ont-ils été

effectués, et quel est le genre de garantle que possede le gouvernement sur ces prets

ou avances ?

5. Si quelque solde reste di au gouvernement sur le remboursement de ces préts
ou avances, quel est le montant en souffrance dans chaque province respectlveme‘nt
(a) sur le remboursement du capital, (b) sur 'acquittement des intéréts?

No 4. -
Par Phonorable M. Tanner:

22 mars—Qu’il attirera Pattention du Senat sur les différends qui se sont eleves,
entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-Ecosse, dans
la question des salaires, et sur le role du département du Travail dans cette question et
qu’il demandera:—

1. Quelles mesures le ministére du Travail a prlses sur cette question depuls que
Parrét Gillen a été rendu?

2. Si le ministre du Travail, ou quelque fonetionnaire df son departement, a per-
sonnellement communiqué avec les parties en cause dans la province de la Nouvelle-
Ecosse ?

3. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a recu
des représentants des mineurs une invitation a visiter la partie de la province ou ont

surgi ces différends; et si le ministre, ou quelque fonctionnaire de son département a

accepté cette invitation et a de fait visité la localité, et s’il a conféré sur place avec les
parties contestantes? .

4. Quelle autre mesure a prise le ministre du Travail ou les fonctionnaires de son
département dans cette affaire?

5. A quelle date a été rendue P’arrét Gillen ?

6. A quelles dates le ministre du Travail ou des fonctionnaires de son departe-
ment ont-ils visité la Nouvelle-Ecosse dans le but de s’instruire de ces différends?

{

No 5.

Par I’honorable M. McMeans:
23 mars—Qu’il demandera au 00uve1nement quels sont 1es journaux, périodi-
ques, magazines ou autres publications dont Pentrée est interdite au Canada.

MOTIONS.

Pour vendredi, 24 mars 1922.
No 1.
Par Phonorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.:
16 n1a1s-—~Que jusqu’a nouvel ord1e le Sénat, en saJournant le: vendredl, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, & huit heures du soir.
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No 2. :

Par Phonorable M. David: ;
14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d'un état faisant
connaitre: ;
1. Le nombre approximatif des femmes inscrites sur les listes électorales des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de eelles qui ont voté.

9. Le coiit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3. .
Par ’honorable M. I'Espérance:

99 mars—Que soit institué un comité spéeial qui fera enquéte et rapport, au cours
de la présente session, sur les conditions qui ont fait prendre & une forte proportion .
de notre commerce d’exportation (et plus spécialement aux produits de 1’Ouest) la
route des ports américains plutdt que celle des ports canadiens; que ce comité ait
pouvoir d’assigner des témoins et de faire produire des documents;' et que ce comité
se composé des honorables messieurs Casgrain, Tessier Watson, Turriff, Kemp (Sir
Fdward), McCOall, Willoughby, Thompson, Chapais, Webster (Stadacona), Bennett,
Tanner, Todd et du ‘proposeur. ?

No 4. 5 Ve

Par Phonorable M. Tanner:

99 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’une copie de toute

. la correspondance (y compris les télégrammes) recus et expédiés par le département du

Travail, ou par le ministre Travail, ou par quelque fonctionnaire de ce département, au

~ sujet des différends qui ont surgi de a question des salaires, dans le cours des années
1921 et 1922, entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-

Ecosse; %

9. De tous les rapports du département du Travail, ou du ministre du Travail,

et de tous autres documents et piéces se rapportant i ces différends. -

Pour mardi, 28 mars 1922.
No 1.

Par honorable M. Me¢lennan:
93 mars—Qu’il émane du Sénat un ordre pour la production d’un état montrant:
T.e nombre de voyageurs & destination et en provenance d’endroits situés au nord
et & Pouest de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer mnational
canadien ; s
(a) a Pest de New-Glasgow,
(b) dé Halifax (& lexclusion des passagers d’outremer voyageant, dans l'un et
Pautre cas, avee des billets d’entier parcours).

No 2.
Par ’honorable M. McDonald:

Qu'un comité spéeial du Sénat soit institué pour s'enquérir des causes du chd-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cléture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, I’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, MecMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur. 1
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NoTe.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I'était en anglais, F. qu’il I’était en frangais, lorsque l'ordre’'du Jour a été imprimeé.

Pour mardi, 28 mars 1922.
No 1. :
22 mars—Prise en considération du troisidme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Percival Andrew Jamieson, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—( I honorable M. Proudfoot).

No 2.

22 mars—Prise en considération du quatri®me rapport du Comité permanent des.

divorces, auquel «a été renvoyée la pétition Hazel Meclnally, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(IL honorable M. Proudfoot).

~

No 3.

22 mars—Prise en considération du cinquiéme rapport du Comité permanent

des divorces, auquel a été référée la pétition de Edward Lovell, avec les témoignages

rendus devant ledit comité.—(L honorable M. Proudfoot).
L]

No 4.

22 mars—Prise en considération du sixiéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Wentworth Barnes, avee les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

(]

No 5.

22 mars—Deuxiéme lecture du Bill B. Loi modifiant la loi des entrepéts frigori-
fiques.—(L’honorable M. Bradbury).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922 -

L e S g sl atke Lo J‘."J..mu».u..k;nl T L T




’

24 MARS

No 9

ﬂ
{=r}
(13

PROCES-VERBAUX

DU

Vendredi, 24 mars 1922

i

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard, -
Bennett,
~ Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,

- Bourgue,

Boyer,
Bradbury,
Calder, -
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

Les honorables messieurs

Dessaulles,
Donnelly,

Farrell,

Fisher,

“orget,

Foster,

Foster (Sir George),
Fowler,

Gillis,

- Girroir,

Gordon,
Green,
Griesbach,
Harmer,

‘Kemp (Sir Edward),

King, '

- Laird,

Lavergne,
Legris,

L Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Macdonell,
Martin,
MecCall,
McCoig,
McCormick,
MeDonald,
McHugh,
MecLean,
MecLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,

8.9

SENAT DU CANADA

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,
Thompson,

Thorne, ®
Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
‘Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,

Yeo:ii:: :



PRIERES.

L.es requétes suivantes sont présentées:— -

Par I'honorable M. Proudfoot:
GGeorge Drewery, de Toronto, Ontario, gérant, demande Vadoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Christina Drewery.
teorgina /Gibbings, de Toronto, Ontario, demande I’adoptlon d’une 101 qui dxs—
solve son mariage avee Henry Gibbings. i

Par I’honorable M. White (Inkerman):
Margaret Maud Evelyn Clark Leith, de la cité de Quebec dans la province de

Québec, demande P’adoption d’une ‘loi qui dissolve son mariage avec Ewen Douglas
Leith.

Par 'honorable M. Bennett: :
Mary Ila Cameron, de Toronto, Ontario, caissiére, demande I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Harvey Seaton Cameron. j ~}
Mildred Catherine Touchbourne, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une

.

loi qui dissolve son mariage avec Robert Harold Touchbourne. 3 ¢

Par honorable sir George Foster :
De la Itabira Corporation, Limited.
La pétition suivante est lue et déposée:—
La Vaucouver Fraser Valley et Southern Railway Company, demande Padoption
d'une loi qui Vautorise & acquérir des lignes de chemins de fer, des chemins de fer
urbains, ete., et & d’autres fins.

i \

I honorable M. McMeans du comité spécial chargé d’étudier le bill (A) intitulé:
“Loi prorogeant le droit d’appel pour actes criminels” présente son premler rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

Le SiNar,
SALLE DE coMITE No 262,
LE VENDREDI, 24 mars 1922.

Le comité spécial anquel a été référé le bill (A) intitulé: “Loi prorogeant le droit
d’appel pour actes criminels” a 'honneur de présenter son premier rapport:—
Votre comité recommande :—
1. Que son quorum soit réduit & eingq (5) membres.
9. Qu’il soit autorisé i envoyer quérir personnes, papiers et documents et & asser-
menter les témoins interrogés.
Le tout respectueusement soumis.
' L. Mc MEANIS,
. i Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces. présente son
septiéme rapport.:
Ledit rapport est alors Tu par le greffier, comme suit:—
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Le SEnar,
SanLe pEs comiTis No 661,
Le jeudi, 28 mars 1922.

~ Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son septidme rapport.
Relativement a la pétition de Blanche Elizabeth Macdonell, de la ville d’Aurora,
dans la province d’Ontario, demandant Padoption d’une loi a Peffet de dissoudre

- son mariage avec Charles Kenneth Summer Macdonell, de la cité de Hamilton, dans
ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis i la partie défenderesse et toutes les autres pieces accom-

* pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les regles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au dr01t de la pétitionnaire
auw redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins mterroges
ainsi que tous les documents, pleces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’'un bill soit adopté a Teffet de dissoudre le marmgu
de la pétitionnaire.

- 6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le present
‘rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEwar,
Satre peEs coMitEs No 661,
Le jeudi, 23 mars 1922,

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son huitiéme rapport.

Relativement a la pétition de Frederick Henry Gill, de la ville de Paris, dans la
province d’Ontario, artisan, demandant Padoption d’une loi i Veffet de dissoudre
son mariage avec Myrtle Abigail Gill, de la cité de Woodstock, dans ladite province,
dentiste, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ;

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
re¢u sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le'Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. '

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l’ordre du jour pour étre

pris’ en considération mardi prochain. :

1
L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le Sknar,
SALLE pES coMmitiEs No 661,
Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son neuviéme rapport.

Relativement & la pétition de Elizabeth Lillian Sharpe, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, demandant Padoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
mariage avec Frederick G. Sharpe, de ladite cité, commis voyageur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres picees accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement. au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande. '

4. Votre comité présente avee son rapport les deposxtlons des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a l’effet de diss6udre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le cqmité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

I’honorable M. Dandurand dépose sur la table
Le rapport de 'ouvrage fait par le ministére du Rembh“cmont des soldats dans
la vie civile, pour 'exercice clos en décembre 1921. :
(Documents parlementazres, 1922, No 14).

Iitat de la naturalisation en conformité de la Moi des sauvages, entre le ler avril
1921 et le 9 mars 1922. L o
(Documents parlementatres, 1922, No b
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Sur motlon de ’honorable M. I’Espérance, il est

Ordonné que soit institué un comité speclal qui fera enquet/a et rapport, au cours
de la présente session, sur les conditions qui ont fait prendre a une forte proportion
de notre commerce d’exportation (et plus spécialement aux produits de P'Ouest) 'la
route des ports américains plutdt que celle des ports canadiens; que ce comité ait
pouvoir d’assigner des témoins et de faire produire des documents; et que ce comité
se compose des honorables messieurs Casgrain, Tessier, Watson, Turriff, Kemp (Sir
Edward), McCall, Willoughby, Thompson, Chapais, Webster (Stadacona), Bennett,
Tanner, Todd et du proposeur. ’

Sur motion de 'honorable M. Tanuer, il est

Ordonné qu’il émane un.ordre du Sénat pour la production d’une copié de toute
la correspondance (y compris les télégrammes) recus et expédiés par le département,
du Travail, ou par le ministre du Travail, ou par quelque fonctionnaire de ce dépar-
tement, au sujet des différends qui ont surgi de la question des salaires, dans le cours
des années 1921 et 1922, entre la British Empire Stoel Cor pomhon et ses employés
de la Nouvelle-Ecosse ;

2. De tous les rapports du département du Travail, ou du ministre du lm\ ail,
et de tous autres documents et piéces se rapportant & ces différends. :

Avec la permission du Sénat, |

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est.

Ordonné que, lorsque le Sénat fajournera aujourd’hui, il reste ajourné i mercredi
prochain a huit heures du soir.

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE
Mercredi, 29 mars 1922

~ Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités, Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS,

: Pour mercredi, 29 mars 1922.
No 1. X
Par I'honorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera: ;

1. Le goiivernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne i Lyon Inlet, dans
Ia péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de objet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
i des endroits situés en territoire canadien?

No 2.

~ Par Phonorable M. Tanner:
. Qu’il demandera: ¢ :

99 mars—1. A combien de personnes en chaque province le gouvernement a-t-il
fait des préts ou des avances i titre agricole: (a) pour acheter des graines de semence;
(b) pour d’autres objets que ceux de 1’établissement des soldats?

2. En quelles années ont été effectués ces préts ou avances, et & combien de per-
sonnes ont été faits ces préts en chaque année et en chaque province respectivement ?

3. Quel est le total des préts ou avances effectués en chaque province et en chaque
année, et quel est le taux d’intérét qui a été fixé sur ces préts ou avances?

4, Par quel mode et par quel intermédiaire ces préts ou avances ont-ils été
effectués, et quel est le genre de garantie que posséde le gouvernement sur. ces préts
ou avances? :

5. Si quelque solde reste dii au gouvernement sur le remboursement de ces préts
ou avances, quel est le montant en souffrance dans chaque province respectivement:
(a) sur le remboursement du capital, () sur Pacquittement des intéréts?

No 3.

Par I'honorable M. Tanner:

22 mars—Qu’il attirera Iattention du Sénat sur les différends qui se sont élevés,
entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-Ecosse, dans
la question des salaires, et sur le réle du département du Travail dans cette question et
qu’il demandera:—

1. Quelles mesures le ministére du Travail a prises sur cette question depuis que
Parrét Gillen a été rendu? :
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2. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a per-
sonnellement communiqué avec les parties en cause dans la province de la Nouvelle-
Ecosse?

3. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a recu
des représentants des mineurs une invitation & visiter la partie de la provinee ou ont
surgi ces différends; et si le ministre ou quelque fonctionnaire de son département a
accepté cette invitation et a de fait visité la localité, et s’il a conféré sur place avec les
parties contestantes? HYEe :

4. Quelle autre mesure a prise le ministre du Travail ou les fonctionnaires de son
département dans cette affaire? :

5. A quelle date a étéirendue Parrét Gillen? ; '

6. A quelles dates le ministre du Travail ou des fonctionnaires de son départe-
ment ont-ils visité la Nouvelle-Ecosse dans le but de s’instruire de ces différends?

No 4. B

Par Thonorable M. McMeans: ,

23 mars—Qu’il demandera au gouvernement quels sont les journaus, périodi-
ques, magazines ou autres publications dont Pentrée est interdite au Canada.

£l

No 5.
Par Phonorable M. Proudfoot: &

24 mars—Qu’il demandera:—

1. Un état faisant connaitre le chiffre total des réclamations présentées au gouver-
nement au sujet des pertes subies durant la derniére guerre, et pour lesquelles des
réclamations de réparations ont été faites.” :

2. Quelles mesures le gouvernement a-t-il prises pour assurer le paiement de ces
réclamations ?

3. L’hon. M. Hazen est-il encore le commissaire nommé pour s’occuper de ces
réclamations. Dans la négative, quand a-t-il démissionné?

4. Si Thonorable M. Hazen a donné sa démission, l'a-t-on remplacé. Dans
Paffirmative, ‘quel est son remplacant?

5. S%il'n’a pas été fait de nomination, le gouvernement se propose-t-il de nommer
un commissaire ou de prendre des mesures pour effectuer le paiement desdites récla-
mations ? :

MOTIONS.

Pour mercredi, 29 mars 1922.
No 1.
Par I'honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.:
16 mars—Que jusqu’a nouvel ordre, le Sénat, en s’ajournant le vendredi, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, & huit heures du soir.

No 2.
Par Phonorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
connaitre ; :

1. Le nombre approximatif des femmes inscrites sur les listes électorales des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de celles qui ont voté.

2. Le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.
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No 3. . ‘
Par honorable M. McLennan :
23 mars—~Q’u’1l émane du Sénat un ordre pour la production d'un état montrant:
Le nombre de voyageurs a destination et en provenance d’endroits situés au nord
l’oukt de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer national
canadlen,
(a) a Pest de New-Glasgow, \ :
(b) de Halifax (i Pexclusion des passagers d’outremer voyageant, dans I'un et
Pautre cas, avec des billets d’entier parcours).

.No ¢ Bely {

ﬁ Par P’honorable M. Mc¢Donald:

{ Qu'un comité spécial du Sénat soit institué pour s’enquérir des causes du cho-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cloture de la pré-

sente session; que ce comité ait pouvéir d’assigner des témoins et de demander la

production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs

Robértson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, I’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,

Michener, Planta, Pope, Tanner, Turrlﬂ Crowe, MecMeans, Donnelly, McCormick,

Belcourt et du proposeur.

1

No 5.
Par honorable M. Proudfoot:
24 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents
faisant connaitre:— '

_ 1. Une liste de toutes les autorisations.délivrées par le gouvernement, et actuelle-
ment en vigueur, de coupes de bois et du dfoit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan, de UAlberta et de
la Colombie-Britannique. .

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces aetorisationé, ainsi' que 1’éten-
due de chaque coupe. X

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées?

4. Quels sont, dans lesdites provinces, I’étendue et ’emplacement des coupes de
bois pour lesquels il n’a pas encore été délivré d’autorisation, ainsi que la quantité
estimative et la description du bois de chaque coupe? 4

S92 | ;



5 SENAT - 12 GEO. V

Eie 3 ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill &tait imprimé et distribué dans les deux langues; :
A. qu’il 'était en anglais, F. qu'il I'était en francgais, lorsque l'ordrg du jour a été imprimé.

Pour mercredi, 29 mars 1922. -
No 1. X
93 mars—Prise en considération du troisiéme rapport du Comité permanent c!s
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Percival Andrew Jamieson, avee les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot). ¢

No 2.

93 mars—Prise en considération du quatriéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition Hazel Meclnally, avee les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 3. : - .

93 mars—Prise en considération du jeinquieme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Edward Lovell, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

93 mars—Prise en considération du sixiéme rapport -du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Wentworth Barnes, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorables M. Proudfoot).

No 5.

94 mars—DPrise en considération du septiéme rapport du Comité permanent des
dviorces, auquel a été renvoyée la pétition de Blanche Elizabeth Maedonell, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 6. 7

94 mars—Prise en considération du huitiéme rapport du Comité permanent des "
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Frederick Henry Gill, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 7 i

94 mars—Prise en considération du neuviéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été référée la pétition de Elizabeth Lillian Sharpe, avec les tfmoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot). )
No 8. X

99 mars—Deuxiéme lecture du Bill B. Loi modifiant la loi des entrepdts frigori-
fiques.—(L’honorable M. Bradbury).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922

.
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'PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Merecredi, 29 mars 1922

Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

L’Espérance,

S 10—1

Barnard, De Veber, Lougheed Reid,
Béique, Donnelly, (Sir James), Robertson,
Belcourt, Farrell, Macdonell, Roche,
Bénard, Fisher, Martin, Ross (Moosejaw),
Bennett, Forget, MecCall, Schaffner, ',

. Black, Foster, McCoig, Sharpe,
Blain, Foster (Sir George), McCormick, * Smith,
Blondin, Fowler, MecDonald, Stanfield,
Boldue, Gillis, McHugh, 4 Tanner,
Bourque, Girroir, McLean, Taylor,
Bradbury, Godbout, MecLennan, Thibaudeau,
Qalder, Gordon, McMeans, Thompson,
Casgrain, Green, Michener, Thorne,
Chapais, . Griesbach, Mitchell, Todd,
Cloran, * Hardy, Montplaisir, Turriff,
Crowe, Harmer, Mulholland, Watson,
Curry, Kemp (Sir Edward), Murphy, Webster (Brockville),
Dandurand,  King, Poirier, Webster (Stadacona),
Daniel, Laird, Pope, White (Inkerman),
David, Lavergne, Proudfoot, ‘White (Pembroke),
Dessaulles, Legris, Prowse, Willoughby,

Ratz, Yeo.
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PRIERES.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu 11 y a un sénateur qui se presente
pour étre introduit:—

L’honorable Arthur Charles Hardy est introduit entre ’honorable M. Dandurand
et honorable M. McCoig et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
Byxg pE Vimy,
[L.S.]
GEorGe V, par la grace de Dieu, Rot du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et dllr-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes. ’

+» A Notre fidéle et bien-aimé Arthur Charles Hardy, de la ville de Brockville, dans
Notre Province.d’Ontario, dans Notre Dominion du Canada, écuyer. \

SaLuT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous,appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de ¢dté toutes difficultés et excuses queleconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux o Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer. ?

R
Ex~ ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TimoiN: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis a la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre tres
distingué de ‘Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de\ Notre
Dominion du Canada.
)
A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce dixiéne jour de février, en 'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Régne la douziéme.
Par ordre,
A. B. Corp,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal. \ %

-~

T honorable M. Hardy, s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.
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Son Honneur le Président informe le Sénat que ’honorable M, Hardy a fait et

signé la déclaration de qualification, prescrite par VActe de I' Amérigue Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet.

Les requétes suivantes sont présentées :—

-

' Par Phonorable M. Belcourt: v
W. F. Williams et d’autres. Buffalo and Fort Erie Public Bridge Company.

Par Phonorable M. Turriff:
The Baptist Convention of Ontario and Québec.

Par ’honorable M. Proudfoot:
 Vera Hamlin, de la ville de Whitby, dans le comté d’Ontario, dans la province
'd’Ontario, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rupert Selleck
Hamlin. p

Gladys Mae Larivey, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Claude William Wilfrid Larivey.

Albert William Richardson, d’Ottawa, Ontario, demande Padoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ethel Richardson.

Gladys Caroline Hilton, de St. Catharines, Ontario, demande P’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec D’Arcy Fowlis Hilton.

Margueret Yallowley Jones Conalty, de Montréal, Québec, demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avee Walter Conalty.

Dorothy Lilian Jewitt, de Bath;, Angleterre, demande Padoption d’une loi qui

- dissolve son mariage avec Ernest Joseph Jewitt.

Harry Johns Leach, de Toronto, Ontario, conducteur, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Florence Annie Leach.

George Herbert Stanley Campbell, du township de Portland, comté de Frontenac,
Ontario, demande que la publication des avis de son intention de demander un divorce
a la derniére session soit considérée suffisante pour la présente session.

Eva McRea, de Waubaushene, dans le comté de Simcoe, Ontario, demande que
Ia publication des avis annoncant son intention de demander un divorce a le derniére
session soit considérée suffisante pour la présente session.

Par ’honorable M. Ratz:
Samuel -Wexler, de Monfréal, Québec, manufacturier, demande P’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Matilda Lentzner Wexler.
Wrea Elizabeth ‘Snider, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Brunet K. Snider.

Par Phonorable M. Blain:
Mary' Ann Phair, de Toronto, Ontario, demande P’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Frank Leslie Phair (ow Fair).
Par Thonorable M. Barnard: b
James Henry Boyd, de la ville de Listowell, comté de Perth, Ontario, ingénieur
de locomotive, demande 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jennie
Althea Boyd. :
Par honorable M. Bradbury:
George Daly, ‘de Montréal, Québec, vendeur, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Marie Eva Daly.
Par 'honorable M. De Veber:

Sarah Brackinreid; du village de Niagara-on-the-lake, Ontario, demande P’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage aveec Thomas William Brackinreid.

S 10—13
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Les requétes suivantes sont lues et déposées:—
Victor Wentworth et autres demandent une charte sous le nom de British Emplre
" Assurance Company.

La Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company, demande
Padoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour compléter la construction de sa
voie ferrée. S

" La Prudential Trust Company, Limited, demande 'adoption d'une loi qui modifie
sa charte.

Son Honneur le Président présente au Sénat un état du greffier du Sénat relatif
a la qualification de propriété des sénateurs.
Ledit état est alors lu par le greffier et il, est comme suit:i—

Le SfNAT,
BUREAU DU GREFFIER,
OTrTAWA, 28 mars 1922.
Monsieur,—dJ’ai ’honneur de vous communiquer, avee la présente, pour I'infor-
mation de honorable Sénat, une liste des sénateurs qui ont signé et renouvelé leur
qualification de propriété pendant les vingt premiers jours de la présente session du
Parlement en conformité de la régle 105 de cette Chambre.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
otre obéissant serviteur,

A Thonorable Hewitt Bostock,
Président du Sénat.

1 Barnard,
2 Beaubien,
3 Béique,

4 Belecourt,

5 Bénard,

6 Bennett,

7 Blain,

8 Blondin,

9 Boldue,
10 Bostock (Président),
11 Bourque,
12 Bradbury,
13 Casgrain,
14 Chapais,
15 Cloran,

16 Curry,

17 Dandurand,
18 Daniel,

19 David,

20 Dessaulles,
21 De Veber,
29 Donnelly,
23 Farrell,

24 Fisher,

A. E. BLOUNT,
Greffier du Sénat.

Les honorables messieurs

25 Forget, 3
26 Foster (Alma),

27 Fowler,

28 Girroir,

29 Godbout,

30 Gordon,

31 Harmer, .

32 King,

33 Laird,

34 Lavergne,

35 Legris,

36 L’Espérance,

37 Lougheed,

38 MeCQall,

39 McDouald,

40 MecHugh,

41 McLean, X
42 McLennan, i
43 McMeans,

44 Michiner,

45 Mitehell,

46 Montplaisir,

47 Mulholland,

48 Murphy,
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49 Planta, 64 Taylor,
50 Poirier, 65 Tessier,
51 Pope, . 66 Thibaudeau,
52 Proudfoot, 67 Thompson,
53 Prowse, 68 Thorne,
54 Ratz, . 69 Todd,
55 Robertson, 70 Turriff,
56 Roche, 71 Watson,

57 Ross (Middleton),
58 Ross (Moosejaw),
59 Schaffner, -

72 Webster (Brockville),
78 Webster (Stadacona),
74 White (Inkerman),

60 Sharpe, 75 'White (Pembroke),
61 Smith, g 76 Willoughby,

62 Stanfield, 7 Wilson,

63 Tanner, 78 Yeo.

A. E. BLOUNT,
Greffier du Sénat.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Avee la permission du Sénat,

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est i

Ordonné que le grefier du Sénat soit autorisé & recevoir le renouvellement de
déclarations de qualification de propriété des membres du Sénat qui n’ont pas eu
Poccasion de souscrire ladite déclaration conformément & la régle 105 et de présenter
un état supplémentaire en conséquence.

L’honorable M. Fowler, du comité spécial pour s’enquérir de l'opportunité de
développer les gisements d’argiles schisteuses, de minerais de fer et de houille au
Canada, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

: SHNAT,
SALLE DES comitis No 534,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le comité spécial constitué pour s’enquérir de lopportunité de développer les
gisements de schistes bitumineux, de minerais de fer et de houille au Canada, a hon-
neur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit i cinq membres.

Le tout respectueusement soumis.

GEO. W. FOWLER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la régle 23¢ soit suspendue relativement audit rapport.

‘Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. De Veber, du Comité permanent de la salubnte publique et de
Pinspection des aliments, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DES coMmiTEs No 262,
Le vendredi, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de la salubrité publique et de l’inspection des aliments a
Phonneur de présenter son premier rapport.
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit i trois (3) membres
Le tout respectueusement soumis.
L. GEO. DE VEBER,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.
~

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:— 4

L SENarT,
SALLE pES comiTis No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son dixiéme rapport.

Relativement & la pétition de Mary Elizabeth Fredenburg, de la ville de Brock-
ville, dans la province d’Ontario, maitresse d’école, demandant ’adoption d’une loi a
Peffet de dissoudre son mariage aveec Floyd Shipman Fredenburg, de 1a ville de Smith’s
Falls, dans la dite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable:—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de ’avis a la partie défenderesse et toutes les autres picces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Senat ont été observees dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de 1a pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les.documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu un b111 soit adopté a leffet de dissoudre le maruge
de la putltlonnane

. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le present
rappmt

Le tout respectueusement soumis, :

'W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente 'son
onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
: ; Le SENAT,
] SALLE DES coMITES No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a Thonneur de présenter son onziéme rapport.

Relativement a la pétition de Sheriff Edwin Robinson, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, vendeur, demandant Padoption d’une loi & leffet de dis-




o e

AD. 1922 ‘ 29 MARS ; (i

soudre son- mariage avec Agnes B. Robinson, actuellement de la cité de Watertown,
dans PEtat de New-York, un des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avi§, la preuve de la signi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres picéces accomy
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ;

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. .

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

| ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
' recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill so1t adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ; X

Le tout respectueusement soumis. !

‘W PROUDFOOT,
~ Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordve du jour pour étre
pris en considérationn mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
douziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pES coMITES No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son douziéme rapport.

- Relativement a la pétition de Frank Charles Butt, de la cité de Toronto, dans la

province de I’Ontario, commis ; deniandant 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage

~avec Annie May Butt, de la cité de Torontd et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat; a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces acccm-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ‘

_ 3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
‘recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépOQitions des témoins interrogés,
ainsi que tous les <locuments, piéces et papiers renvoyés au comité par le Senat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopte a Peffet de dlaﬁoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de blll a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.'
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7. Votre comité recommande aussi que les droits .payés par la pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 Iui soient remboursés, moins la somme de $25.00 pour les
frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis. !

‘W. PROUDFOOT,
' Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du ]our pour étre
pris en considération mardi procham A A
5>
L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENAT,
SALLE DES coMiTEs No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son treiziéme rapport.

Relativement & la pétition de Edward Sydney John Turpin, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, demandant I'adoption d’une loi qui annule son mariage
avec May Ives Turpin, de la cité de Toronto, et pout tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de ’avis 4 la partie défenderesse et toutes les autres pleces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observees dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au dr01t du petltlonnalre
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rappoxt les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pleces et papiers renvoyés au comlte par le Senat ou
recus par le comité. )

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté a V'effet d’annuler le manage g
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le present._

rapport. ;

Le tout respectueusement soumis. ;

'W. PROUDFOOT,
' Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit place sur' Pordre du jour pour étre -
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatorzieme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greﬂier, comme suit:—
Le SiNar,
SALLE DES coMITES No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.
Le Comité permanent des dlvorces a Phonneur de presenter son quatorziéme

rapport.
Relativement & la pétition de Walter Mithie Anderson, dans la ville de Brockville,
dans la province d’Ontario, imprimeur en relief, demandant I’adoption’ d’une loi a
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Peffet de dissoudre son mariage avec Aiken Henrietta Anderson, de la cité de Toronto,
dans ladit province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Vavis, la preuve de la signi-
cation d’'une copie de avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la. pétition. .

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observees dans tous
les détails importants. i

3. Votre comité a procédé a 1’enquete sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. :

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés;
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus 'par le comité.

© 5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du petxtlonnan'e

6. Un projet de bill & cet effet, approuve par le comité, accompagne le present
rapport. : : i

Le tout respectueusement soumis, ¢ )

sy ‘W. PROUDFOOT,

: ) ' Président.

. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur P'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

TL’honorable M. Tanner attire Pattention du Sénat sur les différends qui se sont
élevés, entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-
E. .Ecosse, dans la question des salaires, et sur le rdle du département du Travail dans
cette question et il demande:—

1. Quelles mesures le ministére du Travail a prises sur cette question depuis que
Parrét Gillen a été rendu?

2. Si le ministre du Travail, ou quelque fonetionnaire de son département, a per-
sonnellement communiqué avee les parties en cause dans la province de la Nouv elle-
Ecosse? )

3. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctlonnalre de son departement a recu
des représentants des mineurs une invitation a visiter la partie de la province ol ont
surgi ces différends; et si le ministre ou quelque fonctionnaire de son département a
accepté cette invitation et a de fait v151te la 1oc‘1hte et ¢ h a conféré sur place avec les
parties contestantes?

4. Quelle autre mesure a: pris le ministre du Travail ou les fonctionnaires de son
département dans cette affaire?

5. A quelle date a été rendue Parrét Gillen?

6. A quelles dates le ministre du Travail ou des fonctionnaires de son départe-
ment ont-ils visité la Nouvelle-Ecosse dans le but de s’instruire de ces différends?

Débat.

Sur motion de 'honorable M. McLennan, il est

‘Ordonné qu’il émane du Sénat un ordre pour la production d’un état montrant:
Le nombre de voyageurs & destination et en provenance d’endroits situés au nord
4 Pouest de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer national
'canadlen

(a) A Test de New-Glasgow,

(b) de Halifax (& Dexclusion des passagers d’outremer voyageant, dans Tun et
“ Pautre cas, avec des billets d’entier parcours).
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Sur motion de ’honorable M. Proudfoot, il est

Ordonné, qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre:—

1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-
ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan, de I’Alberta et de la
Colombie-Britannique.

2. Les noms et la résidence des détenteurs de.ces autorlsatlons ainsi que 1’éten-
due de chaque coupe.

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées?

4, Quels sont, dans lesdites provinces, ’étendue et l’emplacement des coupes de
bois pour lesquels il n’a pas encore été délivré d’autorisation, alns1 que la quantlte
estimative et la deseription du bois de chaque coupe?

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Rapport de la Commission internationale conjointe sur ’enquéte sur navigation
et la force motrice du Saint-Laurent.
(Documents parlementaires 1922, No )

Décret du conseil, C.P. 436, 21 mars 1922: Conditions auxquels les officiers de la
marine royale peuvent étre placés sur les navires de la marine royale canadienne.
(Documents parlementaires 1922, No s

Rapport de la commission du Canada pour 1’établissement-des soldats, 31 mars
1921.
(Documents parlementaires 1922, No ¢

Etat des remises et des remboursements des péages et des droits au ministdre
du Secrétaire d’Etat au Canada pour lexercice clos le 81 mars 1921. {
(Documents parlementaires 1922, No X

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le troisiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Percival Andrew Jamieson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatridme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Hazel McInally, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Edward Lovell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le sixiéme
rapport du Comité permanent des d1vorces, auquel a été renvoyée la petltlon\dse
Wentworth Barnes, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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: Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le septiéme

- rapport du Comité permanent des divorces, auquel a &€ référée la pétition de

Blanche Elizabeth Macdonell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division. ¢ t

Oonformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frederick Henry Gill, ainisi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément 3 lordre du jour le Sénat prend en considération le neuviéme
rapport. du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Elizabeth Lillian Sharpe, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

b

v

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Jeudi, 30 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour jeudi, 30 mars 1922,
No 1. s
Par Phonorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & ILyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

. 2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de 'objet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

No 2. :

Par ’honorable M. Tanner:

Qu’il demandera: \

22 mars—1. A combien de personnes en chaque province le gouvernement a-t-il
~ fait des préts ou des avances a titre agricole: (a) pour acheter des graines de semence;
(b) pour d’autres objets que ceux de 1’établissement des soldats?

2. En quelles années ont été, effectués ces préts ou avances, et & combien de per-
sonnes ont &été faits ces préts en chaque année et en chaque province respectivement ?

8. Quel est le total des préts ou avances effectués en chaque province et en chaque
année, et quel est le taux d’intérét qui a été fixé sur ces préts ou avances?

4. Par quel mode et par quel intermédiaire ces préts ou avances ont-ils été
effectués, et quel est le genre de garantie que posséde le gouvernement sur ces préts
ou avances ? \ .

5. Si quelque solde reste dit au gouvernement sur le remboursement de ces préts
ou avances, quel est le montant en souffrance dans chaque province respectivement:
(a) sur le remboursement du capital, () sur P'acquittement des intéréts?

No 3.
Par I'honorable M. McMeans: ’
23 mars—Qu’il demandera au gouvernement quels sont les journaux, périodi-
ques, magazines ou autres ‘publications dont Ientrée est interdite au Canada.
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No 4.
Par I’honorable M. Proudfoot: E .

24 mars—Qu’il demandera:—

1. Quel est le chiffre total des réclamations présentées au gouvernement au sujet
des pertes subies durant la derniére guerre, et pour lesquelles des réclamations de
réparations ont été faites.

2. Quelles mesures le gouvernement a-t-il prises pour assurer le paiement de ces
réclamations?

3. I’hon. M. Hazen est-il encore le commissaire nommé pour s’occuper de ces
réclamations. Dans la négative, quand a-t-il démissionné?

4. Si Thonorable M. Hazen a donné sa démission, l'a-t-on remplacé. Dans:
Paffirmative, quel est son remplagant?

5. §’il n’a pas été fait de nomination, le gouvernement se propose-t-il de nommer
un commissaire ou de prendre des mesures pour effectuer le palement desdites récla-
mations?

Pour vendredi, 31 mars 1922.
No 1. >
Par ’honorable M. White (Inkerman):—

29 mars—Qu’il dmandera :—

1. Le gouvernement sait-il qu'une gréve des imprimeurs du Canada sévit depuis
les neuf derniers mois?

2. Le gouvernement sait-il que suivant les instructions du bureau central d’Indiana-
polis il est défendu aux membres canadiens de I'Internationale d’arbitrer la question
des heures afin d’obtenir un reglement?

3. Le gouvernement sait-il qu’en conséquence tout arb1frage a été refusé?

4. Le gouvernement sait-il que, pendant les neuf derniers mois, on a décidé, par
la corruption, la menace ou la violence, des hommes qui ont sollicité et se sont procuré
de Pemploi dans des imprimeries & quitter cet emploi?

5. Le gouvernement se propose-t-il de protéger les employés contre des conditions
de cette nature?

6. Le gouvernement considére-t-il que cette question est satisfaisante pour les
industries canadiennes?

No 2.
Par T’honorable M. David:— : e
29 mars—Est-il vrai qu’une certaine catégorie d’articles exportés du Canada en
France sont frappés de taxes deux ou trois plus élevées que les mémes articles exportés-
"des Etats-Unis dans ce pays-la et le gouvernement se propose-t-il de tenter un effort
afin de faire disparaitre cette discrimination ?

MOTIONS.

Pour jeudi, 30 mars 1922.
No 1.
Par 'honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.:
16 mars—Que jusqu’a nouvel ordre, le Sénat, en s’ajournant le vendredi, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, & huit heures du soir. y

No 2.
Par I’honorable M. David:

14 mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la productlon d’un état faisant
connaitre:

1. Le nombre approximatif des femmes inscrites sur les listes électorales des
différentes provinces, ainsi que le nombre approximatif de celles qui ont voté.

2. Le colit comparatif de la confection des listes électorales et 'de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

\
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Pour vendredi, 31 mars 1922.

Par ’honorable M. Turriff:—

29 Mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre :—

1. Combien le Conseil des recherches du Canada a depense jusqu’a date dans ses
expériences de carbonisation de la hgmte, prés de Bienfait, en Saskatchewan.

2. Quels sont les commissaires qui forment ce consell et quel montant leur a été
payé:—
y (a) pour leur salaire,

(b) pour leurs dépenses.

3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.

" 4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont
employés, et quel montant leur a été payé

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

5. Quel n été le coiit des constructions.

6. Combien de malsons ont été construites pour les fonctionnaires et les i 1ngemeurs,
et quel en a été le coiit.

7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit.

8. Quel a été le colit de Papprovisionnement d’eau

(a) aux ateliers,
(b) aux maisons. ~ -

9. A combien est estimé le cofit de ’achévement de ces expériences.

10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février.

11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées linstallation et les
constructions.

12. Le directeur des expériences ci-dessus.

13. Si le Conseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les
expériences sus-mentionnées. 2

14. Les paiements, s’il y en a, qui ont été effectués, ou s’ils doivent étre faits au
Conseil national des recherches ou i 1'un de ses membres.

/

o\
P
()Y

Pour jeudi, 20 avril 1922.
No 1.
Par Phonorable M. McDonald:

Qu'un comité spéeial du Sénat soit institué pour s’enquérir des causes du ché-
mage au Canada et pour faire.rapport sur cette question avant la cloture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
~ Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, L’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur.
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ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu’il I'était en anglais, F. qu'il I'était en frangais, lorsque l'ordre du jour a été imprimé.

Pour jeudi, 30 mars 1922.
No 1.
29 mars—Deuxiéme lecture du Bill B, Loi modifiant la loi des entrepdts frlgon-
fiques.—(L’honorable M. Bradbury).

: Pour mardi, 4 avril 1922.
No 1.

29 mars—Prise en considération du dixiéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mary Elizabeth Fredenburg, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 2.

29 mars—Prise en considération du onziéme rapport du Comité permanent des
divorces auquel a été renvoyée la pétition de Sheriff Elwin Robinson, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot). 21

No 3. .
99 mars—Prise en considération du douziéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été référée la pétition de Frank Charles Butt, avee les témoignages
rendus devant ledit comité.— (I’ honorable M. Proudfoot).

No 4.

29 mars—Prise en considération du treiziéme rapx;ort du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Edward S. J. Turpin, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5. :
29 mars—Prise en considération du quatorzieme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Waller Mickie Anderson, avec les tem01-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

OTTAWA : Imprimé par F. A, AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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PRIERES. ] 5

/
Les requétes suivantes sont présentées:—

Par Phonorable M. Ratz:—
Frank Clifford Gennery, de Toronto, Ontario, dessmateur, demande P’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Irene Kathrine Piccini Genery.

Par ’honorable M. Bennett:—
Gibson Mackie Tod, de Toronto, Ontario, marchand demande P’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avce Clarinda Tod.

La requéte suivante est lue et déposée:—
L’Itabira Corporation, Limited, demande 1’adoption d™une loi qui Pautorise &
acheter des voies de chemin de fer en dehors du Canada et & d’autres fins.

L’honorable M. McCall, présente au Sénat un bill (Q), intitulé: “ Loi pour fan’e
droit & Wentworth Barnes ”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain. : ;

L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (D), intitulé: “ Loi pour faire
droit & Hazel McInally ”.

Ledit bill est Iu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur d1v151on qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain. . i

L’honorable M. Proudfoot présente au Senat un b111 (E), intitulé:*XLoi pour
faire droit & Edward Lovell ”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit place sur Jordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. White (Pembroke), présente au Sénat un bill (F), intitulé: “Loi
pour faire droit a4 Elizabeth Lillian Sharpe ”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur d1v1910n

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture
mardi prochain. :

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (@), intitulé: “ Loi pour faire
droit & Percival Andrew ”. A

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division. :

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

| e L ) X

L’honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (H), intitulé: “Loi pour faire
droit a Frederick Henry Gill ”.

Ledit bill est, sur d1v1smn, Tula premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain. :

T’honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (I), intitulé: “Loi pour falre
droit & Blanche Elizabeth Macdonell .

Ledit bill est, sur division, lu la premiere fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
4 qumméme rapport. ¢ i
Ledlt rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES coMITES No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comlte permanent des divorces a I'honneur de présenter son quinziéme rap-
. port.
, Relativement # la pétition de Rhoda Renfrew McFarlane Brown, de la cité
de Montréal, dans la province de Québec, demandant Padoption d'une loi a Deffet
de dissoudre son mariage avec William Davenport Brown, de la cité de Westmount,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:—
1. Votre comité, conformement aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de P’avis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-.
pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ¥
3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués Jans la pétition ‘et a
re¢u sous serment les dépositions des témoins rélativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs ‘qu’elle ;demand'e. )
4. Votre comlte présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papierd renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopte a leffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. ;
6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.’
Le tout respectueusement soumis. .
, . : JAMES A: LOUGHEED,
Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pcrdre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Pr oudfoot, du Comité per manent des divoreces presente son
seiziéme rapport. X
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

'

Le SENAT,

SALLE DES coMITES No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des dlvorces a 'honneur de présenter son seiziéme rapport.
Relativement & la pétition de Abraham Leibovitz, opérateur de machines, de la
cité de Toronto, dans la province de I’Ontario, demandant Iadoption d’une loi qui
annule son mariage avec Kate Leibovitz, de la cité de Toronto, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable :—
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'ayis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les regles du Sénat ont été ob~mvees dans tous
les détails importants.
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3. Votre comité a procédé a4 VYenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pentlonmure
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les deposxtlons des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents piéees et papiers renvoyes au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le ’present
rapport. .

Le tout respectueusement aOIlmlS t !
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour éire

pris en considération mardi prochain.

'

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-septiéme rapport.

Ledit rapport est alorslu par le greffier, comme suit:— e

Le SénarT, _
! SaLLE pEs coMmitEs No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a Thonneur de presenter son dix-septiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Ethel Turner, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de I’Ontario, commis, demandant Padoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
mariage avec Thomas James Turner, de ladite cité, tailleur, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable : —

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l’av1s de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont ete observées dans tous
les détails importants. ‘

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous sermenit les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de-griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou :
recus par'le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a l’eﬁet de dlseoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par: le comlte accompagne le present
rapport." :
Le tout respectueusement soumls - g !
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

Le Sénat s’ajourne. i ' J
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AFFAIRES DE ROUTINE
Vendredi, 31 mars 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour vendredi, 31 mars 1922,
No 1.
Par P’honorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de ’objet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

No 2. ’
Par Thonorable M. Tanner:

Qu’il demandera:

22 mars—1. A combien de personnes en chaque province le gouvernement a-t- il
fait des préts ou des avances i titre agricole: (a) pour acheter des graines de semence;
(b) pour d’autres objets que ceux de ’établissement des soldats?

2. En quelles années ont été effectués ces préts ou avances, et & combien de per-
sonnes ont été faits ces préts en chaque année et en chaque province respectivement ?

3. Quel est le total des préts ou avances effectués en chaque province et en chaque
année, et quel est le taux d’intérét qui a été fixé sur ces préts ou avances?

4. Par quel mode et par quel intermédiaire ces préts ou avances ont-ils &été
effectués, et-quel est le genre de garantie que posséde le gouvernement sur ces préts
ou avances ?

5. Si quelque solde reste di au gouvernement sur le remboursement de ces préts
ou avances, quel est le montant en souffrance dans chaque province respectivement:
(a) sur le remboursement du capital, () sur Pacquittement des intéréts?

No 3.
+ Par ’honorable M. McMeans:

23 mars—Qu’il demandera au gouvernement quels sont les journaux, périodi-
ques, magazines ou ‘autres publications dont Pentrée est interdite aw Canada.

No 4.
Par I’honorable M. Proudfoot:
24 mars—Qu’il demandera:—
1. Quel est le chiffre total des reclamatlons présentées au gouvernement au quet

des pertes subies durant la derniére guerre, et pour lesquelles des réclamations de
réparations ont été faites.

¢
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2. Quelles mesures le gouvernement a-t-il prises pour assurer le paiement de ces

réclamations?
3. L’hon. M. Hazen est-il encore le commissaire nommé pour s’occuper de ces

réclamatlons Dans la négative, quand a-t-il démissionné?

4. Si l’honorable M. Hazen a donné sa démission, l’a-t-on remplace Dans
Pafirmative, quel est son remplacant?

5. S’il n’a pas été fait de nomination, le gouvernement se propose-t-ﬂ de nommer
un commissaire ou de prendre des mesures pour effectuer le paiement desdites récla-
mations? .

No 5.
Par Phonorable M. White (Inkerman) :—

29 mars—Qu’il demandera:—

1. Le gouvernement sait-il qu’une gréve des imprimeurs du Canada sévit depuis
les neuf derniers mois?

2. Le gouvernement sait-il que suivant les instructions du bureau central d’Indiana-
polis il est défendu aux membres canadiens de I'Internationale d’arbltrer la question
des heures afin d’obtenir un reglement?

3. Le gouvernement sait-il qu’en conséquence tout arbitrage a été refusé?

4. Le gouvernement sait-il que, pendant les neuf derniers mois, on a décidé, par
la corruption, la menace ou la violence, des hommes qui ont sollicité et se sont procuré
de emploi dans des imprimeries & quitter cet emploi?

5. Le gouvernement se propose-t-il de protéger les employés contre des conditions
de cette nature? B

6. Le gouvernement considére-t-il que cette question est satisfaisante pour les
industries canadiennes?

No 6.
Par ’honorable M. David:—

29 mars—Est-il vrai qu'une certaine catégorie d’articles exportés du Canada en
France sont frappés de taxes deux ou trois plus élevées que les mémes articles exportés
des Etats-Unis dans ce pays-1d et le gouvernement se propose-t-il de tenter un effort
afin de faire disparaitre cette discrimination?

No 7
Par Thonorable M. David:—
30 mars—Qu’il demandera:—
Quel est le cofit comparatif de la eonfection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

MOTIONS.

Pour vendredi, 31 mars 1922.
No 1.
Par I’honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.:
16 mars—Que jusqu’d nouvel ordre, le Sénat, en s’ajournant le vendredi, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, & huit heures du soir.

No 2.
Par I’honorable M. Turriff:— .
29 Mars—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre :—
1. Combien le Conseil des recherches du Canada a dépensé jusqu’d date dans ses
expériences de carbonisation de la lignite, prés de Bienfait, en Saskatchewan.
: 2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé :— X :
(a) pour leur salaire, 4
(b) pour leurs dépenses.
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3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.
4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été
employés, et quel montant leur a été payé
(a) pour leur salaire, ; L :
(b) pour leurs dépenses. z
5. Quel a été le cofit des constructions. :
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonetionnaires et les i mgemeurs,
et quel en a été le cofit.
' %, Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit.
8. Quel a été le cofit de Papprovisionnement d’eau
(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.
9. A combien est estimé le coiit de ’achévement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février.
11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées linstallation et les
constructions.
12. Le directeur des expériences ci-dessus.
13, Si le Conseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les
‘expériences sus-mentionnées.
14. Les paiements, s’il y en a, qui ont été effectués, ou s’ils doivent étre faits au
Conseil national des recherches ou :‘x}"un de ses membres.

No 3.

Par P’honorable M. Dandurand :—

30 mars—Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’au
mercredi 19me jour d’avril prochain, i trois heures de relevée.

: Pour mardi, 4 avril 1922,

No 1.

Par I’honorable M. Tanner:—

30 mars—Qu’il demandera:—

Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & 'emploi de ladite cor-
poration, et & 'égard de toutes choses s’y rattachant ou s’y rapportant; avee pouvoir,
g’il le juge opportun, de tenir toutes ses seances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avee pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des-piéces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.

Pour jeudi, 20 avril 1922.

No 1.

Par I’honorable M. MeDonald:

| Qu'un comité spéeial du Sénat soit institué pour s'enquérir des causes du ché-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cloture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
Robertson, Blain, Casgrain, Girrowr, Harmer, L’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, MecMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur. .
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ORDRE DU JOUR

/

Note.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu’il I’était en anglais, F. qu'il 'était en frangais, lorsque l'ordre du jour a été imprimé,

Pour vendredi, 31 mars 1922.
No 1.
99 mars—Deuxiéme lecture du Bill B, Loi modifiant la loi des entrepdts frigori-
figues.—(L’honorable M. Bradbury).—A.

Pour mardi, 4 avril 1922.
No 1. . :

929 mars—Prise en considération du dixiéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mary Elizabeth Fredenburg, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 2.

99 mars—Prise en considération du onziéme rapport du Comité permanent des

divorces auquel a été renvoyée la pétition de Sheriff Elwin Robinson, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 3.

29 mars—Prise en considération du douziéme rapport du Comité permanent des -

divorces, auquel a été référée la pétition de Frank Charles Butt, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot). '

No 4.

29 mars—Prise en considération du treiziéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Edward 8. J. Turpin, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5.

99 mars—Prise en considération du quatorziéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Waller Mickie Anderson, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 6.

99 mars—Prise en considération du quinziéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Rhoda Renfrew McKarlane Brown, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 7

99 mars—Prise en considération du seizidme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Abraham Leibovitz, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(Ihonorable M. Proudfoot).

No 8. 3 ] ;
99 mars—Prise en considération du dix-septieme rapport du Comité permanent

des divorces, auquel a été référée la pétition de Ethel Turner, avee les témoignages.

rendus devant ledit comité.—»—(L’honorable M. Proudfoot).

!
|
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30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill C), loi pour faire droit & Wentworth Barnes.
—(L’honorable M. McCall).—A.F.

No 10,

30 mars—Deuxiéme lecture du (Blll D), Loi pour faire dr01t a Hazel N[cInallv —
(L’honorable M McCall) —A.F.

No 11.
30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill E), Loi pour faire droit a Edward Lovell.—
(L’honorable M, Proudfoot).—A.F.

No 12.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill F), Loi pour faire droit i Elizabeth Lillian
Sharpe.—(L’honorable M. White (Pembroke).—A.F,

No 13.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill G), Loi pour faire droit & Percival Andrew
- Jamieson.—(L’honorable M. Blain).—A.F.

No 14.

30 mars—Deuxiéme lecture ‘du (Bill H), Loi pour faire droit & Frederick Henry
Gill—(L’honorable M. Prowse).—A.F.

—

No 15.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill I), Loi pour faire droit a Blanche Elizabeth
Macdonell.—(L’honorable M. Prowse) —A.F.

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par T’honorable M. Proudfoot:
Thomas Preece, de Hamilton, Ontario, cordonnier, demande ladoption d’une
loi qui dissolve son mariage ave¢ Sarah Elizabeth Preece. ;i
Kates Holmes, de Toronto, Ontario, marchande, demande Padoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec James Holmes.

Par ’honorable M. Blain: : \
Arthur Percival Allen, de Belleville, ‘Ontario, demande I'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage aveec Mabel Aleen” Allen. g /

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

La Convention baptiste d’Ontario et Québec, demande Vadoption d’une loi qui
modifie sa charte, et

'W. F. Willson et autres, de Fort Erié et d’autres lieux, dans la province d’On-
tario, demandent une charte sous le nom de The Buffalo and Fort Erie Public
Bridge Company. & & \

I honorable M. Béique, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son troisiéme rapport. ;

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMmiTE No 262,
Le vendredi, B1 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a Ihonneur de présenter son
quatriéme rapport. 2 ;

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont
été observées dans chaque cas.

The Canada Trust Company, demande Padoption d’une loi qui Pautorise a rece-
voir des dépots d’argent, ete.

La compagnie de gaz d’Ottawa, Ontario, demande Padoption d’une loi auterisant
la compagnie & augmenter son capital-sodial de deux millions a cing millions.

La Montreal Central Terminal Company, demande Padoption d’une loi qui pro-
longe le délai fixé pour finir ses travaux.

Le T. Eaton General Insurance Company, demande ladoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour obtenir ses certificats.

Vietor Wentworth Odlum et d’autres, demandent une charte sous le nom de
British Empire Assurance Company.

La Montreal, Joliette and Transcpntinental Junction Radway Company.
\. La Prudential Trust Company, Limited, demande Padoption d’une loi qui modifie
sa charte. : : )

La Convention baptiste d’Ontario et de Québec, demande I'adoption d’une loi
qui modifie sa oonstitution; et :

W. F. Willson et d’autres, de Fort Erié et d’autres lieux, dans la province d’On-
tario, demande une charte sous le nom de Buffalo and Fort Erie Public Bridge Com-
pany. f
Le tout respectueusement soumisj.l

\

S L. LAVERGNE,
Faisant fonction de président.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table. !

Bl SR e =
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I’honorable M. Béique, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DE coMiTE No 262,
Le vendredi, 31 mars 1922.
Le Comité permanent des ordres permanents a 'honneur de présenter son

quatriéme rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour bills
privés soit prolongé au jeudi, 11 mai prochain.

Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi, 18 mai

prochain.
Que le délai fixé pour recevoir les rapports d’un comité permanent ou d’'un comité

spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, ler juin prochain.

Le tout respectueusement soumis. ]
L. LAVERGNE,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable M. I’Espérance, du Comité spécial chargé d’étudier les conditions
des exportations par les ports américains au détriment des ports canadiens, présente
son premier rapport.

. Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMiTE No 262,
Le vendredi, 31 mars' 1922.
Le Comité spécial nommé pour faire enquéte sur les conditions auxquelles doit
étre attribué le détournement d’une grande partie de nos produits d’exportation a
TPavantage des ports américains et au détriment des ports canadiens, a ’honneur de
présenter son premier rapport.
Votre Comité recommande que son quorum soit réduit & cing (5) membres, et
aussi
9. D’étre autorisé, en attendant le rapport final, & faire imprimer pour l'usage
= des membres du comité, cinquante copies des témoignages entendus au cours de la
derniére session, et de suspendre la régle 100 en tant.qu’elle s’applique aux dites
impressions.
Le tout respectueusement soumis.
D. 0. ’ESPERANCE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-huitiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greﬁier, comme suit:—

Le SENAT,

SALLE DES coMmiTés No 661,
: Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces'a I'honneur de présenter son dix-huitiéme
rapport.

~

v : S 12—13
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Relativement & la*pétition de Georgina Gibbings, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec Henry Gibbings, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:— L

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de V'avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de:griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au ‘comité par le Sénat ou
recus par le comité. .

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a P'effet de dlssoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le 'present
rapport.'

Le tout respectueusement soumis. i )

'W. PROUDFOOT,
' Préstdent.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit place sur ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-neuviéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMITES :No 661,
Le jeudi, 80 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son dix-neuviéme
rapport.

Relativement a la pétition de Albert Bethune Carley, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, agent de manufactures, demandant Padoption d'une loi a Veffet
d’annuler son mariage avee Mabel Carley, de ladite cité et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :— g

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Vavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les regles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par Jle comité. :
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit ‘adopté a l’eﬂ'et de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. |

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.:

Le tout respectueusement soumis, 3

k 'W. PROUDFOOT,
! ' Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vmgtxeme rapport. }
Ledit rapport est alors lu par le rgreﬂier, comme suit:i—
Le SENAT,
| SALLE DES coMiTis No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son vingtiéme rapport.
Relativement & la pétition d’Ernest Zufelt, de la cité de Toronto, dans la province
de P’Ontario, employé dans une huanderie, demandant P'adoption d’une loi a Teffet de
dissoudre son mariage avec Florence Edna Zufelt, de ladite cité, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:—
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
~ pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition &t a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou’
recus par'le comité. |
5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :
Le tout respectueusement soumnis. ¢
N ! ‘W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain:- ;

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—
i LE SENAT,
SALLE DES coMiTES No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comlte permanent des dlvorces a Vhonneur de présenter son vingt-et-uniéme
; rapport.
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Relativement A la pétition de Harry Johns Leach, dans la province de 'Ontario,
garde-moteur, demandant adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Florence
Anna Smith, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
- jugera convenable:— _ .

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Vavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de P’avis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. ‘ S *

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ' € bR

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par'le comité. : :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. :

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. : e i

Le tout respectueusement soumis, :

- : , 'W. PROUDFOOT,
4 Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-deuxiéme rapport. 3 :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SaLLE pEs coMmITEs No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son vingt-deuxiéme
rapport.

Relativement i la pétition de Nellie Berry, de la cité de Toronto, dans la province
de POntario, demandant adoption d’une loi & effet de dissoudre son mariage avec
Gordon Howard Berry, de la cité de Montréal, dans la province de Québec, vendeur, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :— £

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demandeé
au Parlement, la pétition, la preuye de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres pieces accom-
pagnant la pétition. x

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dahs tous
les détails importants. o 1

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs ‘qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. : v




. 1922 e 31 MARS ‘ 03

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
~ de la pétitionnaire. v €0 ,
6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ; : 3 : P
Le tout respectueusement soumis. y X
/ 'W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mereredi prochain. -

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
~suivants:— : 3
f Jeupl, 23 mars 1922.
Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a nommé Messieurs Béland, Carmichael, Deslauriers, Drayton (sir Henry),
Euler, Gauvreau, Gouin (sir Lomer), Irvine, Johnston (Moosejaw), Mackenzie King
(York), Lapointe, Lovett, Lovie, Maclean (Halifax), Meighen, Robinson, Ross
(Kingston), Ross (Simcoe), Sheard, Sinclair (Oxford), et Walsh, comme comité aux
fins d’assister Son Honneur POrateur dans la régie de la Bibliothéque du Parlement,
en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Communes, et pour agir, au nom de
la Chambre des Communes, comme membres d’un comité conjoint des deux Chambres
relativement & la_Bibliothéque.
Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté. e
'W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Commumnes.
OQionné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—
¥ i JeuDI, 23 mars 1922.
Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre agira conjointement avec eux pour former un comité conjoint
des deux Ohambres concernant les impressions du ‘Parlement, et que les
membres du comité des TImpressions, savoir: Messieurs Baldwin, Cardin, Charters,
Chevrier, Coote, Euler, Fransher, Hocken, Humphrey, Jones, MacKelvie, McConica,
Malcolm, Marcil (Bonaventure), Michaud, Prévost, Raymond, Rinfret, Robinson,
St-Pére, Thurston, Turgeon et Wilson agiront comme membres de la Chambre sur
ledit comité des Impressions du Parlement. 3
Ordonné—Que le Greffier de 1a Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté.
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants :i— : :
SN JEupi, 23 mars 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Anderson, Bancroft, Gordon, Logan, Macdonald
(Pictou), Pacaud, Papineau, Wallace et Wilson pour assister Son Honneur I"Orateur
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dans la régie du Restaurant, en ce qui concerne les intéréts de la Chmabre, et pour
agir en qualité de membres d’un comlte conjoint des deux Chambres du Parlement
relativement audit restaurant.
Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté. :
W. B. NORTHRUP,

' Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table. | -

Sur motion de ’honorable M. Turriff, il est
Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la productlon de documents faisant
connaitre :(—
1. Combien le Conseil des recherches du Canada a dépensé jusqu’a date dans ses
expériences de carbonisation de la lignite, prés de Bienfait, en Saskatchewan.
2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé:—
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.
3. A 'quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.
4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été
employés, et quel montant leur a été payé
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.
5. Quel a été le cofit des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,
et quel en a été le cofit.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit. /
8. Quel a été le cofit de I’approvisionnement d’eau
(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.
9. A combien est estimé le colit de ’achévement de ces expériences.
10. Combien de fonetionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février.
11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées l’installation et les
constructions. 5 S
12. Le directeur des expériences ci-dessus,
13. Si le Conseil national des recherche& In Canada a quelque rapport avec les
expériences sus-mentionnées.
14. Les paiements, s’il y en a, qui ont été effectués, ou §’ils doivent étre faits au
Conseil national des recherches ou & 'un de ses membres.

T’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Rapport de la Commission des chemins de fer du Canada, 1921, Vol. I, II et TIL.

(Documents parlementaires 1922, No ¥4
Rapport du directeur des fermes expérimentales.
(Documents parlementaires 1922, Na )

Rapport sur la loi de Pinstruction agricole, 1921-22.
(Documents parlementaires 1922, No 15a).
Amendement aux réglements faits en conformité de la loi des insectes destructeurs
. et de la peste.
(Documents parlementaires 1922, No Yai

Avec la permission du Sénat, sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste aJourne jusqu’d
mercredi prochain, & trois heures de relevée.

Le Sénat s’ajourne.




31 MARS ! i

AFFAIRES DE ROUTINE
Mercredi, 5 avril 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. ~ Avis de questions, d’interpellations
et de motions. :

INTERPELLATIONS.

; Pour vendredi, 31 mars 1922,
No 1.
Par T’honorable M. Bradbury:
16 mars—Qu’il demandera:
1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
_dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule' de Melville, ‘en territoire canadien?
9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
* ment danois, par la voie réguliére, de Pobjet du projet d’expédition?
3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
4 des endroits situés en territoire canadien?

No 2.

Par I’honorable M. Proudfoot:

24 mars—Qu’il demandera:—

1. Quel est le chiffre total des réclamations présentées au gouvernement au sujet
des pertes subies durant la derniére guerre, et pour lesquelles des réclamations de
réparations ont été faites. ¢

9. Quelles mesures le gouvernement a-t-il prises pour assurer le paiement de ces
réclamations? -

3. L’hon. M Hazen est-il encor le commissaire nommé pour s’occuper de ces
réclamations. Dans la négative, quand a-t-il démissionné?

4. Si VPhonorable M. Hazen a donné sa démission, Pa-t-on remplacé. Dans
Paffirmative; quel est son remplacant?

5. S’il n’a pas été fait de nomination, le gouvernement se propose-t-il de nommer
un commissaire ou de prendre des mesures pour effectuer le paiement desdites récla-
mations?

No 3.
Par I’honorable M. David:—

29 mars—Est-il yrai quune certaine catégorie d’articles exportés du Canada en
France sont frappés de taxes deux ou trois plus élevées que les mémes articles exportés
des Etats-Unis dans ce pays-li et le gouvernement se propose-t-il de tenter un effort
afin de faire disparaitre cette discrimination ?

No 4. y
Par Phonorable M. David:—
; 30 mars—Qu’il demandera:—
Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Vélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

”
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No 5.
Par ’honorable M. Tanner:—

81 mars—Qu’il demandera :(—

1. Le gouvernement a-t-il recu des communications au_ sujet du ler bataillon, le
régiment de Leinster, du Royal canadiens, en ce qui concerne le licenciement de ce
régiment ?

2. De qui ces communications ont-elles été recues?

3. Quelle est la nature générale des représentations faites au gouvernement i cet
égard ? :

4. Quelles mesures le gouvernement prend-il en Paffaire?

: Pour mercredi, 19 avril 1922

No 1. j

Par le tr?s honorable sir George E. Foster :—

81 mars—Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des
Nations, et demandera:—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada i la
deuxiéme assemblée de 1a Société des Nations, tenue 4 Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et & la deuxiéme assemblée et, dans Vaffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour Pinformation des
membres.

3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

MOTIONS.

Pour mercredi, 5 avril 1922, ;
No 1.
Par P’honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.:
16 mars—Que jusqu’d nouvel ordre, le Sénat, en s’ajournant le vendredi, reste
ajourné jusqu’au mardi sutvant, & huit heures du soir.

No 2.
Par T’honorable M. Dandurand:—
31 mars—Que lorsque le Sénat s’djournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’au
mardi, 25 courant, & trois heures de relevée.

No 3.
Par I’honorable M. Tanner:—
30 mars—Qu’il demandera:— :
Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & emploi de ladite cor-
poratlon, et & Pégard de toutes choses s’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
g’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune delles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avee pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des piéces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.

\

~
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No 4.
' Par Phonorable M. McCoig:—

31 mars—Résolu,—Que, de P'avis du Sénat, le régime de perception de I'impdt sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de 'impdt
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications ‘qui permettraient a tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, & grands frais, les services de comptables ou d’avocats. '

Pour jeudi, 20 avril 1922.
No 1.
Par Phonorable M. McDonald:

Qu’un comité spéeial du Sénat soit institué pour genquérir des causes’du cho-
mage au Carada et pour faire rapport sur cette question avant la cloture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
- production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, L’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur.

N
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ORDRE DU JOUR

Note.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu’il I’était en anglais, F. qu’il I’était en francais, lorsque l'ordre du jour a gété imprimé.

Pour mercredi, 5 avril 1922,
No 1.
29 mars—Deuxiéme lecture du Bill B, Loi modifiant la loi des entrepots frigori-
fiques.—(L’honorable M. Bradbury).—A.

No 2.

29 mars—Prise en considération du dixidme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mary Elizabeth Fredenburg, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.— (L honorable M. Proudfoot).

No 3.

29 mars—Prise en considération du onziéme rapport du Comité permanent des
divorces auquel a été renvoyée la pétition de Sheriff Elwin Robinson, avee les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

29 mars—Prise en considération du douzidme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été référée la pétition de Frank Charles Butt, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5. :

29 mars—DPrise en considération du treizitme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Edward S. J. Turpin, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 6. 3

29 mars—Prise en considération du quatorziéme rapport du Comité permanent des
divorees, auquel a été renvoyée la pétition de Waller Mickie Anderson, avee les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

\

No 7

29 mars—Prise en considération du quinziéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Rhoda Renfrew McFarlane Brown, avee
les témoignages rendus devant ledit comité.— (I honorable M. Proudfoot).

No 8. .

29 mars—Prise en considération du seiziéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Abraham Leibovitz, avee les témoignages
rendus devant ledit comité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 9. \

29 mars—Prise en considération du dix-septiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Ethel Turner, avec les témoignages
rendu\s devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).
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‘No 10.

31 mars—Prise en considération du dix-huitiéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Georgina Gibbings, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 11.

31 mars—Prise en considération du dix-neuviéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Albert Bethune Carley, avec les
‘témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M.  Proudfoot).

No 12.

31 mars—Prise en considération du vingtiéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été référée la pétition de Ernest Zufelt, avec les témoignages rendus
devant ledit ¢emité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 13.

31 mars—Prise en considération du vingt-et-uniéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Harry John Leach, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 14. ' : :

31 mars—Prise en considération du vingt-deuxiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Nellie Berry, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 15. #?

31 mars—Prise en considération du premier rapport du comité spécial nommé pour
faire enquéte et rapport sur les conditions qui ont fait prendre & une forte proportion
. de notre commerce d’exportation la route des ports américaing plutét que celle des
ports canadiens.—(L’honorable M. L’Espérance).

No 16.

80 mars—Deuxiéme lecture du (Bill C), loi pour faire droit & Wentworth Barnes.
—(L’honorable: M. McCall).—A.F.

No 17.

80 mars—Deuxiéme lecture’ du (Bill D), Loi pour faire droit & Hazel McInally.—
(L’honorable M. McCall).—A.F.

No 18.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill E), Loi pour faire droit & Edward Lovell.—
(L’honorable M. Proudfoot).—A.F. :

No 19. . ¢

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill ¥'), Loi pour faire droit & Elizabeth Lillian
Sharpe.—(L’honorable M. White (Pembroke).—A.F.

No 20.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill G), Loi pour faire droit & Percival Andrew
Jamieson.—(L’honorable M. Blain).—A.F.

No 21.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill H), Loi pour faire droit & Frederick Henry
Gill.—(L’honorable M. Prowse) —A.F.

No 22.

30 mars—Deuxiéme lecture du (Bill I), Loi pour faire droit & Blanche Elizabeth
Macdonell.—(L’honorable M. Prowse).—A.F. :

OTTAWA : Imprimé par F: A. AcLaND, imprimeur de Sa Tré&s Excellente Majesté le Roi, 1922
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NO 13'

PROCES-VERBAUX

A
DU
" SENAT DU CANADA
Mereredi, 5 avril 1922
Les membres présents sont:— ‘
L‘honorable JOSEPH BQLDUC, Président.
Les honorables messieurs
Beaubien, Dessaulles, Lougheed Prowse,
Béique, De Veber, (Sir James), Ratz,
Belcourt, Donnelly, Lynch-Staunton, Reid,
Bennett, Farrell, Macdonell, Ross (Moosejaw),
Black, Fisher, Martin, Schaffner,
Blain, Forget, MecCall, Sharpe, f
Blondin, Foster, McCormick, Smith,
Bourque, Foster (Sir George), McDonald, Stanfield,
Boyer, Fowler, McHugh, Tanner,
Bradbury, Gillis, - McLean, Tessier,
(Calder, Girroir, McLennan, Thibaudeau,
Casgrain, Gordon, MetMeans, Thompson,
Chapais, Green, Michener, Todd,
Cloran, Griesbach, Mitchell, M Turriff,
Crowe, Harmer, Mulholland, ‘Webster (Brockville),
Curry, G King, 7 Murphy, ‘Webster (Stadacona),
Dandurand, Laird, Poirier, i White (Inkerman),
Daniel, Lavergne, Pope, White (Pembroke),

David, L’Espérance, Proudfoot, Willoughby,
* YGO.

Le greffier a-la table, informe le Sénat que Son Honneur le Président a été
inévitablement retenu, et ne peut pas assister a la séance.

. L’honorable M. Dandurand, secondé par l'honorable Sir James Lougheed pro-
pose
Que pendant Pabsence inévitable de Son Honneur le Président, honorable M.
Boldue soit nommé président.
La question de concours étant posée sur ladite motion, le greffier déclare qu’elle
est résolue dans Paffirmative.
Alors 'honorable M. Bolduc prend place au fauteuil.

S 13—1°
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Son Honneur le Président informe le Sémat qu 11 a recu la communication sui-
vante du secrétaire du Gouverneur général :—

Iy
. BUREAU DU SECRETAIRE DU (GOUVERNEUR GENERAL.
OTrawA, # avril 1922,

Monsieur,—J’ai honneur de vous informer que le trés honorable Sir Louis
Davies, agissant comme député du Gouverneur général, se rendra a la salle du Sénat,
le mercredi, 5 avril, a cinq heures, pour sanctionner certains bills.

J’ai honneur d’étre monsieur,
Votre obéissant serviteur,
JAMES F. CROWDY,

Assistant du secrétaire du Gowverneur géndéral.

A Thonorable Président
du Sénat

Ordonné qu’elle soit déposée sur la table :—

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec¢ un.bill (26)
intitulé: “Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service pubh(;
de Texercice expirant le 31 mars 19237, auquel il demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avee la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 23f, 24a, et b et 63 soient suspendue: relatlvement audlt
bill. )

Ledit bill est alors Iu la deuxiéme et troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. ; i

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communec et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill.

Les pétitions suivantes sont présentées:—

Par Phonorable M. Girroir:
‘William John Kid et autres (Clanada’s Sons). &

Par honorable M. Proudfoot: | -
Phoebe Levina Simpson, de Toronto, Ontario, COIIIIIHS, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avee Thomas Simpson.
Ivy Elsie Myron -Smith, résidant aétuellement a 20 Elgin Mansions, Elgin Avenue
Maida Vale, datis le comté de London, Angleterre, demande l’adoptwn d'une loi qui
dissolve son mariage avec Kenneth Myron-Smith.

Par honorable M. Fisher: :
Nykola Pirosyk, de Fort-William, Ontario, journalier, demande adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Katerina Pirosyk. ;

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-troisiéme rapport. ’
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE SEvar,
| SALLE DES coMITEs No 661,
Le mereredi, 5 avril 1922,

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son vingt-troisiéme
rapport.

1. Le comité, en conformité de 'ordre dewenvoi du 29 mars dermer' a pris en
considération la pétition de George Herbert Stanley Campbell, du townshlp de Port-
land, comté de Frontenac, Ontario; demandant que la publication des avis pour faire
connaitre son intention de demander un bill de divorce, faite a la derniére session du
parlement, soit reconnue suffisante pour cette session. /

. 2. Votre comité recommande d’accéder a cette demande 2 condition qu’on envoie

a la partie défenderesse un avis de dix jours pour lui fan'efconnaltre la date fixée pour
Paudition des témoips dans Penquéte.
Le tout respectueusement soumis.

e

: 'W. PROUDFOOT,
! Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté, sur division. '

Avec la permission du Sénat.

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’au
mardi, 25 courant, & huit heures de relevée.  __

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (B), “Loi modifiant la Loi
des entrepots frigorifiques” étant la, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi, 25 courant.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le dixiéme
rapport du Comité permanent-des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Mary Elizabeth Funderburg, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le onziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la_pétition de
Sheriff Edwin Robinson, ainsi que les temmgnawob pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le douziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frank Charles Butt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

! Ledit rapport est adopté sur division. :

Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération le treizieme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Edward S. J. Turpin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatorziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Walter Michie Anderson, ainsi que les temolgnftgea pris devant ledit comité.

Ledit rapport est addpté sur division.

S 13—13
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Conformément & I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quinziéme
rapport du Comité permanent des [divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Rhoda Renfrew McFarlane Brown, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le seiziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Abraham Leibovitz, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Ethel Turner, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. !

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Georgina Gibbings, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-neuviéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Albert Bethune Curley, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. :

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend em considération le vingtiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Ernest Zufelt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. :

Ledit rapport est adopté sur division.

Oonformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-et-uniéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a é6té renvoyée la pétition de
Harry John Leach, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. :

.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-deuxiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Nellie Berry, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération du premier
rapport du comité spécial nommé pour faire enquéte et rapport sur les conditions qui
ont fait prendre & une forte proportion de notre commerce d’exportation la route des
ports américains plutdt que celle des ports canadiens.

Ledit rapport est adopté.
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Oonformément & Pordre du jour, le bill (E) dntitulé: “Loi pour faire droit 2
Edmond Lovell ?, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec, la permission du Sénat,

Tedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande sori concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (F) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Elizabeth Lillian Shdrpe ”, est, sur division, lu'la deuxiéme fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.
- La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-

~ former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (@) intitulé: “Loi pour faire droit a
Percival Andrew Jamieson ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec, la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (H) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Frederick Henry Gill ?, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat, ‘

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. ;

Conformément & Pordre du jour, le bill (I) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Blanche Elizabeth Macdonell ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Tedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greﬂier‘ du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
s0it retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (C) intitulé: “ Loi pour falre droit ﬁ
Wentworth Barnes ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permlssmn du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages. pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (D) intitulé: “Loi pour faire droi{ a
Hazzel McInally ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. .

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et~
aussi pour lui commumquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son grefiier, dans les termes sui-
vants :— 3
VENDREDI 31 mars 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a substitué le nom de M. Copp & celui de M. Robinson dans le comité
mixte des deux Chambres sur les Impressions du Parlement.

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté :—
© W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des C’ommunes
Ordonné qu’il soit déposé sur la table, :

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (19), inti-
tulé: “ Loi modifiant 1a Loi des juges” auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J) intitulé: “ Loi pour faire
droit 2 Frank Charles Butt”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, ; 3 {

Ledit bill est lu la’ deuxiéme et la troisiéme fois. '

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

\
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_ Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. ’ ;

| L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (K) intitulé: “Loi pour faire
droit & Edward Sidney John Turpin ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avee la permission du Sénat,

Ledit bill est Iu la deuxiéme et la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative. &

Ordonné que le gréifier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. 3 !

I honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (L) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Georgina Gibbons ”. \

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat. :

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (M) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Bethune Carley ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avee la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
_former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout

- soit retourné au Sénat.

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (N) intitulé: “ Loi pour faire
droit a Ernest Zufelt ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

- La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
- former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un blll (0) mtltule' “Loi podr faire
droit & Harry Johns Leach ”.

Ledit bill est, sur lelslon, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est Iu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. -

Ordonne que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les temoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat. A

L’honorable M. Proudfoot presenbe au Sénat un bill (P) intitulé: “ Loi pour falre‘
droit & Nellie Berry .

Ledit bill est, sur division, Iu la premlere f01s

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui commumquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produltes devant ledit comité avee dmande que le tout
soit retourné au Sénat.

Le Sénat s’ajourne a loisir.

Quelque temps apres le trés honorable Sir Louis Davies, juge en chef du Canada,
étant venu et étant assis sur le Trone.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre a la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre que c’est le plaisir
de Son Excellence Administrateur que les Communes se rendent immédiatement
aupres de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue.

L’honorable Orateur des Communes adresse alors la parole & Son Excellence ’Ad-
ministrateur général, comme suit:—

“ Qu’'iL PLAISE A VoTrRE HONNEUR:

“Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour permettre
a Sa Majesté de faire face aux dépenses du service public. -
“Au nom des Communes je présente & Votre Excellence le bill suivant:—
“Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le servie peublic de
Pexercice financier expirant le 31 mars 1923 ”, que je prie humblement Votre Excel-
lence de sanctionner.

Alors, le greffier de la Couronne en Chancellerie lit le titre du bill, le greffier du
Sénat sut 'ordre de Son Excellence dit:— °

“Au nom de Sa Majesté, Son Honneur le député du Gouverneur général, remercie
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill ”. R

I1 plait & ’honorable député gouverneur de se retirer et les Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s’ajourne au mardi le vingt-cinq courant i huit heures de relevée.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mardi, 25 avril 1922

Présentation des reguétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. : Avis de questions, d’interpellations
et ‘de motions.

\ - INTERPELLATIONS.

Pour mardi, 25 avril 1922.
No 1.
Par ’honorable M. Bradbury: ™

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie régulidre, de Pobjet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cctte expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

No 2.
Par I’honorable M. Proudfoot:

24 mars—Qu’il demandera:—

1. Quel est le chiffre total des réclamations présentées au gouvernement au sujet
des pertes subies durant la dernidre guerre, et pour lesquelles des réclamations de
réparations ont été faites.

2. Quelles mesures le gouverneinent
réclamations? ;

3. I’hon. M. Hazen est-il encore le commissaire nommé pour s’occuper de ces
réclamations. Dans la négative, quand a-t-il démissionné?

4. Si Phonorable M. Hazen a donné sa- démission, l’a-t-on remplacé. Dans
Yaffirmative, quel est son remplacant?

5. §’il n’a pas été fait de nomination, le gouvernement se propose-t-il de nommer
un commissaire ou de prendre des mesures pour effectuer le paiement desdites récla-
mations ?

‘a-t-il prises pour assurer le paiement de ces

No 3. :
Par l’honorgble M. David:—
30 mars—Qu’il demandera :—
Quel est le colit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.
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No 4.
Par I’honorable M. Tanner:—

31 mars—Qu’il demandera:—

1. Le gouvernement a-t-il recu des communications au sujet du ler bataillon, le
régiment de Leinster, du Royal canadiens, en ce qui concerne le licenciement de ce
régiment ? : J

2. De qui ces communications ont-elles été recues?

8. Quelle est la nature générale des représentations faites au gouvernement & cet
égard ?

4. Quelles mesures le gouvernement prend-il en Paffaire?

No 5.
Par le trés honorable sir George E. Foster :—

31 mars—Qu’il attirera l’attention sur les objets et les travaux de la Société des
Nations, et demandera:— ;

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada i la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Gendve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans P’affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a recu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et 4 la deuxiéme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour Pinformation des
membres.

3. Si le gouvernement a regu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

No 6.
Par Thonorable M. Griesback, C.B., etc.:—

5 avril—Qu’il demandera:— ‘ ;

1. Est-il vrai que d’importants documents relatifs a ’histoire du Canada sont en la
possession de la compagnie de la Baie d’Hudson, en Angleterre?

2. Dans Paffirmative, le gouvernement se propose-t-il d’en obtenir la possession ou
de les rendre accescibles aux fins de recherches au Canada, en s’en procurant des
copies ?

MOTIONS. b

Pour mardi, 25 avril 1922,
No 1. :
Par honorable sir Edward Kemp, G.C.M.G.:
16 mars—Que jusqu’a nouvel ordre, le Sénat, en sajournant le vendredi, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, & huit heures du soir.

No 2.
Par T'honorable M. Tanner :—

30 mars—Qu’il demandera :—

Qu’un comité spéeial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs 3 emploi de ladite cor-
poration, et a Pégard de toutes choses s’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
g’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des piéces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.
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Par Phonorable M. McCoig:—

31 mars—Résolu,—Que, de VPavis du Sénat, le régime de perception de 'impdt sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de I'impét
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications qui permettraient a tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, & grands frais, les services de comptables ou d’avocats.

No 3.‘

No 4.
* Par Phonorable M. McDonald:

Qu'un comité spécial du Sénat soit institué pour s’enquérir des causes du chd-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cloture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité sewcompose des honorables messieurs
Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, L’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur. ; .
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' ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquerft que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu’il I'était en anglais, F. qu’il ’'était en frangais, lorsque 'ordre du jour a £été imprimé.

: Pour mardi, 25 avril 1922.
No 1.
5 avril—Deuxiéme lecture du Bill B, Loi modifiant la loi des entrepdts frigori-
fiques.—(L’honorable M. Bradbury\—A.

No 2.
5 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.—(IL’hono-
rable M. Dandurand) —A.F. - /

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Tré&s Excellente Majesté le Roi, 1922
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No 14
PROCES-VERBAUX

SENAT DU CANADA

*Mardi, 25 avril 1922

Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Présiden\tl

]

) :
Les honorables messieurs

Barnard, " De Veber, Lynch-Staunton, Reid,

Beaubien, Donnelly, . Macdonell, Robertson,
Belcourt, Farrell, : Martin, Roche,
Bénard, " Fisher, MecCall, Ross (Moosejaw)z
Bennett, Forget, . MecCoig, Schaffner,
Black, ~  Foster, McCormick, Sharpe,
Blain, Foster (Sir George), McDonald, Stanfield,
Blondin, Fowler, : McHugh, Tanner,
Boldue, Gillis, MecLean, Tessier,
Boyer, Girroir, MecLennan, Thibaudeau,
Bradbury, Green, MecMeans, Thorne,
Calder,  Griesbach, Michener, : Todd, -
Casgrain, Hardy, Mitchell "~ Watson,
Chapais, 5. Kemp (Sir Edward), Mulholland, ‘Webster (Brockville),
Cloran, King, Pardee, ‘Webster (Stadacona),
Curry, Laird, b Poirier, White (Inkerman),
Dandurand, Lavergne, Pope, White (Pembroke),
Daniel, Legris, Proudfoot, Willoughby,
David, Lougheed Prowse, -Wilson,
Dessaulles, (Sir James), Ratz, Yeo.

_ PriBREs.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente

pour étre introduit:— . \

T’honorable Frederick Forsyth Pardee est introduit entre ’honorable M. Dandu-

rand et ’honorable M. McCoig et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

- Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—
S 14—1 .
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CANADA.

By~ pe Vimy,
[L.SJ

GEORGE V, par la grace de Dieu, Rot du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande; et des possessions britanniques au dela des mers, Défensewr de la Fou,
Empereur des Indes. Gl

A Notre fidéle et bien-aimé Frederick Forsyth Pardee, de la cité de Sarnia, dans
Notre Province d’Ontario, dans Notre Dominion du Canada, écuyer. %

SALUT :—

{ ’

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans la vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de ¢6té toutes difficultés et excuses queleconques, vous soyiez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer. * '

Ex.ro1 pE quot, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et i icelles .
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoiN: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis a la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du_ Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-George; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre
Dominion du Canada. ¥

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce onziéme jour de mars, en Pannée de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Régne la douzieme.
Par ordre,
A. B. Corp,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L’honorable M. Pardee, s’approche de la Table et préte et souserit le serment
prescrit par la loi, devant le greflier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et il
prend son siege comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que honorable M. Pardee a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par I'dcte de I'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaireé nommé i cet effet.

Les pétitions suivantes sont présentées :—

Par I’honorable M Robertson: : i
The Niagara River Bridge Company. /
Par Thonorable M. Blain, pour. ’honorable M. Ross (Middleton) : X
- Douglas Lewin, de Toronto, Ontario, gérant de département, demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gladys Ethel Lewin.
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Par l’honorable M. Proudfoot:
Lillian May Maybee, de Toronto, Ontario, demande l’adoptlon d’une loi qui dis-

" solve son mariage avec Henry Jacob Maybee. &
* Deliah Jane Mills, de Toronto, Ontario, demande P'adoption d’une loi qui dissolve

" son mariage avec Basil Mills.
Marganet Mary Horning, de Toronto, Ontario, femme mariée, demande 'adoption

d’une loi qui dlssolve son mariage avec James Emerson Horning.

Par l’honorable M. White (Pembroke)
James Dickson Couch, de Toronto, Ontario, gérant, demande I"adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Edith Latitia Couch.

\ - A

“Son Honneur le Président présente au Sénat une nouvelle liste du greffier du
Sénat relative au renouvellement de déclaration de qualification des sénateurs.

SENAT,

Canada,
| OTTAWA, 25 avril 1922.

Mensieur,—J’ai I’honneur de vous transmettre une nouvelle liste contenant le
nom d’un senateur qui a signé une nouvelle déclaration de qualification de propriété.
J’ai Phonneur d’étre, monsieur,

Votre obéissant serviteur,
‘ A. E. BLOUNT,
A Son Henneur, '
Le Président du Sénat.
79. L’honorable George Lynch- Staunton
Ordonné qu’elle soit déposée sur la table:—

Son Honneur le Président présente au Sénat la’communication suivante du
greffier, relative au salaire du greffier en loi:—
! BUREAU DU GREFFIER,

OTTAWA, 20 avril 1922.

)
Monsieur,—dJ’ai honneur de vous soumettre une communication du greffier en
loi du Sénat relative & une augmentation de son salaire.
M. Creighton a été nommé greffier en loi du Sénat en 1882, et depuis 1912, il n’a
eu qu une augmentation de salaire.
Je recommande que vous consideriez favorablement la requéte de M. Creighton
demandant que son salaire soit porté a cing mille dollars & partir du ler avril 1921.
J’ai honneur d’étre, monsienr,
Votre obéissant serviteur,
A. E. BLOUNT,

Greffier du Sénat.

A Son Henneur, : =

Le Président du Sénat.
g SENAT,

b, S : Orrawa, 15 avril 1922.

+  Monsieur,—Je référe & notre récente conversation relative & la compensation qui
‘pourralt étre payée au titulaire de la position: de greffier en loi du Sénat et dont le

S 1413



) 4 , y
106 ; SENAT - 12 GEO. V
montant est fixé & “4,200 et plus” dans la cfassiﬁcation revisée du personnel du Sénat,
approuvé par le Sénat le 27 mai 1921. (Journaux du Sénat, 1921, pages 359, 363, 388).
Je voudrais maintenant vous demander de présenter 3 Son Honneur le Président une
requéte pour qu’il soumettre a Papprobation du Sénat il le juge a propos, en confor-
mité de Particle 34 de la Loi du Service civil 1918, une recommandation faite par
vous pour que 'indemnité soit porté a $5,000, comme elle I’a été pour les mémes posi-
tions dans les rangs des employés seniors dans le service des lois qui ont été placés
dans les mémes classes et de la méme maniére et aussi que cette recommandation ait
un effet rétroactif et soit datée du ler avril 1921. ‘ .
J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
J. G. A. CRETGHTON,
Greffier en loi.
Le greffier du Sénat, ‘
Le Sénat du Canada, Ottawa.
Approuvé,
Hewitt Bostock,
Président du Sénat.

Sur motion de I'honorable M. Boldue, il est
Ordonné que ladite communication soit référée au Comité permanent de Régie
interne et des Comptes imprévus. ¢

—~

‘Son Honneur le Président présente au Sénat la communication suivante du greffier
relative & la vacance créée dans le bureau des traducteurs du Sénat:—
‘ SENAT, b
BUREAU DU GREFFIER, 5
OT1TaAWA, 24 avril 1922,
Monsieur,—J’ai ’honneur de vous faire savoir que j’ai recu de M. R. A. Benoit,
une lettre datée du ler mars 1922, donnant sa résignation comme traductetir francais
du Sénat.
La vacance causée par cette résignation a besoin d’étre remplie au plus tot.
J’ai Phonneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
A. E. BLOUNT,
Greffier du Sénat.
A Son Henneur,
Le Président du Sénat.

Sur motion de ’honorable M. Daniel, il est £
Ordonné que ladite comunication soit référée au ¢omité permanent de Régie
interne et des Comptes imprévus. 3

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-quatriéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
3 SENAT,
i SALLE DES comrréis No 661,
A Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son vingt-quatriéme
rapport. % g $
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Relativement & la pétition de Marie Louise Dagenais, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, demandant Padoption d’une loi a Peffet d’annuler son mariage
avec Jean Baptiste Dagenais, de ladite cité, journalier, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’av1s de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
; cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
i pagnant la pétition.

F R 2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont 6t6 observées dans tous
4 les détails importants.
8. Votre comité a procédé i lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
_ au redressement de griefs qu’elle demande.

F 4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
1 ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
1 Tegus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopte Peffet d’annuler le mariage
- de la pétitionnaire.’ _

6. Un projet de bill & cet eﬂet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport. .
: Le tout respectueusement soumis.
: W. PROUDFOOT,
- ; . J N Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considératiod jeudi procham

o 2

R

{ L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
1 vmgt-cmquleme rapport.:

4 Ledit rapport est alors Tu par le greffier, comme suit:—

.

NG : Le SEnaT,
SALLE pES coMfris No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Cdmlte permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-cinquiéme
rapport.

Relativement 2 la pétition de Harvey Easton Jenner, de la cité de Toronto, dans
la province de 1’0ntarlo, marchand, demandant Padoption: d'une loi & Peffet de dis-
soudre son marlage avec Grace Ethel Jenner, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis; la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Payis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constate que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
re¢u sous serment les dépositions des témoins relatxvement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

~ 4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ains! que tous les documents, picces et paplers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. i
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\
5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ¢
6. Un projet de bill & cet eﬁet approuvé par le comlte accompagne le presept
rapport.
‘ Le tout respectueusement soumis. .
: W. PROUDFOOT,
j , Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. -

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces presente son

vingt-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMITES No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité pmmanent des divorces a T’honneur de presenter son v1ngt-\$1x1eme
rapport. P

Relativement a la pétition de Eleanor Menton, de la cité de Toronto, dans la
provinece de U Ontarlo, demandant Padoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec James Valentine Menton, de ladite cité, et pour tout redressement de gnefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la petltlon, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-

cation d’une copié de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans’ tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relatzvement au droit de la petxtlonnalre
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les deposmons des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. :

6. Un projet de bill i cet effet, approu‘vé par le comité, accompagne le présent
rapport. ;

Le tout respectueusement soumis.

\ : W. PROUDFOOT,
: Président.

Ordonné, sur divisivbn, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour etre
pris en considération jeudi prochain.

N

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces presente son
vingt-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffﬁer, comme suit:—
LE SENAT,
SALLE pEs coMmitEs No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922,
Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vmgt—septleme
rapport. . : f

25t
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" Relativement a la pétition de Clarence Robertson Miners, de la cité de London, dans
la provinece de "Ontario, commis de chemin de fer; demandant Padoption d'une loi
a leffet de dissoudre son mariage avec Kathleen May Miners, dans ladite cité, et pour
tout redressement de griefs que de Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux rogles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la _preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis 4 la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte surj les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pleces et papiers renvoyés au comité par le Senat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a l’eﬁet de dissoudre le mariage

‘du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

“rapport. : .

‘Le tout respectueusement soumis. ; ,
A , , W. PROUDFOOT,
! Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLe pES comitiés No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a '’honneur de présenter son vingt-huitiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Florant Brys, de la cité de Montréal, dans la pro-
vince de Québec, employé de chemin de fer; demandant 'adoption d’une loi & leffet
de dissoudre son mariage avec Pauline De Dourwarder Brys, autrefois de ladite cité,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-

~ cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres pitces accom-

pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que 1e~ régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. ;

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopte a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
+  Le tout respectueusement soumis.
: W PROUDFOOT
Président.

Ordonné, sur d1v1310n que ledit rapport soit placé sur Pordre du ]0111’ pour étre
pris en con51derat10n jeudi prochain. .

L’honbrable M. Proudfoot du Comlte permanent des divorces presente son
vingt-neuviéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

A Le SENAT,
SALLE DES ‘COMITE’IS No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des d1vorces a T’honneur de presenter son vingt-neuviéme
rapport.

Relativement a la pet1t1on de Joseph Robert Lloyd Beamish, de la cité de Toronto,
dans la province de I'Ontario, barbier; demandant Padoption d’une loi & Teffet de
dissoudre son mariage aveec Gertrude Selina Beamish, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition._

2. Votre comité a constaté que'les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants. ;

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
re¢u sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du petitionnaile

. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comlte, accompagne le present
apport :
Le tout respectueusement soumls. S $
. “W. PROUDFOOT,
_ % , Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre :
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

trentiéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
‘ Le SENAT, .
SALLE DES comirés No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son trentiéme rapport.
Relativement a la pétition ‘de Alexander Lawrie, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, ouvrier dans le caoutchouc; demandant Padoption d’une loi &




1
S

~

CAD. 1922 25 AVRIL : 111

/

BV o

\

Peffet de dissoudre son mariage avec Nellie Rose O’Donnell Lawrie, de'ladite cité, et
pour tout redrqssemen\t de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Senat ont été observées dans tous
les détails importants. 2

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressemen.t de griefs qu’il demande. “

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a leffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent .
rapport. ..

Le tout respectueusement soumis. '

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre

_pris en considération jeudi prochain.

I’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Q) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Ethel Turner ”.

Ledit bill est, sur d1v1s1on, lu la premlere fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du Jour pour sa deuxiéme lecture Jeudl pro-

- chain.

\\

TL’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (R) mtltule “ Loi pour faire droit
a4 Walter Michie Anderson”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére f01s.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (S) intitulé: “ Loi pour faire droit
a4 Mary Elizabeth Fredenburg”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain,

.

L’honorable M. Blain, pour Thonorable M. Ross (Middleton), présente au Sénat

" un- bill (T) intitulé: “ Loi pour faire droit & Sheriff Elwin Robinson”.

Ledit bill est, sur division, lula premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa ceuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

- -~
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Sur motion de ’honorable sir Edward Kemp, il est

Ordonné, que jusqu’d nouvel ordre, le Sénat, en saJournant le vendredi, reste

ajourné jusqu’au mardi suivant, & huit heures du soir.
/

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table.

Appendices au rapport de la- Commission conjointe internationale touchant la

navigation, 'enquéte sur les forces hydrauligues du Saint-Laurent, déposés sur la table
le 29 mars dernier. / :
(Documents parlementaires 1922, No ).l

!

Quatriéme rapport du Bureau des publications historiques. -
(Documents parlementaires 1922, No )i

Rapport du commerce du Canada. :
(Documents parlementaires 1922, No )¢

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (2),
intitulé: “Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour -sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. : 3

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avee le bill (3),
intitulé: “ Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company”, auquel e]le‘
demande le concours du Sénat. o

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. !

Un 'message de la Chambre des Comamunes par son greffier, avec le bill (7),
intitulé: “ Loi concernant la Kettle Valley Railway Company”, aiquel elle demande
le econcours du Sénat:

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (9),
intitulé: “ Loi concernant la Compagnie de fidéicommis du Canada”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois. ’

chain.

Un message de la Chambre ‘des Communes par son greffier, avec le bill (10),
intitulé: “Loi constituant en corporation la Canadian General Insurance C’o'm,pany §
auquel elle demande le concours du Sénat. ;

Ledit bill est lu la premiére fois.

.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du Jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (11),
intitulé: “ Loi concernant la Compagnie du chemin de fer de Colomsahon du Nord”,
auquel elle demande le concours du Sénat. :

Ledit bill est lu la premiére fois. '

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro:
chain.,

.
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Un message de la Chambre des Communes par son greflier, avec le bill (12),
intitulé: “TLoi concernant la Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la
Baie de James”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. i

Un message de la Chambre des Communes par son greflier, avec le bill (14),
intitulé: “ Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre
des Communes”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois., ' ” i

_ Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. :

Un message de la Chambre des Communes par son greflier, avec le bill (25),
intitulé: “ Loi modifiant la Loi des pénitenciers”, auquel elle demande le concours du
Sénat. § i ;

Ledit bill est lu la premiére fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. -

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (27),
intitulé: “ Loi concernant le ministére de la-Défense nationale”, auquel elle demande le
concours du Sénat. :

Ledit bill est lu Ja premiére fois.

~ Ordonné qu’il soit placé sur Tordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(C) intitulé: “Loi pour faire droit a Wentworth Barnes”, et pour infermer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D) intituld: “Loi pour faire droit & Hazel MeclInally”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

\

Un message de ‘la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B) intitulé: “Loi pour faire droit & Edward Lovell”, et pour informer le Sénat

Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
PP Co

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

' (F) intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth Lillian Sharpe”, et pour informer le

Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(G) intitulé: “Loi pour faire droit & Percival Andrew Jamieson”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

re

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(H) intitulé: “Loi pour faire droit i Frederick Henry Gill”, et pour informer le

Sénat qu’elle a adopté ledit.bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour raj)porfer le bill
(I) intitulé: “ Loi pour faire droit i Blanche Elizabeth Macdonell”, et pour informer le

Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement. i Ao

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (J),
intitulé: “Loi pour faire droit & Frank Charles Butt”, et pour informer le Sénat
_qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la:Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K) intitulé: “Loi pour faire droit & Edward Sidney John Turpin”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement. e

Jic

bs

4

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(M) intitulé: “ Loi pour faire droit & Albert Bethune Carley”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

* .
Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(N) intitulé: “Loi pour faire droit & Ernest Zufelt”, et pour informer le Sénat
qu’elle a ad.opté ledit bill sans y apporter d’amendement. :

L ] &
Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(O) intitulé: “Loi pour faire droit & Harry Johns Leach”; et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.- i

% po¥E
Un message de la Chambre des Commuries, par son greffier, pour rapporter le bill
(P) intitulé: “ Loi pour faire droit & Nellie Berry”, et pour informer le Sénat qu’elle

a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
7 L 4

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
vant:— . v

VENDREDI, 21 avril 1922.

Résolu,—Qu’'un message soit envoyé au Sénat pour lui retourner la preuve, ete.,
prise devant le Comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les bills suivants sont fondés:—

Bill C (No 80) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Wentworth Barnes.”

Bill D (No 81) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel McInally.”

Bill E (No 32) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Edward Lovell.” .

Bill F (No 33) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth-Lillian
Sharpe.” SR :

Bill G (No 34) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Percival-Andrew
Jameison.” 4 A ;

Bill H (No 35) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick-Henry Gill.”
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VBill T (No 36) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Blanche-Elizabeth
Macdonell.” ' k; ok
Bill J (No 37) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frank-Charles Butt”.
; Bill K (No 38) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Edward-Sydney-John
e’

Bill M (No 40) du ‘Sénat, intitulé : “Loi pour faire droit a Albert-Bethune Carley.”
“Bill N (No 41) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit'a Ernest Zufelt.”
Bill O (No 42) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Henry-Jolms Leach.”
Bill P (No 43) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Berry.”
‘Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté. ;

W. B. NORTHRUP,

‘ , Greffier des Communes.

Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

] Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
( vants:— 3

p ; MgercrEDI 19 avril 1922.

" Résolu,—Qu’un meséage soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a substitué le nom de M. Garldhd (Carleton) a celui de sir Henry Drayton
dans le comité mixte des deux Chambres relatif & la Bibliothéque.
Ordonné,—Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté. - y
W. B. NORTHRUP,

s ¢ Greffier des Clommunes.
Y Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mercredi, 26 avril 1922

Présentation des requétes. _Lectﬁre des requétes. il
Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations’
3 : et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour mercredi, 26 avril 1922,
No 1.
Par Phonorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour 's’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie régulidre, de objet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

No 2.
Par Phonorable M. Proudfoot: = ’

24 mars—Qu’il demandera:—

1. Quel est le chiffre total des réclamations présentées au gouvernement au sujet
des pertes subies durant la derniére guerre, et pour lesquelles des réclamations de
réparatmns ont été faites.

2."Quelles mesures le gouvernement a-t-il prises pour assurer le paiement de ces
réclamations?

3. L’hon. M. Hazen est-il encore le commissaire nommé pour s’occuper de ces
réclamations. Dans la négative, quand a-t-il démissionné?

4. Si TPhonorable M. Hazen a donné sa démission, I’a-t-on remplacé. Dans
Paffirmative, quel est son remplagant?

5. S’il n’a pas'été fait de nomination, le gouvernement se propose-t-il de nommer
un commissaire ou de prendre des mesures pour effectuer le paiement desdites récla-
mations?

No 3.
Par Thonorable M. David:—
30 mars—Qu’il demandera:—
_ Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911,.1917 et 1921 respectivement.
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No 4.
Par le trés honorable sir George E. Foster —

81 mars—Qu’il attirera ’attention sur.les objets et les travaux de la Société des
Nations, et demandera:—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 2 la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Gendve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour mforma-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a requ les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et & la deuxiéme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour I’information des
membres.

3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société dés Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

No 5.
Par ’honorable M. Griesbach, C.B. ete.:—

5 avril—Qu’il demandera:—

1. Est-il vrai que d’lmportants documents relatifs & ’histoire du Canada sont en la
possession de la compagnie de la Baie d’Hudson, en Angleterre?

2. Dans Paffirmative, le gouvernement se propose-t-il d’en obtenir la possession ou
de les rendre accessibles aux fins de recherches au Canada, en s’en procurant des
copies ?

L

Pour jeudi, 27 avril 1922.
No 1.
Par Thonorable M. Casgrain:—
25 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur le canal de navigation du fleuve
St-Laurent.

No 2.
Par Phonorable M. Griesbach:—
25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:— ;
1. Est-il exact que, Pautomne dernier, la Commission du service civil a soumis
au gouvernement un rapport concernant le statut des anciens soldats ci-aprés désignés
du ministére des Douanes & Edmonton, savoir:—
P. E. Dennison;
J. W. Duke;
George Edgecombe;
A. H. Elliott;

J. B. Lee: 3
T. C. Sims. .
2. Dans Daffirmative, quelle sera Pattitude du gouvernement au sujet de ce .
rapport ? . i

No 3. :
Par I’honorable M. Griesbach, C.B., ete.:

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Est-il exact que cent membres congédiés de la Police royale irlandaise, qui
désiraient venir s’établir au Canada et dont la requéte était soumise au visa du
Bureau britannique d’établissement outre-mer, ont été empéchés par ce Bureau
britannique d’émigrer au Canada? e

2. Dans Paffirmative, le gouvernement -a-t-il 'intention de senquern' des faits en
vue de prendre les mesures nécessaires pour obtenir Iimmigration de ces colons trés
désirables?  « v

g
:
4
|
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No 4.
Par Phonorable M. Griesbach, C.B., ete

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Est-il exact qu’a Rouse’s Point, le 20 du mois courant, la police des Etats-Unis
Sest mise & la poursuite d'un prétendu délinquant des Etats-Unis, qua cette poursuite
g’est continuée sur une distance %e quatre milles au dela de la ligne-frontiére inter-
nationale, dans la province de Québec, que la police a tiré des coups de feu durant cette
poursuite, qu’elle a finalement arrété le prétendu délinquant et I'a ramené aux Etats-
Unis sans aucune procédure légale?

9. Dans Vaffirmative, quelle mesure le gouvernement a-t-il prise ou a-t-il I'inten-
tion de prendre pour faire reconnaitre la souveraineté du Canada et le droit interna-
tlo‘nal dans des cas comme celui-la.

MOTIONS.

; Pour mercredi, 26 avril 1922,
No 1.
Par Phonorable M. McCoig:—

31 mars—Résolu,—Que, de 1’avis du Sénat, le régime de perception de I'impdt sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de I'impét
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications qui permettraient a tous les

citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, & grands frais, les services de comptables ou d’avocats.

No 2. ;
; Par Phonorable M. Mc¢Donald: ‘

Quun comité spéeial du Sénat soit institué pour s'enquérir des causes du chd-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cléture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, I’ Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur.

o Pour jeudi, 27 avril 1922.
No 1. %
Par 'honorable M. Tanner:—
25 avril—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre :— %
1. La quantité
(a) de houille grasse et
(b) d’anthracite
importée des Etats-Unis au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896
et 1921 inclusivement.
2. La quantité
(a) de houille grasse et
(b) d’anthracite
importée des Etats-Unis au Canada, danq chacune des années comprises entre 1896
et 1921 inclusivement, par le gouvernement canadien, & I'usage des
(1) chemins de fer
(2) édifices fédéraux et entreprises pubhqum

S -3 ..
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3. La quantité
(a) de houille grasse et
(b) d’anthracite y
importée des Etats-Unis par le gouvernement du Canada durant les années susmen-
tionnées, a l’usage des chemins de fer
(1) & Pest du lac Supérieur.
(2) a Pouest du lac Supérieur,
4. Le coiit, la tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvernement
canadien pendant les années ci-dessus mentionnées
(1) a Pendroit de production
(1) a Pendroit de production

e
No 2. : Bk e

Par l’honoxable M. Foster (Alma) :(— AR 7
25 avril—Qu’'un comité spécial (composé des honorables  Messieurs Bradbury,

Casgrain, Pope, Griesbach et du proposeur) soit institué pour délibérer et agir con-
jointement avec un comité correspondant de la Chambre des Communes afin de re- -

prendre Pétude du projet de commémorer la mémoire du li-ﬂutenant-col'onel'Baker,
député de Brome au Parlement, mort au champ d’honneul et pour arréter la forme qui
devra étre donnée i cetbe commémoration. AR e A

Pour vendredi, 28 avril 1922,
No 1.
Par ’honorable M. David:— 2
25 avril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
d’amender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
facon que n’aient pas le droit de voter les femmes célibataires et agées de moms de
trente ans. :

: Pour mardi, 2 mai 1922.
No /1.
Par T’honorable M. Tanner:—

80 mars—Qu’il demandera:—

Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et presenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qul existent au sujet des salaires entre
la British Empzre Steel Corporation et les ouvriers mineurs & Pemploi de ladite cor-
poratlon, et 4 ’égard de toutes choses s’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avee pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des piéces, recevoir des depos1t10ns sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires. :

S
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RN N % Sl PSR i %
Nore.—Les lettres A. F. indiquent que-le bill était imprimé et distribué dgms les degx langues;
A. qu’il I'était en an'gla.i's. F. qu’il 'était en frangais, lorsque l'ordre du jour a été imprimé.

Pour mercredi, 26 avril 1922.
No 1. :

95 avril—Deuxieme lecture du Bill B, Loi modifiant la Loi des entrepots frigori-
fiques.—(I’honorable M. Bradbury). —A.F.

No 2.
95 avril—Deuxidme lecture du (Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.— (I hono-
rable M. Dandurand). —A.F.

Pour jeudi, 27 avril 1922.
No 1.
95 avril—Prise en considération du vingt-quatriéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Marie Louise Dagenais, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 2.

95 avril—Prise en considération du vingt-cinquiéme rapport du Comité permanent
des ‘divorces, auquel a été référée la pétition de Harvey Easton Jenner, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 3.
95 avril—Prise en considération du vingt-sixiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mary Eleanor Menton, avec les
- témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

25 avril—Prise en considération du vingt-septiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Clarence Robinson Miness, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(I honorable M. Proudfoot).

No 5.

25 ayril—Prise en considération du vingt-huitiéme rapport du Comité permanent
_des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Florant Deurwarder Brys, avee les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

&

No 6.

25 avril—Prise en considération du vingt-neuviéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Joseph Lloyd Beamish, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorahle M. Proudfoot).

No 7

25 avril—Prise en considération du trentiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Alexander Lawrie, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 8.

95 avril—Deuxiéme lecture du (Bill Q), Loi pour faire droit & Ethel Turner.
—(L’honorable M. Ratz).—A.F.




vi SENAT ' (1. R e e
No 9. i 1

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill R), Loi pour faire droit 3 Walter Michie
Anderson.—(L’honorable M. Ratz).—A.F. -

No 10.
25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill S) Loi p0u1 faire droit 2 Mary Elizabeth
Fredenburg.— (1 ’honorable M. Ratz) —A.F.

No 11.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 'T), Loi pour faire droit a Sherlﬂ’ Elwin
Robinson.—(L’honorable M. Fowler).—A.F.

No 12.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill U), Loi pour faire droit & Rhoda R°n.frew
McFarlane Brown.—(L’honorable M. Ross) (Mlddleton) —AF

No 13.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 2), Loi constituant en corporation la Bntwh
Empire Assurance Company”.—(L’honorable M. White) (Pembroke).—A.F.
No 14. s : :

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 3), Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel
and Bridge Company—(L’honorable M. Green) —A.F.
No 15.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 7), Loi concernant la Kettle Valley Railway
Company.— (1’ honorable M. Gxeen) —AF.
No 16.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 9), Loi concernant la Compagme de ﬁedl-
commis du Canada.—(I’honorable M. Blain).—A.F.

No 17.
25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 10), Loi constituant en corporation la
Canadian General Insurance Company—(L’honorable M. Casgrain).—A.F.

No 18.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 11), Loi concernant la Compagnie du chemin
de fer de Colonisation du Nord.—(I’honorable M. Pope).—A.F.

No 19.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 12), Loi concernant la Compagnie du chemm
de fer Interprovincial et de la Baie de James.—(T’honorable M. Gordon).—A.F.

No 20. i

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 14), Loi modifiant la Loi des traitements et
la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes —(F’honorable M. Dandurand) —
A.F.

No 21.

25 avril—Denxiéme lecture du (Bill 25), Loi modifiant la Loi des pen]tenmers—
(I’honorable M. Dandurand).—A.F. S

No 22.

25 avril—Deuxiéme lecture du (B111 2% L01 concernant le ministére de la Defense-'
natlonale —(I’ honorable M. Dandurand).—A. F

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Tres ﬁ}xcellente‘Mﬁeité le Roi, 1922
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No 15

PROCES-VERBAUX
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Merecredi, 26 avril 1922
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PriEres.

Les requétes suivarites sont présentées:—

Par Thonorable M. Bennett:—
William Arthur Parish, de London, Ontario, demande l’adoption d’une 101 qui
dissolve son mariage avec Caroline Christiana Parish. 5

Par 'honorable M. Turriff:— :
Bertha Plant, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui  dissolve
son mariage avec Harry Plant.

La requéte suivante est lue et déposée:— :

John Willian Kidd et autres demandent I’adoption d’un loi qui les constltue en
corporation sous le nom de “Fils du Canada”. =

-~

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permgnent des ' divorces présente son
trente-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par.le greffier, comme suit:—
TE SENAT,
SALLE DES comiTEs No 661,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent dse divorces a ’honneur de présenter son  trente-et-uniéme
rapport.

Relativement & la pétition de George Daly, de la cité de Montréal, dans la pro-
vince de Québec, vendeur, demandant ’adoption d’une loi & Veffet d’annuler son
marlage avec Marie Eva Daly, de ladite cité, et pour tout redressement de gr1ef$ que le
Sénat jugera conwenable:—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la ‘signifi-

cation d’une copie de avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les d(tmls importants.

. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité p1esente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, picces et pdplerb renvoyés au comité par le Senat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a D'effet de dissoudre le mariage
du petltlonnane
6. Un projet de bill & cet effet, applouve par le ‘comité, accompagne le présent
rapport. ?

Le tout respectueusement soumis.

Ww. \PROUDFOOT,
% Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

T’honorable M. Taylor présente un bill (V) intitulé: “Loi pour fa1re droit a

Abraham Leibovitz ”.
Ledit bill est, sur division, lu la premlere fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deux1eme lecture vendredl

prochain.
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Le trés honorable sir George E. Foster attire Pattention sur les objets et les tra-
vaux de la Société des Nations, et demande:—

1. Si le gouvernement a regu quelque rapport des représentants du Canada A la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue 4 Genéve, aux mois de septembre
et a’oqtobre et, dans P’affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a recu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et i la deuxiéme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour Pinformation des
mx,mbres

~ 3. Si le gouvernement a recu les rabports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplan-es de ces rapports seront déposés.

Aprés débat.

Sur motion de Phonorable M. Robertson, la suite du débat sur ladite mterpellatlon
est remise & demain. .

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des entrepdts frigorifiques” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des juges”, étant lu.

L’honorable M. Dandurand propose.

Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant.

Aprés débat, sur motion de ’honorable M. McMeans, la suite du débat sur ladite
motion est remise & mereredi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Réponse & un ordre du Sénat du 22 mars dernier, pour faire produire un état
du nombre de soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces,
cet état montrant aussi le montant dépensé par le gouvernement a cette fin et la pro-
portion de cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont,
aprés un certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé 3 travailler.

(Documents parlementaires 1922, No 3

Réponse & un ordre du Sénat du 31 mars dernier, pour la production de docu-
ments faisant connaitre:—
1. Combien le Conseil des recherches du Canada a dépensé jusqu’a date dans ses
expériences de carbonisation de la lignite, prés de Bienfait, en Saskatchewan.
2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé:—
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.
3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.
4, Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont &té
employés, et quel montant leur a été payé
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.
5. Quel a été le cotit des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonectionnaires et les i ingénieurs,
et quel en a été le cofit.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit. 2
; S 15—13
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8. Quel a été le cout de Papprovisionnement d’eau
(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.
9. A combien est estimé le coiit de ’achévement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février.
11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées D’installation et les
constructions. :
12. Le directeur des expériences ci-dessus. §
13. Si le Conseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les
expériences sus-mentionnées.
' 14. Les paiements, s’il ¥y en a, qui ont été effectués, ou qu’ils doivent étre faits au
Conseil national des recherches ou a I'un de ses membres.

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Jeudi, 27 avril 1922

Pr’sentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’mterpellatlons
et de motions.

INTERPELLATIONS,

Pour jeudi, 27 avril 1922.
No 1. Ay i
Par Thonorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la_direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melvﬂle, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne—
‘ment danois, par la voie régulidre, de Pobjet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

No 2.
Par ’honorable M. David:—
30 mars—Qu’il demandera:—
' Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
" Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3.
Par Thonorable M. Griesbach, C.B. ete.:—

5 avril—Qu’il demandera:—

1. Est-il vrai que d’importants documents relatifs i I’histoire du Canada sont en la
possession de la compagnie de la Baie d’Hudson, en Angleterre?

2. Dans Pafirmative, le gouvernement se propose-t-il d’en obtenir la possession ou
de les rendre accessibles aux fins de recherches au Canada, en s’en procurant des
copies ?

No 4.

Par I’honorable M. Griesbach :—
25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—
1. Est-il exact que, Pautomne dernier, la Commission du service civil a soumis
au gouvernement un rapport concernant ]e statut des anciens soldats ci-aprés désignés
du ministére des Douanes & Edmonton, savoir i—
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P. E. Dennison;
J. W. Duke;
George Edgecombe;
A. H. Elliott;
J. E. Lee;
T. C. Sims. ¢
2. Dans Daffirmative, quelle sera lattitude du gouvernement au sujet de ce
rapport ?

No 5.
Par Phonorable M. Griesbach, C.B., ete.:

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:— :

1. Est-il exact que cent membres congédiés de la Police royale irlandaise, qui
désiraient venir g’établir au Canada et dont la requéte était soumjise au visa du
Burean britannique d’établissement outre-mer, ont été empéchés par ce Bureau
britannique d’émigrer au Canada? :

2. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Pintention de s’enquérir des faits en
vue de prendre les mesures néeessaines pour obtenir I'immigration de ces colons trés
désirables?

No 6. :
Par T’honorable M. Griesbach, C.B., ete.:

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:— .

1. Est-il exact qu’a Rouse’s Point, le 20 du mois courant, la police des Etats-Unis
s’est mise & la poursulte d’un prétendu délinquant des Etats-Unis, que cette poursuite
s’est continuée ‘sur une distance de quatre milles au dela de la ligne-frontiére inter-
nationale, dans la province de Québee, que la police a tiré des coups de feu durant cette
poursuite, qu’elle a finalement arrété le pretendu dehnquant et ’a ramené aux Etats-
Unis sans aucune procédure légale?

2. Dans Paffirmative, quelle mesure le gouvernement a-t-il prise ou a-t-il I'inten-
tion de prendre pour faire reconnaitre la souveraineté du Canada et le droit interna-
tional dans des cas comme celui-la.

: Pour vendredi, 28 avril 1922.
No 1.
Par ’honorable M. Belcourt:—
26 avril—Qu’il demandera au gouvernement:— :
1. Quel a été le chiffre brut des recettes et frais d’exploitation mensuels du réseau
de chemin de fer du Grand-Trone dans la période comprise entre le ler janvier et le
ler avril 1921°¢

2. Quel a été o= chiffre pour la peuode comprise entre le ler janvier au ler avril
1922 ?

~

MOTIONS. ¢

Pour jeudi, 27 avril 1922.
No 1. {
Par ’honorable M. McCoig :—

31 mars—Résolu,—Que, de ’avis du Sénat, le reglme de perception de Pimpét sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de 1’imp6t
de guerre sur ‘le revenu en y apportant des modifications qui permiettraient i tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, 4 grands frais, les services de comptables ou d’avocats. \

1
i
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No 2.

Par P’honorable M McDonald

Qu'un comité spéeial du Sénat soit institué pour senquern' des causes du cho-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cléture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs’
Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, I’ Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur.

No 3.
Par ’honorable M. Tanner:—
95 avril—Qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre :—
1. La quantité
(a) de houille grasse et
(b) d’anthracite y
. importée des Etats-Unis au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896
et 1921 inclusivement.
2. La quantité
(a) de houille grasse et
(b) d’anthracite :
importée des Etats-Unis au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896
et 1921 inclusivement, par le gouvernement canadien, i l'usage des ;
(1) chemins de fer
(2) édifices fédéraux et entreprises publiques.
3. La quantité v
(a) de houille grasse et
(b) d’anthracite -
importée des Etats-Unis par le gouvernement du Canada durant les années susmen-
tionnées, & 1'usage des chemins de fer
(1) a Vest du lac. Supérieur.
(2) a Pouest du lac Superleur
4. Le cofit, la tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvernement
canadien pendant les années ci-dessus mentionnées
(1) a Pendroit de production
(1) a Pendroit de production

No 4. g .
Par T’honorable M. Foster (Alma):—

95 avril—Qu’un comité spécial (composé des honorables Messieurs Bradbury,
Casgrain, Pope, Griesbach et du proposeur) soit institué pour délibérer et agir con-
jointement avec un comité correspondant de la Chambre des Communes afin de re-
prendre Pétude. du projet de commémorer la mémoire du lieutenant-colonel Baker,
député de Brome au Parlement, mort au champ d’honneur, et pour arréter la forme qui
devra étre donnée i cette commémoration.

No 5.
Par I’honorable M. Casgrain:—

25 mars—Qu’il attirera 'attention du Sénat sur le eanal de navigation du fleuve
St-Laurent.
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j Pour vendredi, 28 avril 1922.
No 1.

Par I’honorable M. David :—

25 avril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
d’amender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
fagon que n’aient pas le droit de voter les femmes célibataires et agées de moins de
trente ans.

Pour mardi, 2 mai 1922.
No 1.
Par I’honorable M. Tanner:—

30 mars—Qu’il demandera:—

Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & Pemploi de ladite cor-
poration, et & I'égard de toutes choses s’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
#’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en partieulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des piéces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.
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ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu’il 'était en anglais, F. qu'il I'était en francais, lorsque l'ordre du jour a €té imprimé.

o

Pour jeudi, 27 avril 1922.
No 1.

25 a%'ril—Prise en considération du vingt-quatriéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Marie Louise Dagenais, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(TL’honorable M. Proudfoot).

No 2.
95 avril—Prise en considération du vingt-cinquiéme rapport du Comité permanent

des divorces, auquel a été référée la pétition de Harvey Easton Jenner, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 3.

25 avril—Prise en considération du vingt-sixiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mary Eleanor Menton, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

25 avril—Prise en considération du vingt-septiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Clarence Robinson Miness, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5.

95 avril—Prise en considération du vingt-huitiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Florant Deurwarder Brys, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 6.

25 avril—Prise en considération du vingt-neuviéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Joseph Lloyd Beamish, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 7

25 avril=Prise en considération du trentiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Alexander Lawrie, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable’ M. Proudfoot).

No 8.

25 ayril—Deuxiéme lecture du (Bill Q), Loi pour faire droit & Ethel Turner.
—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

No 9. ’
.95 ayril—Deuxiéme lecture du (Bill R), Loi pour faire droit & Walter Michie,
Anderson.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

No 10.

; 25 avril—Deuxiéme leeture du (Bill S), Loi pour faire droit a Mary Elizabeth
Fredenburg.—(I’honorable M. Ratz) —A.F.
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A

No 11. 4 3 : ok /

25 avril—Deuxiéme lecture du-(Bill T), Loi pour faire droit & Sheriff Elwin
Robinson*—(I’honorable M. Fowler).—A.F. . /
 No 12. b

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill U)s Loi pour faire droit & Rhoda Renfrew

McFarlane Brown.—(L’honorable M. Ross) (Middleton).—A.F. -
No 13. 3
25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 2), Loi constituant en corporation la British
Empire Assurance Company”.—(L’honorable M. White) (Pembroke).—A.F. °
No 14,

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 3), Loi concernant’la Burrard Inlet Tunnel
and Bridge Compeny—(L’honorable M. Green).—A.F.
No 15.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 7), Loi concernant la' Kettle Valley Railway
Company.—(L’honorable M. Green) —A.F.
No 16.

. v
25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 9), Loi concernant la Compagnie de fiédi-
commis du Canada.—(L’honorable M. Blain).—A.F. ¢

’

No 17.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 710), Loi constituant en corporation la
Canadian General Insurance Company.—(I’honorable M. Casgrain).—A.F.
No 18.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 11), Loi concernant la Compagnie du chemin
de fer de Colonisation du Nord.—(IL’honorable M. Pope).—A.F.
No 19. :
25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 12), Loi concernant la Compagnie du chemin
de fer Interprovincial et de la Baie de James.— (I honorable M. Gordon).—A.F.
No 20.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 14), Loi modifiant la Loi des traitements et
la Toi du Sénat et de la Chambre des Communes.—(IL’honorable M. Dandurand).—

AF. LS
No 21. .
25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 25), Loi modifiant la Loi des pénitenciers.—
(L’honorable M. Dandurand).—A.F, . -~
No 22.

25 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 27), Loi concernant le ministére de la Défense
nationale.—(L’honorable M. Dandurand).—A.F. :

No 23.

26 avril—Reprise du débat ajourné sur Vinterpellation du trés honorable sir George
E. Foster:— ;

Qu’il attirera Iattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— 3 .

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxitme assemblée de la Société des Nations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres. ; .




26 AVRIL - : fin vii

9. Sile gouvernement a regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et a la deuxiéme assemblée et, dans D'affirmative, si
~ des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l'information des
~ membres.

‘ 3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.
—(L’honorable M. Robertson). X

_'No 24.
96 ayril—Deuxiéme lecture du Bill B, Loi modifiant la Loi des entrepots frigori-
ﬁques.—(L’honorable M. Bradbury) —AF Vo » g

: Pour vendredi, 28 avril 1922.
No 1. ) :
95 avril—Prise en considération du trente-et-uniéme rapport du Comité perma-
- nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de George Daly, avec les témoi-
i gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

i xo 2.
‘ 96 avril—Deuxit¢me lecture du Bill (V), Loi pour falre droit & Abraham Leibovitz.
—(IL’honorable M. Taylor).—A.F.

~ t Pour mercredi, 3 mai 1922.

“No'l. ‘

5 96 avril—Reprise du débat ajourné sur la motion pour la deuxiéme lecture du
(Bill 19), Loi modiﬁant la Loi des Juges.—(L’honorable M. McMeans).—A.F.

, OTTAWA : Imprimé par F. A. ACLAND, imprimeur de Sa Tr2s Excellente Majesté le Roi, 1922
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: No 16

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 27 avril 1922 |

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Martin, Robertson,
Beaubien, Donnelly, MecCall, Roche,

Belcourt, Farrell, MecCoig, Ross (Moosejaw),
Bénard, Fisher, MecCormick, Schaffner,.
Bennett, Foster, X MecDonald, Sharpe,

Black, Foster (Sir George), McHugh, Stanfield,

Blain, Fowler, MecLean, - Tanner,

Blondin, Gillis, MecLennan, Taylor,

Boldue, Girroir, MecMeans, Tessier,

Boyer, Green, Michener, Thibaudeau,
Bradbury, Griesbach, Mitehell, Thorne,

Calder, Hardy, Mulholland, Todd,

Casgrain, Kemp (Sir Edward), Murphy, Turriff,

Chapais, King, Pardee, e ‘Watson,

Cloran, Laird, Planta, Webster (Brockville),
Crowe, o Lavergne, Poirier, Webster (Stadacona), *
Curry, . Legris, X Pope, White (Pembroke),
Dandurand, Loucheed Proudfoot, Willoughby,
Daniel, (Sir James), Prowse, Wilson.

Pavads ) il * Lynch-Staunton, Ratz,

Dessaulles, Mac.donell, : Reid,

' Piuﬁn;ns.‘ ;

. La requéte suivante est présentée:—
- - /Par Yhonorable M. Willoughby:
' Oharles Aunguste Brosseau,-.de Montréal, Québee, demande Vadoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Marie Joséphine Flore Golard Brosseau.’ §

S 16—1
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La requéte suivante est lue et déposée:—
La Niagare River Bridge Company demande Padoption d’une loi qui Pautorise
a augmenter son capital et & d’autres fins. ;

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE pES coMités No 262,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a ’honneur de
présenter son deuxiéme rapport. i
} Votre comité a pris en considération le référé de votre honorable Chambre, en date
du 25 avril, relatif & la communication du greffier du Sénat 3 Son Honneur le Pré-
sident datée du 24 avril courant concernant une vacance dans le personnel des
traducteurs causée par la résignation de M. R. A. Benoit.

Votre Comité recommande que le greffier du Sénat soit autorisé i remplir cette
vacance en ajoutant au personnel du Sénat, M. C. E. Duckett, membre du personnel
des traducteurs de la Chambre des Communes.

Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en consi-

dération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
-

trente-deuxiéme rapport. ;
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
: SALLE pES comités No 661,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son trente-deuxidme
rapport. R

Relativement & la pétition de Maria Amy Drury, de Gordon Station, dans le
comté de Lincoln, dans la province de 'Ontario, demandant Padoption d’une loi qui
annule son mariage avec Henry Drury, de Gordon Station, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Vavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une dopie de V'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition. A

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous.
les détails importants. \ ¢

8. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins Jinterrogés,
ainsi que tous les documents, pidees et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comits, : ; S
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage

de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comlte accompagne le présent

_rapport.

Te tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,

_ Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

N

-

'

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent. des divorces présente son

trente-troisiéme rapport. A
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
o SarLE pES coMiTis No 661,
% Le mardi, 25 avril 1929.
Le ‘Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-troisiéme

rapport. >

Relativement a la petltlon de Catherine Rudd, de la cité de Toronto, dans, la
provinee de I’"Ontario, demandant l’adoptlon d’une loi & TPeffet de dissoudre son mariage
avec Richard Clement Rudd, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs .que
~le Sénat jugera convenable :— N
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis A la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dams tous
les détails importants & I’exception de la régle 140, relatives aux honoraires.
3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demarde.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.
5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser & la pétitionnaire les droits payés
en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis. :

' A JAMES A. LOUGHEED,

Faisant fonction dé président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain:

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des diverces présente son
trente-quatridme rapport.
Ledit rapport est aIOrg lu par le greffier, comme suit:—

S 16—13
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Le Sévar,
SALLE DEs coMmITEs No 661,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-quatriéme
rapport.

Relativement & la pétition de Norman Edward Harris, de la cité de Toronto,
dans la province de I'Ontario, manufacturier de peinture; demandant Padoption
d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage avec Marguent1a Harris, de ladite clte,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-

cation d’une copie de V’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observees dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé' a Yenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente’avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents; piéces et papiers renvoyés au comité par 1e Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill smt adopté a leffet de dissoudre le mariage
du pet1t10nna1re

5. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. '

Le tout respectueusement soumis. :

. JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour &tre

pris en considération mereredi prochain.

I’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENnaT,
SALLE DEs coMmiTEs No 661,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-cinquiéme
rappmf

Relativement a la pétition de Henry James Bristol, de la ville de Napenee, dans
la provmce de I’Ontario, barbier; demandant ’adoption d’une Ioi a leffet de dissoudre
son mariage avec Minnie Jean Brlstol de ladite c1te, dans la province de Ontario,
et pour tout redressement de griefs que le {Sénat jugera convenable:—

" 1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la' pétition, la preuve de la publication de Vavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-

. bagnant la pétition.
g 9. Votre comité a constaté que les rdgles du Sénat, ont 6té observées dans tous

les détails importants l’exceptlon de la regle 140, relative aux honoraires. =

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués -dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du’ pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au cémité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ' ;

N. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés
en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

; : Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Yordre du jour pour étre
~ pris en considération mercredi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-sixiéme rapport. :

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLre pEs coMITEs No 661,
~ Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son trente-sixiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Edwin Dixon Weir, de la cité de Toronto, dans la
province de 1’Ontario, manufacturier; demandant Padoption d’une loi & Deffet de
dissoudre son mariage avec Ida Gertrude Weir, de Lincoln, Nebraska, 'un des Etats-
Unis d’Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:— . # :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de V’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. :

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, .

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. B g

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
: Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l’ordre du jour pour étre
pris en considération mereredi prochain.

Sur motion de I’honorable M. Tanner il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre:— ;

1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis
.au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement.
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« 2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis
au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement, par
le gouvernement canadien, a 'usage des (1) chemins de fer (2) édifices fédéraux et
entreprises publiques.
3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis '
par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, i l’usage des che-
mins de fer (1) a Pest du lac Supérieur, (2) a Pouest du lac Supérieur. (

4. Le coit, la tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvérnement
caradien pendant les années ci-dessus mentionnées, (1) i l'endroit de production, (2)
a ’endroit de livraison.

.

Sur motion de ’honorable M. Foster (Alma), il est :

Ordonné qu’un comité spécial (composé des honorables Messieurs Bradbury,
Casgrain, Pope, Griesbach et du proposeur) soit institué pour délibérer et agir con-
jointement avee un comité correspondant de la Chambre des Communes afin de re-
prendre I’étude du projet de commémorer la mémoire du lieutenant-colonel Baker,
député de Brome au Parlement, mort au champ d’honneur, et pour arréter la forme qui
devra étre donnée a cette commémoration.

Conformément. & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Marie Louise Dagenais, ainsi que les témoignages pris devant ledit comlte

Ledit rapport est adopté sur division. -

=~

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Harvey Easton Jenner, ainsi que les témoignages pris devant ledlt comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorées, auquel a été renvoyée la pétition
de Mary Eleanor Menton, ainsi que les témoigngeas pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. o

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
septiéme rapport du Comité p,rmanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Clarence Robinson Miness, ainsi que les témoignages pl‘l§ devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a 6té renvoyée la petltmn
de Florant Deurwarder Brys, ainsi que les témoignages prls devant ledit comité. Q

Ledit rapport est adopbe sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
neuviéme rapport du Comité pernianent des divorces, a\lquel a été renvoyée la pétition
de Joseph Lloyd Beamish, ainsi que les témoignages pris devant ledit conute

Ledit rapport est adopte sur division.
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Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trentiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Lawrie, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. ¢

Conformément & Pordre du jour, le bill (Q) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Ethel Turner”, est, sur division, lu la deuxie¢me fois. ;

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, “le bill (R) intitulé: “Loi pour faire droit a
Walter Michie Anderson”, est, sur division, In la deuxiéme fois. :
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & lordre du jour, le biil (S) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Mary Elizabeth Fradenburg”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (T) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Sheriff Elwin Robinson”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a lordre du jour, le bill (U) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Rhoda Renfrew McFarlane Brown”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & 1’ordre du jour, le bill (2) intitulé: “ Loi constituant en corpora-
tion la British Empire Assurance Company”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (3) intitulé: “ Loi concernant la Inlet and
Tunnel and Bridge Company”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes
et havres.

~ Conformément a l'ordre du jour, le bill (7) intitulé: “Loi concernant la Kettle
Valley Railway Company”, est lu la deuxieéme fois, et g
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément a Iordre du jour, le bill (9) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie de fidéicommis du Canada”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé. au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (10) intitulé: “ Loi constituant en cor-
poration la Canadian General Insurance Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & Pordre du jour, le bill (11) intitulé: “Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & ordre du jour, le bill (12) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James”, est lu la deuxiéme
fois, et -

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.
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L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (14) mtltule' “Loi modl-
fiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”
étant lu, il est

o Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat mardi prochain

Conformément & ordre du jour, le bill (25) intitulé:  Loi modifiant la Loi des
pénitenciers”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre étudié- en comité général
mardi prochain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (27) intitulé: “ Loi concernant le minis- -

tére de la Défense nationale”, est Ju la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain. j

Conformément & ordre du jour, reprise du débat ajourné sur linterpellation
du trés honorable sir George E. Foster :— .

. Qu’il attirera 'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— :

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a recu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et a la deuxidme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l’mformatlon des
membres. :

3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complementalres mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

Aprés débat, .
Sur motion de 'honorable M. David, la suite du débat sur ladite interpellation
est remise & mardi prochain.
L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “Loi modl-
fiant la Loi des entrepdts frlgonﬁques”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a demain et que ce soit le premier article de lordre
du jour aprés la troisiéme lecture.

Le Sénat s’ajourne.

1l
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. AFFAIRES DE ROUTINE

Vendredi, 28 avril 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour vendredi, 28 avril 1922
No 1.
Par I’honorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demiandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour g’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie régulidre, de Vobjet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
3 des endroits situés en territoire canadien?

/
No 2.
Par P'honorable M. David:—

80 mars—Qu’il demandera:— ‘

Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Yélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3.
Par ’honorable M. Griesbach, C.B. etc.:—

5 avril—Qu’il demandera:— ;

1. Est-il vrai que d’importants documents relatifs & Phistoire du Canada sont en la
possession de la compagnie de la Baie d’Hudson, en Angleterre?

9. Dans affirmative, le gouvernement se propose-t-il d’en obtenir la possession ou
de les rendre accessibles aux fins de recherches au Canada, en g’en procurant des
copies ?

No 4.
Par Phonorable M. Griesbach:—
95 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—
1. Est-"] exact que, Pautomme dernier, la Commission du service civil a soumis
au gouvernement un rapport concernant le statut des anciens soldats ci-aprés désignés
du ministére des Douanes & Edmonton, savoir :—
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P. E. Dennison;
J. W. Duke;

George Edgecombe;
A. H. Elliott; 5

2. Dans Daffirmative, quelle sera Pattitude du gouvernement au sujet de ce
rapport?

No 5.
Par I’honorable M. Griesbach, C.B., ete.:

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement :— :

1. Est-il exact que cent membres congédiés de la Police royale irlandaise, qui
désiraient venir s'établir au Canada et dont la requéte’ était soumise au visa du
Bureau britannique d’établissement outre-mer, ont été empéchés par ce Bureau
britannique d’émigrer au Canada?

2. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Pintention de g’enquérir des faits en
vue de prendre les mesures nécessaires pour obtenir I'immigration de ces colons trés
désirables ?

\

No 6.
Par I’honorable M. Griesbach, O.B., ete.: 3 57

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Est-il exact qu’a Rouse’s Point, le 20 du mois courant, la police des Etats-Unis
s’est mise & la poursuite d’un prétendu délinquant des Etats-Unis, que cette poursuite
s’est continuée sur une distance de quatre milles au deld de la ligne-frontiére inter-
nationale, dans la province de Québec, que la police a tiré des coups de feu durant cette
poursuite, qu’elle a finalement arrété le prétendu délinquant et I’a ramené aux Etats-
Unis sans aucune procédure légale?

2. Dans Paffirmative, quelle mesure lo gouvernement a-t-il prise ou a-t-il I’inten-
tion de prendre pour faire reconnaitre la souveraineté du Canada et le droit interna-
tional dans des cas comme celui-13. DIk

No 7
Par I’honiorable M. Belcourt:—

26 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Quel a été le chiffre brut des recettes et frais d’exploitation mensuels du réseau
de chemin de fer du Grand-Trone dans la période comprise entre le ler janvier et le
ler avril 19217

2. Quel a été o2 chiffre pour la période comprise entre le ler janvier au ler avril
19227

MOTIONS.

Pour vendredi, 28 avril 1922
No 1.
Par Phonorable M. McCoig :—

81 mars—Résolu,—Que, de I’avis du Sénat, le régime de perception de Pimpét sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de Pimpot
de guerre sur le revenu en y ‘apportant des modifications qui permettraient i tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, 4 grands frais, les services de comptables ou d’avocats. 3
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- No 2.
Par I’honorable M. McDonald: ,

Quun comité spéeial du Sénat soit institué pour genquérir des causes du ché-
- mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cloture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
Robertson, Blain, Casgrain, Girroir, Harmer, L’Espérance, MeCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,
Belcourt et du proposeur. :

No 3. : X
Par Phonorable M. David :—

95 avril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
damender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
fagon que n’aient pas le droit de voter les femmes célibataires et Agées de moins de
trente ans.

Pour mardi, 2 mai 1922.

No 1.
i Par ’honorable M. Tanner:—

30 mars—Qu’il demandera:— > A

Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & Pemploi de ladite cor-
poration, et & Pégard de toutes choses s’y rattachant ou g’y rapportant; avec pouvoir,
g’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des pidces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.

! Pour mercredi, 3 inai 1922
No 10 d

Par Phonorable M. Casgrain:— {

95 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur le canal de navigation du fleuve
St-Laurent.

kS
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ORDRE DU JOUR

Note.—Les lettres A. F. indiquent que le bill &tait imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I'était en anglais, F. qu’il I'était en frangais, lorsque 'ordre du jour a été imprimé.

Pour vendredi, 28 avril 1922
No 1.

27 avril—Troisiéme lecture du (Bill Q), Loi pour faire droit & Ethel Turner.
—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

No 2.

27 avril—Troisiéme lecture du (Bill R), Loi pour faire droit & Walter Michie
Anderson.—(IL’honorable M. Ratz).—A.F. :

No 3.

27 avril—Troisiéme lecture du (Bill S), Loi pour faire droit & Mary Elizabeth
Fredenburg.—(L’honorable M. Ratz).—A.F. !

No 4. \

27 avril—Troisiéme lecture du (Bill T), Loi pour faire droit & Sheriff Elwin
Robinson.—(IL’honorable M. Fowler).—A.F. !

No 5.

27 avril—Troisiéme lecture du (Bill U), Loi pour faire droit &4 Rhoda Renfrew
McFarlane Brown.— (I’ honorable M. Ross) (Middleton).—A.F.

No 6.

25 avril—Prise en considération du trente-et-unidme rapport du Comité perma-
nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de George Daly, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 7 .
26 avril—Deuxiéme lecture du (Bill V), Loi pour faire droit & Abraham Leibovitz.
—(L’honorable M. Taylor).—A.F.

\

Pour mardi, 2 mai 1922
No 1.

27 avril—Deuxiéme lecture du (Bill B), Loi modifiant la Loi des entrepdts frigori-
figues.—(L’honorable M. Bradbury).—A.F.

No 2.
27 avril—Prise en considération du deuxiéme rapport du comité permanent de
Péconomie interne et de la comptabilité du Sénat.—— (L honorable M. Daniel).

%

No 3.

27 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 14), Loi modifiant 1a Loi des traitements et
la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes.— (I’ honorable M. Dandurand).—
AF.

No 4. i
27 avril—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 25), Loi modifiant la Toi des
pénitenciers.—(L’honorable M. Dandurand).—A.F.

R e =
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No 5. ¢

9% avril—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 27), Loi concernant le ministére
de 1a Défense nationale—(I’honorable M. Dandurand) —A.F.

No 6. g

96 avril—Reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés honorable sir George
E. Foster:— i .

Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— ; ‘

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada & la
deuxitme assemblée de la Société des Nations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Vaffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres. $ ;

2. Si le gouvernement & regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et & la deuxiéme assemblée et, dans laffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour I'information des
membres. :

3. Si le gouvernement a regu les rapports sommaires et complémentaires mensuels

imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.
—(L’honorable M. David). .

Pour.nrercredi, 3 mai 1922.
No 1.

96 avril—Reprise du débat ajourné sur la motion pour la deuxiéme lecture du
(Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.—(L’honorable M. McMeans).—A.F.
No 2.

97 avril—Prise en considération du trente-deuxiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Maria Amy Drury, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 3.

97 avril—Prise en considération du trente-troisiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Catherine Rudd, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 4.

97 avril—Prise en considération du trente-quatriéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Norman Edward Harris, avec les
témoignages rendus devant ledit comité. —(L’honorable M. Proudfoot).

No 5.

97 avril—Prise en considéi-afcion du trente-cinquiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Henry James Bristol, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 6.

97 avril—Prise en considération du trente-sixiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Edwin Dixon Weir, avee les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

OTTAWA : Imprimé par F. A. AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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SENAT DU CANADA

Vendredi, 28 avril 1922

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,

Dandurand,

Daniel,

: Pmﬁnns

- ’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables ‘messieurs

» David,

<

'Dessaulles,

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
FEaisher,

' Foster,

Foster (Sir G‘eorge),
Fowler,

Gillis,

Girroir,

Green,

Grieshach,

Hardy, ..

Kemp (Sir Edward),
King,

Laird,

Lavergne,

Legris,
Lougheed
(Sir James),

Macdonell,
Martin,
MeCall,
MecCormick,
McDonald,
McHugh,
MecLean,
MecLennan,
McMeans,
%ichener,
litchell,
Mulholland,
Murphy;
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Reid,

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Subsides pour les malles et rapport sur les subventions aux bateaux i vapeur par
le ministére du Commerce, pour lexercice clos le 31 mars 1921, ainsi que des rapports
du commerce ete., jusqu’au 31 décembre 1921.

(Docwments parlementaires, 1922, No 10a):

S 17—1

Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
‘Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
‘White (Pembroke),
Willoughby,

Yeo.
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Les requétes suivantes sont présentées :—
Par Phonorable M. Watson:
Samuel Martin Roberts et autres de Montréal, province de Québec. (Canadian
Casualty Company), et e
Par I’honorable M. Watson : ;
The General Missionary Society of the German Baptist Church of North America.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-septiéme rapport. 3 ;

Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

Le SENar,
SALLE DES comItés No 148,
Le mardi, 25 avril 19922.

Le Comité permanent des divorces a honneur de présenter son trente-septidme
rapport. : :

Relativement & la pétition de Margaret Yallowney Jones Conalty, de la cité de
Montréal, dans la province de Québec, commis; demandant 'adoption d’une loi qui
annule son mariage avec Walter Conalty, du village de Dorval, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:— 3

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de V'avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. -

2. Votre comité a constaté que les rdgles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants. : d

8. Votre comité a procédé a I’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. ' ;

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre Ie mariage
de la pétitionnaire. jee ; 5

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagre le présent
rapport. :

Le tout respectucusement soumis. {

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain. ‘

L’honorable M. Proudfoot, du Comité pefmanent des divorces présente son
trente-huitiéme rapport. :
Ledit rapport est alors Iu par le greflier, comme suit:—
Le SEnat,
SALLE DES comrtis No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-huitidme
rapport. g ¢ 5
Relativement & la pétition de Frederick McClelland Aiken, du Sault Sainte-Marie,
dans la province de I’Ontario, artisan; demandant Padoption d’une loi & leffet de
dissoudre son mariage avec Lillian Lucy Aiken, du comté de ‘Chippewa, Michigan,
E.-U. dA., et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—
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‘1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, Ia preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pdvis 4 la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
. pagnant la pétition. , ]

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont 6té observées dans tous
les détails importants & Pexception de la régle 140 relative aux droits & payer.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et-a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
~ au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
~recus par le comité. . ;

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. -

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent .
rapport. ' ~ : ‘

% Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
_régle 140 soient remboursés au pfltitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
dimpression. : e
Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
: Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre duw jour pour étre
pris en considération mardi prochain. ' :

I honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-neuviéme rapport. ;
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
- j Le SfiNaT,
T / ! SaLLE DES coMmIriis No 148,
Le merecredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son trente-neuvieme
rapport. - : :

Relativement & la pétition de Télesphore Joseph Morin, de la cité d’Ottawa, dans
la province de I’Ontario, employé civil; demandant Padoption d’une loi a Veffet de
dissoudre son mariage avec Marie Louise Stella Morin, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publieation de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de Vavis & la partie défenderesse et toutes les autres pieces aceom-
pagnant la pétition. e ~
9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants. -

3. Votre comité a procédé & Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. :

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les, documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. -

5. Votre comité recommande qu’un bill soit.adopté i U'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
S 17—1%
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. / : . JERT ; :
Le tout respectueusement soumis. . g
v / W. PROUDFOOT, .
Président.
Ordonné, sur division, quededit rapport smt placé sur ]’ordre du jour pour etre
pris en considération mardi procham !

I’honorable M. Proudfoot du Comité permanent des dlvorees ‘présente son (
quarantiéme rapport. ;
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:— _ 3

Le SénaT,
- SALLE DES coMiTis No 148,
; : Le mereredi, 26 avril 1922.

* Le Comité permanent des  divorces a I'honneur de présenter son qparantleme
1apport

Relativement & la pétition de Alexander Frederick Naylor, de la v1lle de Wiarton, -
dans la province de I’Ontario, pompier; demandant I'adoption d’une loi a effet de
dissoudre son mariage avee Mabel Maria Naylor, du township de heppel dans la
province de I"Ontario, et pour tout redressémént de griefs que le Sénat j jugera conve-
nable :—

1. Votre comité, conformément aux rcglea du genat a examiné Pavis de demande .
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis & la p(u’tle défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. ¥ < s

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants. 4 . i

3. Votre comité a procédé a Uenquéte sur les faits allégués dans la pétition et 'a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. " -

4. Votre comité présente avec son rappmt les' dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comlte par le Sénat ou-
recus par le comité.

5. Votre comité recommande gu’un bill soit adopte i Deffet de dissoudre le mariage
du pet1t10nnfme

. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, aecompagne le présent
1app01t

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
. ' Président. 5
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit place sur Pordre du jour pour etre
pris en considération mardi prochain.

-

L’honorable M. PlOlldfOOt du Comité permanent des divorces présente son
quarante-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—
» LE SENAT, : &
SALLE DES COMITES No 148,
Le mercredi, % avril 1922.
Le Comité permanent des dlvorces a l’honnem de présenter son quarante—et—unleme

rapport.
Pp /
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Relativement a la pétition de Daisy Mary Nicholson, de la cité de London, dans
~ la province de "Ontario, demandant Padoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
- mariage avec Harry Nicholson, de Vancouver, C.-B., et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—
~ 1. Votre comité,.conformément aux régles du”Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
~ cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
. les détails importants.
; 3. Votre comité a ' procédé a l’enquete sur les faits allégués dans la pétition et a
- recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, picces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
5. Votre comité recommande qu’ un bill soit adopté a Peffet de d1ssoud1e le mariage
de la pétitionnaire. -
6. Un projét de bill a cet effet, applouve par le comlte, accompagne le plesent
rapport. : /

Le tout respectueusement soumis. f

W:’PROUDFOOT,

: Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (W) intitulé: “Loi pour faire
droit & Joseph Robert Lloyd Beamish”. :

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ofdre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. :

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (X) intitulé: “ Loi pour faire droit
i Clarence Robinson Miness”.
Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.
.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Y) 1nt1tu1e “ Loi pour faire droit
4 Mary Eleanor Menton”. :
Ledit bill ‘est, sur division, Tu la premiére fois.
! Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain. -

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Z) intitulé: “Loi pour faire droit
a4 Harvey Easton Jenner”

Ledit bill est lu la premlere fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit place sur Pordre du jour pour sa deuxleme lecture
mercredi prochain.

" L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bll]. (A2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Marie Louise Dagenais”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. -
'Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain. :
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (B2) intitulé: “Loi pour
faire droit a Sheriff Elwin Robinson”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il smt placé sur l’odre du jour pour sa deumeme 1ecture
mercredi' prochain.

Conformément & ordre du jour, le bill (Q), intitulé: “ Loi pour faire droit a
Ethel Turner”, est, sur division, lu la troisiéme fois. 3

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces; ainsi que:les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (R), intitulé: “Loi pour faire droit a
Walter Michie Anderson”, est, sur division, lu la troisiéme fois. 5

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et -
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le' Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. 3

Conformément a Pordre du jour, le bill (8), intitulé: “Loi pour faire d1'011; a
Mary Elizabeth Fredenburg”, est, sur division, lu la premiére fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, anquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (T), intitulé: “Loi pour faire droit a
Sheriff Elwin Robinson”, est, sur diwision, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. §

Ordonné que le grefier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (U), intitulé: “ Lol pour faire droit a
Rhoda Renfrew McFarlane Brown”, est sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. :

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que-les piéces produites devant ledit eomité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. 4

.
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i L’ordre du jour annonga.nt la prise en considération du trente-et-umeme rapport
du Comité permanent, des divorces, auquel a été renvoyée la pétmon de George Daly,
‘avec les témo;gnagés rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain \

Conformément & VPordre du jour, le bill (V), intitulé: “Loi pour faire droit a
Abraham Leibovitz”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain i

Le Senat g’ajourne i mardi soir & huit heures, (heure de Putilisation de la
lumlére du jour).
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mardi, 2 mai 1922

-

Présentation des requétes. Lecture des requétes. .

, Rapport des comités. * Avis de questions, d’interpellations
' et de motions.

INTERPELLATIONS.

: Pour mardi, 2 mai 1922

No 1. :
Par ’honorable M. Bradbury: -

16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernemeft sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-

dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans

la péninsule de Melville, en territoire canadien?

2. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-

ment danois, par la voie réguliére, de Pobjet du projet d’expédition?

.3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

No 2. y
Par ’honorable M. David:—
80 mars—Qu’il demandera:—

Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3.
Par P’honorable M. Griesbach, C.B. etc.:—
5 avril—Qu’il demandera :—-
1. Est-il vrai que d’1mportants documents relatifs a Phistoire du Canada sont en la
possession de la compagnie de la Baie d’Hudson, en Angleterre?
9. Dans Paffirmative, le gouvernement se propose-t-il d’en obtenir la possession ou

de les rendre accessibles aux fins de recherches au Canada, en s’en procurant des
copies?

No 4. )
Par Phonorable M. Griesbach:—
25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—
1. Est-il exact que, Pautomne dernier, la Commission du service civil a soumis

au gouvernement un rapport concernant le statut des anciens soldats ci-aprés désignés
du ministére des Douanes & Edmonton, savoir :—



P. E. Dennison;
J. W. Duke;
corge Edgecombe;

2. Dans Daffirmative, quelle sera Pattitude du gouvernement au sujet, de ce
rapport ¢ ’

No 5. > {
Par I’honorable M. Griesbach, C.B., ete.:

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Est-il exact que cent membres congédiés de la Police royale irlandaise, qui
désiraient venir s%établir au Oanada et dont la requéte était soumise au visa du
Bureau britannique d’établissement outre-mer, ont &té empéchés par ce Bureau
britannique d’émigrer au Canada? :

2. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Pintention de g’enquérir des faits en
vue de prendre les mesyres nécessaires pour obtenir immigration de ces colons trés
désirables?

No 6.
Par I’honorable M. Griesbach, C.B., ete.:

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:— _

1. Est-il exact qu’d Rouse’s Point, le 20 du mois courant, la police des Etats-Unis
s’est mise & la poursuite d’un prétendu délinquant des Etats-Unis, que cette poursuite
s’est continuée sur une distance de quatre milles au deli de la ligne-frontiére inter-
nationale, dans la province de Québec, que la police a tiré des coups de feu durant cette
poursuite, qu’elle a finalement arrété le prétendu délinquant et ’a ramené aux Etats-
Unis sans aucune procédure légale? :

2. Dans laffirmative, quelle mesure le gouvernement a-t-il prise ou a-t-il Pinten-
tion de prendre pour faire reconnaitre la souveraineté du Canada et le droit interna-
tional dans des cas comme celui-1a. v

i

No 7
Par ’honorable M. Belcourt:—

26 avril—Qu’il demandera au gouvernement:— ; ' 1

1. Quel a été le chiffre brut des recettes et frais d’exploitation mensuels du réseau
de chemin de fer du Grand-Tronc dans la période comprise entre le ler janvier et le
ler avril 19217 ;

2. Quel a été oo chiffre pour la période comprise entre le ler janvier au ler avril
192219

7

Pour mercredi, 3 mai 1922

No 1. . &
Par Phonorable M. Belcourt:

28 avril—Qu’il demandera :— }

1. Le Gouvernement du Canada a-t-il fait faire des levées hydrographiques du
fleuve Saint-Laurent entre Cornwall et Montréal?

2. Dans laffirmative quand ont-elles été faites, par qui et o sont-elles conservées ?

3. Le Gouvernement des Etats-Unis a-t-il fait faire ces levées? Dans 1’aﬂirma(ive,
a quelle époque, par qui et ol sont-elles conservées? ; :

4. S’il n’en a pas été effectué par le Canada, pour quelle raison?

it L
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; MOTIONS.

: ; Pour mardi, 2 mai 1922
No 1. ! \ :
Par Phonorable M. McCoig:— ‘ :

' 81 mars—Résolu,—Que, de avis du Sénat, le régime de perception de I'impdt sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de 'imp6t
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications qui permettraient & tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, 2 gr_ands frais, les services de comptables ou d’avocats.

No 2.
Par Phonorable M. McDonald:

Qu'un comité spécial du Sénat soit institué pour s'enquérir des causes du ch6-
mage au Canada et pour faire rapport sur cette question avant la cloture de la pré-
sente session; que ce comité ait pouvoir d’assigner des témoins et de demander la
production de documents; et que ce comité se compose des honorables messieurs
TRobertson, Blain, Casgrain, Girroiwr, Harmer, 1’Espérance, McCall, Mitchell, Murphy,
Michener, Planta, Pope, Tanner, Turriff, Crowe, McMeans, Donnelly, McCormick,

Belcourt et du proposeur.

* No 3.

Par Phonorable M. David :—

95 ayril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
Q’amender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
facon que n’aient pas le droit de voter les femmes célibataires et dgées de moins de

trente ans.

No 4. .
Par Phonorable M. Tanner:—

30 mars—Qu’il demandera:—

Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & Pemploi de ladite cor-
poration, et & I'égard de toutes choses g’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
'l le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des pigces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.

No 5.
Par honorable M: Dandurand:
98 avril—Que le nom de honorable M. McDonald soit ajouté au Comité perma-
nent des chemins de fer, télégraphes et havres, :

: Pour mercredi, 3 mai 1922
No 1. ;

‘ Par I’honorable M. Casgrain:—

95 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur le canal de navigation du fleuve

St-Laurent.

\ e
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+ ORDRE DU JOUR

NoTe.—Les lettres A. F. indiquent que le bil]l &tait imprimé et distribué dans ]es deux langues;
A. qu’il I’était en anglais, F. qu’il I'était en frangais, lorsque 'ordre du jour a &té imprimé.

Pour mardi, 2 mai 1922 ~ .
No 1. ;

26 avril—Deuxiéme lecture du (Bill V), Loi pour faire droit & Abraham Leibovitz.
—(L’honorable M. Taylor).—A.F., -

No 2.

27 avril—Deuxiéme lecture du (Bill B), Loi modifiant la Loi des entrepbts frigdri-
ﬁqu‘es.—(L’honorable M. Bradbury).—A.F. -

No 3.

27 avril—Prise en considération du deuxiéme rapport du comité permanent de
Péconomie interne et de la comptabilité du Sénat.—(L’honorable M. Daniel).

No 4.

27 avril—Deuxiéme lecture du (Bill 14), Loi modifiant la Loi des traitements et
la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes.—(I’honorable M. Dandurand).—
AF. :

No 5.

27 avril—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 25), Loi modifiant la Loi des
pénitenciers.—(IL’honorable M. Dandurand).—A_.F.

No 6.

27 avril—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 27), Loi concernant le ministére
de la Défense nationale.—(I’honorable M. Dandurand) —A.F.

No 7 .
26 avril—Reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés honorable sir George
E. Foster:— :

~

Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et

demandera :— ¢
1. Si le gouvernement g recu quelque rapport des représentants du Oanada i Ia
deuxiéme assemblée de la Société des N ations, tenue & Genéve, aux mois de septembre

et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-

tion des membres.

2. Si le gouvernement a regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premidre et & la deuxiéme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour information des
membres.

3. Si le gouvernement a regu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.
—(L’honorable M. David). ' o

No 8. 7 g i :

28 avril—Prise en considération du trente-septidme rapport du’ Comité permanent
des  divorces, auquel a 6té renvoyée la pétition de Margaret Yallowley Jones Conalty,
avec les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).
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" No 9. 4 ¥ <
28 avril—Prise en considération du trentiéme rapport du Comité permanent des
divorces, auquel a été référée la pétition de Frederick McLelland Arkin; avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 10. : ] ¢ ¢

28 avril—Prise en considération du trente-neuviéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Telesphore Morin, avee les
témoignages rendus devant ledit comité .—(L’honorable M. Proudfoot).

No 11. %

28 avril—Prise en considération du quarantiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Alexander Frederick Naylor, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(I honorable M. Proudfoot).

No 12. ] % :

28 avril—Prise en considération du quarante-uniéme rapport du Comité perma-

: nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Daisy Mary Nicholson, avec
*  les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

| ; Pour mercredi, 3 mai 1922.
No 1. d

26 anjl—Bepriée du débat ajourné sur la motion pour la deuxiéme lecture du
(Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.—(I’honorable M. McMeans).—A.F.

No 2.

27 avril—Prise en considération du trente-deuxidme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Maria Amy Drury, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(TL’honorable M. Proudfoot).

No 3. e
27 avril—Prise en considération du trente-troisiéme rapport du Comité permanent

des divorces, auquel a été référée la pétition de Catherine Rudd, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 4. 3

27 avril—Prise en considération du trente-quatriéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Norman Edward Harris, avec les
témoignages rendus devant lgd_it comité. —(L’honorable M. Proudfoot).

No 5. .

© 27 avril—Prise en considération du trente-cinquiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Henry James Bristol, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 6.

27 avril—Prise en considération. du trente-sixieme rapport du Comité permanent
des divor(_:es, auquel a été renvoyée la pétition de Edwin Dixon Weir, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

 Neo 7

28 avriITDeuxi}eme lecture du Biil W. TLoi pour faire droit a J osepl; Lloyd
g Beamish.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.
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No 18
PROCES-VERBAUX

 SENAT DU CANADA

Mardi, 2 mai 1922

Huit heures du soir.
Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Reid,
- Béique, Farrell, Macdonell, Robertson,
Belcourt, - Fisher, » Martin, Roche,
Bénard, Foster, MecCall, Ross (Moosejaw),,
Bennett, Foster (Sir George), McCoig, Schaffner,
Black, Fowler, MecCormick, Sharpe,
Blain, Gillis, MecDonald, - Stanfield,
Blondin, Girroir, McHugh, Tanner,
Boldue, Godbout, MeLean, Taylor,
Bourque, Gordon, McLennan, Tessier,
Boyer, Green, McMeans, Thibaudeau,
Bradbury, Griesbach, Michener, \ Thorne,
Calder, Hardy, Mitchell, : Todd,
Casgrain, -~ Harmer, Montplaisir, Turriff,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Watson,
Cloran, King, Murphy, ' ‘Webster (Brockville),
_ Crowe, 5 Laird, Pardee, ‘White (Inkerman),
Curry, Lavergne, Planta, (White (Pembroke),
Dandurand, Legris, Poirier, Willoughby,
Daniel, L’Espérance, Proudfoot, Wilson,
David, Lougheed ~ Prowse, 7 Yeo.
Dessaulles, ~ (Sir James), Ratz, i

PRIERES.

La requéte suivante est présentée:— ]

Par Phonorable M. Belcourt:
The Holophane @lass Company, du New-Jersey, E.-U. d’A. !
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son._
quarante-deuxiéme rapport. o
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme “suit:i—

Le SENAT,
SALLE DES coMITES No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de presenter ‘son quarante-deuxmme
rapport.

Relativement a la pétition de Wrea Elizabeth Snider, de la cibé de Toronto, dans
la province de 1’Ontario; demandant ’adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Burnet K. Snider, de la cité de Montréal, dans la province de Québec,
‘et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :— 5

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et.toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.

3. Votre comité a procédé a lenquete sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et paplers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dlssoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit place sur Pordre du jour pour étre
pris en con\lderatlon jeudi prochain. .

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

’ Le SENAT,
SALLE DES comiTEs No 148, \

Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quarante-troisiéme
rapport. g

Relativement & la pétition de Ernest Hull, de la cité de Toronto, dans la province
de I'Ontario, fabricant d’outil; demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son ma-
riage avec Mary Jane Hull, de ladite mte, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis dé demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie-défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observees dans tous
les détails importants, & 'exception de la régle 140 relative aux gir01ts A payer.’
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3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
~ recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. :
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. :

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. R ’

7. Votre comité recommande aussi de rembourser au pétitionnaire les honoraires
payables en conformité de la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression.
Le tout respectueusement soumis. 3
: i W. PROUDFOOT,
g i Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. -

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-quatriéme rapport. -
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENar,
SaLLE puS coMITES No 148,
Le mereredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divarces a ’honneur de présenter son quarante-quatrieme
rapport.

Relativement & la pétition de Frank Hamilton Bawden, de la cité de Toronto,
dans la province de I’Ontario, pharmacien; demandant Padoption d’une loi & Deffet
de dissoudre son mariage avee Annie Laura Bawden, de la cité de London, dans ladite
province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la. preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. ] -

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. ;

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. )

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
2 Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. - :

R T ey
N
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfNAT,
SALLE DES coMiTEs No 148,
A Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-cinquiéme
rapport. 5

Relativement a la pétition de Vera Hamlin, de la ville Whitby, dans la province
de POntaric; demandant adoption d'une loi i Veffet de dissoudre son mariage avec
Rupert Selleck Hamlin, de la cité de Los Angeles, dans I'Etat de la Californie, Pun
des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :— ; .

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demandd
au Parlement, 1a pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-

cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-

pagnant la pétition. A

2. Votre comité a constaté que’'les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. .

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépesitions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
recus par le comité. : :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. :

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
; Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. :

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces prééente son
quarante-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SExar, ’
SALLE DES comiTis No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-sixiéme
rapport. g !

Relativement & la pétition de Helen Garrett, de‘la cité de Toronto, dans la province
de I’Ontario; demandant Padoption d’une loi & Veffét de dissoudre son mariage avec
Thomas Henry Garrett, junior, de ladite cité, manufacturier, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:— ° s

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. , i e

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. >

12 GEo;.v‘ 4
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'*," 3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
‘recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
" 4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
‘recus par le comité. i
' 5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté A Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. ;
' -6, Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ; ¢ ; ‘
' Le tout respectueusement soumis. Sy

W. PROUDFOOT,

Président.

' Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. :

s

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEXAT,
¢ SALLE DES coMITiEs No 148,

! | Le vendredi, 28 avril 1922,
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-septiéme
rapport. : ~ :
Relativement & la pétition de Charles William Murtagh, de la ville de Leaming-
ton, dans la province de ’Ontario, charpentier, demandant ’adoption d’une loi & Veffet
de dissoudre son mariage avec. Mary Catherine Murtagh, de la ville dé Gravenhurst,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
'venable:— ‘
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la péuition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. : '
2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
_ recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il-demande. it
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
" regus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté A Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
9 6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
‘rapport. : i St
7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
prise en considération jeudi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

: ¢ LE SEvAT,
SavLe pEs comiTés No 148, :
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a honneur de présenter son quarante-huitiéme ‘
rapport. : ‘
Relativement a la pétition de Leslie George Dewsbury, de la cité de Toronto
dans la province de ’Ontario, commis, demandant ’adoption d’une loi a Veffet de _
dissoudre son mariage avec Florence Etta Dewsbury, vivant actuellement dans la ’-
cité de Vancouver, Colombie-Britannique, et pour tout redressement de griefs «
que le Sénat jugera convenable:— :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi- ,
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom- :
pagnant la pétition. :

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des temoms interrogés,
ainsi gue tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a P’effet de dissoudre le marlage
du pétitionnaire. _

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rappmt :

. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 14() soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression. :

Le tout respectueusement soumis.

L
!
3
:
]

W. PROUDFOOT, 5
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-neuviéme rapport. !

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

: Le Séxar,
- - SavLe pEs coMiTEs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922. 3

Le Comité permanent des dnorees a I’honneur de présenter son quarante-neuviéme
rapport.

Relativement a la pétition de James H0s1e, de la ville de Brampton, dans la pro- :
vince de 1’Ontario, boulanger, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre '
son mariage avec Isabella Hosie, vivant actuellement a Toronto, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Favis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accomi-
pagnant la pétition. ‘
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9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. f

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectucusement soumis. -

3 W. PROUDFOOT,
: 5 Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain. ¢

I’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divoreces présente son
cinquantiéme rapport. "
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT, '
SALLE DES coMmITES No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cinquantiéme
rapport.

Relativement & la pétition de John Douglas Stewart, de la cité de Toronto, dans
la province de ’Ontario, électricien, demandant ’adoption d’une loi qui annule son
mariage avec Elsie May Stewart, de ladite cité et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:— :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partf défenderesse et toutes les autres piéces accom-
- pagnant la pétition. ; :

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. T

4. Votre comité présente:avec son rapport les dépositions'des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. 2 T 3

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, appronvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

. 'Le tout respectueusement soumis.
; : W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

-
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Sur motion de I'honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que le nom de ’honorable M. MeDonald soit ajouté au Comité permanent
des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (V) intitulé: “Loi pour faire droit &
Abraham Leibovitz”, est, sur division, lu la troisidme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat. |

&

L’ordre du jour, annoncant la deuxidéme lecture du bill (B), intitulé: “Loi modi--

fiant la Loi des entrepdts frigorifiques”, étant lu,

L’honorable M. Bradbury propose que ledit bill soit lu la deuxiéme fois mainte-

nant. ;
Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis & demain.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxidme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément a P'ordre du jour, le bill (14), intitulé: “Loi modifiant la Loi des
traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”, est lu la deuxidme
fois. LR
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre &tudié en comité général
demain.

L’ordre du jour annoncant le deuxiéme lecture du bill (25), intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis § demain.

-
7

2
L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (27), intitulé: “Loi comcer-
nant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a demain.

L’ordre du jour annongant la reprise du débat ajourné sur Uinterpellation du trés
honorable sir George E. Foster :— : 7

Qu’il attirera attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la'Société des Nations, tenue i Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain. ° J

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-septidme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a &été renvoyée la pétition de
Margaret Yallowley Jones Conalty, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. ¢

Y
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g Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Frederick

MecLelland Aiken, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. f

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-et-
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de George Daly, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Oonformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
neuvieme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Telesphore Morin, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Oonformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarantiéme
rapport du Comité permanent des - divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Frederick Naylor, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. -

Oonformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-et-
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Daisy Mary Nicholson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. £

Le Sénat s’ajourne.
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mercredi, 3 mdi 1922

-~

~_ Présentation des requétes. Lecture des requétes.
Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations

et de motions.

INTERPELLATIONS.

No 1.

Pour mercredi, 3 mai 1922.

Par Ihonorable M. Bradbury:

, 16 mars—Qu’il demandera: ;
1 1. Le gouvernement sait-il que, daprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie régulidre, de I'objet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
3 des endroits situés en territoire canadien? 5

No 2.
Par I'honorable M. David:—
30 mars—Qu’il demandera:—
Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Yélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3. .
Par Phonorable M. Griesbach:—

95 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Est-il exact que, automne dernier, la Commission du service civil a soumis
au gouvernement un rapport concernant le statut des anciens soldats ci-aprés désignés
du ministére des Douanes 3 Edmonton, savoir:—

3 P. E. Dennison;
J. W. Duke;
George Edgecombe;
A. H. Elliott;
J. E. Lee;
T. C. Sims. ‘

9. Dans laffirmative, quelle sera Vlattitude du gouvernement au sujet de ce

rapport?
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No 4. £
Par P’honorable M. Griesbach, C.B,, ete.: ¢ [

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement :— )

1. Est-il exact que cent membres congédiés de la Police royale irlandaise, qui
désiraient venir g’établir au Canada et dont la requéte était soumise au visa du
Bureau britannique d’établissement outre-mer, ont été empéchés par ce Bureau
britannique d’émigrer au Canada?

2. Dans Paffirmative, le gouvernement a-t-il Pintention de s'enquérir des faits en
* vue de prendre les mesures nécessaines pour obtenir Pimmigration de ces colons trés
désirables? / .

<

No 5.
Par I’honorable M. Belcourt:—
26 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—
1. Quel a été le chiffre brut des recettes et frais d’exploitation mensuels du réseau
de chemin de fer du Grand-Trone dans la période comprise entre le ler janvier et le
ler avyril 1921¢

2. Quel a été oe chiffre pour la période comprise entre le 1ér janvier au ler avril
19221¢ \

No 6.

Par I'honorable M. Belcourt:

28 avril—Qu’il demandera :-—

1. Le Gouvernement du Canada a-t-il fait faire des levées hydregraphiques du
fleuve Saint-Laurent entre Cornwall et Montréal?

2. Dans Paffirmative quand ont-elles été faites, par qui et odt sont-elles conservées ?

3. Le Gouvernement des Etats-Unis a-t-il fait faire ces levées? Dans Paffirmative,
a quelle époque, par qui et ol sont-elles conservées? ;

4. ®’il n’en a pas été effectuéd par le Canada, pour quelle raison?

MOTIONS.

Pour mercredi, 3 mai 1922
No 1.
Par P’honorable M. MecCoig:—

31 mars—Résolu,—Que, de Pavis du Sénat, le régime de perception de 'impdt sur
le revenu est génant, vexatoire ot onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de Pimpét
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications qui permettraient i tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de

retenir, & grands frais, les services de comptables ou d’avoeats.

No 2.

Par Thonorable M. David :—

25 avril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
d’amender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
fagon que n’aient pas'le droit de voter leg femmes célibataires et Agées de moins de
trente ans. .

No 3.
Par Phonorable M. Casgrain:— - ) :
25 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur le canal de navigation du fleuve
St-Laurent.
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s Pour jeudi, 4 mai 1922.
vNo i i
Par I’honorable M. Thorne:—
Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’a mardi, 9
‘courant, & 8 houres de relevée.

/

Pour mercredi; 10 mai 1922.
No 1. i
Par Phonorable M. Tanner:—

80 mars—Qu’il demandera:—

Qu’un comité spéeial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre.
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & Pemploi de ladite cor-
" poration, et & 'égard de toutes choses s’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
#’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des piéces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.

\
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ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I’était en anglais, F. qu'’il I'était en frangais, lorsque 'ordre du jour a été imprimé.

Pour mercredi, 3 mai 1922.
No 1. 4
2 mai—Reprise du débat sur la motion pour la deuxiéme lecture du (Bill B), Loi
modifiant la Loi des entrepéts frigorifiques.—(I’honorable M. Bradbury).—A.F.
NS

No 2.

26 avril—Reprise du débat ajourné sur la motion pour la deuxiéme lecture du
(Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.—(L’honorable M. McMeans) —~AF,

No 3.

27 avril—Prise en considération du trente-deuxiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Maria Amy Drury, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.
27 avril—Prise en considération du trente-troisiéme rapport du Comité permanent

des divorces, auquel a été référée la pétition de Catherine Rudd, avec les témoignages

rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5.

27 avril—Prise en considération du trente-quatriéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Norman Edward Harris, avec les
témoignages rendus devant ledit comité. —(L’honorable M. Proudfoot).

No 6.

27 avril—Prise en considération du trente-cinquiéme rapport-du Comité permanent -

des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Henry James Bristol, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 7

27 avril—Prise en considération du trente-sixiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Edwin Dixon Weir, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 8.

28 avril—Deuxiéme lecture du Bill W. L01 pour-faire droit & Joseph Lloyd
Beamish.—(L’honorable M. Ratz).—A.F. ¥

No 9.

28 anll—Deumeme lecture du Bill X.  Loi pour faire droit & Clarence Robinson.
—A.F.

No 10.

28 avril—Deuxiéme lecture du Bill Y. Loi pour faire droit i Mary Eleanor
Menton.—(I’honorable M. Ratz).—A.F.

e

3‘
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‘No il.

98 avril—Deuxiéme lecture du Bill Z. Loi pour faire droit & Harvey Easton
Janner.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.
No 12. g

98 avril—Deuxiéme lecture du Bill A2. Loi pour faire droit & Marie Louise
Dagenais.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

ﬁo 13.

98 avril—Deuxitme lecture du Bill BS. Toi pour faire droit & Alexander Lawrie.
—(I’honorable M. Proudfoot) —A.F.

No 14.

9 mai—CQomité de la Chambre entier sur lo (Bill 14), Loi modifiant la Loi des
traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes. -—(L’honorable M.
Dandurand).—A.F.

~

No 15. 2
2 mai—Comité de toute la Chambre sur le (Blll 25), Lo1 modifiant la Loi des
pénitenciers.—(L’honorable M. Dandurand).—A.F.

~

No 16.

2 mai—Comité de toute la Chambre sur le Bill (B111 27), Loi concernant le
ministére de la Défense nationale.—(IL’honorable M. Dandurand).—A.F.

No 17.

26 avril—Reprise du débat ajourné sur l’mburpellatlon du trés honorable sir George
E. Foster:—

Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxieéme assembiée de la Société des Nations, tenue & Genédve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premiére et a la deuxiéme assemblée et, dans l’affirmative, si
- des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l'information des
~ membres. s

3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.
—(L’honorable M. David).

v
\J .

: Pour jeudi, 4 mai 1922.
No 1. X
2 mai—Prise en considération du quarante-deuxiéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Wrae Elizabeth Snider, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 2.
2 mai—Prise en considération du quarante-troisiéme rapport du Comité perma-
nent des divorces, auquel a été référée la pétition de Ernest Hull, avec les témoigna-
ges rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).
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No 3. {

2 mai—Prise en considération du quarante-quatriéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Frank Hamilton Bawden,
avec les témoignages rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot)

No 4.

2 mai—Prise en conmderatlon du quara.nte-cmquleme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Vera Hamlin, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 5.

2 mai—DPrise en considération du quarante-sixiéme rapport du Comité permanént
des divorces, anquel a été renvoyée la pétition de Helen Garrett, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot). :

No 6.

2 mai—Prise en considération du quarante-septiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Charles William Murtagh, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 7

2 mai—Prise en considération du quarante-huitiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Leslie George Dewsbury, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 8.
2 mai—Prise en considération du quarante-neuweme rapport du Comité perma-

nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de James Hosie, avec les témoigna-
ges rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudffoot).

No 9.

2 mai—Prise en considération du cinquantiéme rapport du comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John Douglas Stewart, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

OTTAWA : Imprimé par F. A. ACLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le R6l, 1922
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Barnard,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
_Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,

Dandurand,

Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,
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No 19

PROCES-VERBAUX

DU

M,

SENAT DU CANADA

Mereredi, 3 mai 1922

Les membres presents sont :—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Farrell,

Fisher,

Foster,

Foster (Sir George),
Fowler,

Gillis,

Girroir,
Godbout,
Gordon,

Green,
Griesbach,
Hardy,

Harmer,

Kemp (Sir Edward),
King,

Laird,

Lavergne,
Legris,
L’Espérance,
Lougheed

. (Sir Jamesg),
Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
MeCall,
McCoig,
MecCormick,
MeDonald,
McHugh,
McLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poitier,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz

Reid,

- Les requétes suivantes sont présentées—
Par 'honorable M. McCoig:
The Canadian Transfer Company.

Par Phonorable M. Griesbach:
The Edmonton, Dunvegan and British C’olumbw Railway Company.

S 191

Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,

Thorne, iy
TOdd9

Turriff,

‘Watson,

Webster (Brockville),
‘White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,

‘Wilson,

Yeo.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT, \
SALLE DES coMITES No 148.
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante-qua- !
triéme rapport. 1

Relativement 4 la pétition de Arthur Leslie Smith, du township de East Whitby, ‘
dans le comté d’Ontario, dans le province de I’Ontario, cultivateur; demandant
Padoption d’une loi qui annule son mariage avec Estella M. Smith, du township de
East Whitby, dans ledit comté et ladite province, et pour tout redressement de gnefs :
que le Sénat jugera convenable:— . |

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande 1
au Parlement, la'pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi- |
cation d’une copie de ’avis i la partie défenderesse et toutes leg autres piéces accom- 4
pagnant la pétition. |

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition 'et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire ’.
au redressement de griefs ‘qu’elle demande. '

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par Jle comité. ;

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le present
rapport. ; .

Le tout respectueusement soumis. ;

'W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (C2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Alexander Frederick Naylor”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. :

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

I

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (D2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Margaret Yellowley Jones Conalty”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.-

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (E2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Telesphore Joseph Morin”.

Ledit bill est Iu la premieére fois, sur division. :

‘Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxxeme lecture
mardi procham .
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L’honorable M. Blam présente au Sénat un bill (¥2), intitulé: “Loi pour faire
droit & Daisy Mary Nicholson”.
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

Conformément & Vordre du jour le Sénat reprend le débat sur la motion pour
la deuxiéme lecture du bill (B) Loi modifiant la Loi des entrepdts frigorifiques.

Aprés débat la question étant posée; Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois main-
tenant. i

11 est proposé en amendement que le mot “maintenant” soit retranché et rem-
placé par les mots “d’hui en six mois”.

Aprés débat. ;

A¥ec la permission du Sénat.

Ladite motion en amendement est retirée.

Ledit bill est alors lu la deuxiéme, fois et sur motion de M. Bradbury, il est

Référé & un comité spéeial composé des sénateurs suivants:—Les honorables
messieurs Belcourt, Casgram, Daniel, Foster (Alma), Laird, Michener, MecCoig, :
McHugh, McLean, McMeans, Pope, Tanner, Taylor, Turriff et de Pauteur de cette
motion, le comité ayant le pouvoir de faire quérir personnes, papiers et documents.

T’ordre du jour annoncant la deuxidme lecture du bill (19), intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des juges”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a demain.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
deuxidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Maria Any Drury, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. '

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Catherine Rudd, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend.en considération le trente-
quatridme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Normand Edward Harris, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Henry James Bristol, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
d’Edwin Dixon Weir, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. '
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Conformément & Vordre du jour, le bill (W), intitulé: “ Loi pour faire droit a
Joseph Lloyd Beamish”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois mardi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (X), intitulé: “ Loi pour faire droit &
Clarence Robinson Miners”, est sur division, Iu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour, pour sa troisiéme lecture
mardi prochain. -

Conformément a l'ordre du jour, le bill (Y), intitulé: “Loi pour faire droit &
Mary Eleanor Menton”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. g

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois mardi prochain.

Conformément & Tordre du jour, le bill (Z), intitulé: “Loi pour faire droit a
Harvey Easton Janner”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (A2), intitulé: “Loi pour faire droit a
Marie Louise Dagenais”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour étre lu la tr01s1eme fois demain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (B2), intitulé: “ Loi pour faire droit a
Alexander Lawrie”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. 2
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois demain.

L’ordre du jour, annoncant I’étude en comité général du bill (14), intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu, ;

T’honorable M. Bradbury propose que ledit blll soit lu la deuxiéme fois mainte-
nant.

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant P’étude en comité générél du bill (25), intitulé: “Loi
modifiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant I’étude en comité général du bill (27), intitulé: “ Loi con-
cernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur V'interpellation du trés
honorable sir George E. Foster :—

Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :(—

1. 8i le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des memnibres, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (20)
tintitulé: “Loi portant modification du Code criminel”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat

 Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
procham
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I’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (3) intitulé: “Loi concernant la Burrard Inlet
Tunnel and Bridge Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture

_ demain. '

3 L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
~ intitulé: “Loi portant modification du Code criminel”, auquel elle demande le con-
havres, auquel a été renvoyé le bill (7) intitulé: “Loi econcernant la Kettle Valley
Railway Company’, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et la
chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Yordre du jour pour sa troisidme lecture demain.

TL’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (11) intitulé: “Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer de Colonisation du Nord”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et.’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

~Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (12) intitulé: “TLoi concernant la Compagnie du
chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James”, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amen-
dement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

s

Le Sénat s’ajourne. i A
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AFFAIRES DE ROUTINE

Jeudi, 4 mai 1922

Présentation des requétes. Lecture des requétes.

Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

Pour jeudi, 4 mai 1922.
No 1.
Par Phonorable M. Bradbury:

16 mars—Qu’il demandera: ;

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne & Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de objet du projet d’expédition?

3. Le gouverpement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien?

/

No 2.
Par Thonorable M. David:—
80 mars—Qu’il demandera:—
Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3.

Par ’honorable M. Griesbach:—

25 avril—Qu’il demandera au gouvernement:—

1. Est-il exact que, Pautomne dernier, la Commission du service civil a soumis
au gouvernement un rapport concernant le statut des anciens soldats ci-aprés désignés
du ministére des Douanes & Edmonton, savoir :—

P. E. Dennison;

J. W. Duke;
George Edgecombe;
A. H. Elliott;

J. E. Lee;

T. C. Sims.

9. Dans Vaffirmative, quelle sera Plattitude du gouvernement .au sujet de ce
rapport ?
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No 4.
Par T’honorable M. Belcourt:

28 avril—Qu’il demandera :—

1. Le Gouvernement du Canada a-t-il fait faire des levées hydrographiques du
fleuve Saint-Laurent entre Cornwall et Montréal? :

2. Dans Paffirmative quand ont-elles été faites, par qui et ol sont-elles conservées?

3. Le Gouvernement des Etats-Unis a-t-il fait faire ces levées? Dans Paffirmative,
a quelle époque, par qui et ou sont-elles conservées? :

4. ¥’il n’en a pas été effectué par le Canada, pour quelle raison?

Pour mardi, 9 mai 1922.
No 1.
Par T'honorable M. Boyer:— s

8 mai—Qu’il demandera:—

1. Permis a-t-il été accordé en faveur de la Northern Explosives Company pour
fabrication d’explosifs & Rigaud? ¢

2. A quelle date?

3. Par quel officier et en vertu de quell autorité?

4. Le Gouvernement Fédéral n’était-il pas informé que le Gouvernement Pro-
vincial de Québec et le conseil municipal de la paroisse de Rigaud n’ont, ni un ni
Pautre, octroyé le permis pour la dite fabrication, a la dite compagnie et que la
dite compagnie d’aprés larticle 1270 S.R. de Q. 1909 du ‘Statut revisé Edouard. VII
n’a pas le droit de faire telle fabrication & moins que telle permission lui soit accordée
par les deux corps précédents?

5. Etant informé de ces faits, et aprés en avoir fait la vérification, le gouverne-
ment peut-il différer le permis qu’il a accordé jusqu’a ce que le gouvernement pro-
vincial de Québec et le consil municipal de la paroisse de Rigaud aient disposé de la
question et pour que le gouvernement fédéral ne soit pas accusé d’empiéter sur les
droits provinciaux?

6 A quelle distance de la voie du C.P.R. sont érigés les édifices oni se fabriquent

tels explosifs et surtout ’édifice nommé le nitrateur?

7. A quelle distance du chemin public se trouvent situés les édifices our se fabri-
quent tels explosifs et notamment 1’édifice nommé le nitrateur ?

8. A quelle distance de la résidence de MM. Louis Dandurand et Michel Besner
se trouvent ces mémes édifices?

9. Quelle est la capacité du permis de fabrication accordé par le gouvernement
fédéral ¢

10. Quel est le nombre de fabriques d’explosifs en opération dans le pays?

11. Ot sont-elles situées, et les noms des firms qui les opérent ?

12. Quel est le nombre, le nom et la localité des fabriques qui opéraient en 1918¢

MOTIONS.
Pour jeudi, 4 mai 1922.
No 1.

Par I’honorable M. Thorne:— :

Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’d mardi, 9

courant, & 3 houres de relevée.

No 2.
Par I’honorable M. McCoig:—

31 mars—Résolu,—Que, de I’avis du Sénat, le régime de perception de Pimp6t sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de 1’impét
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications qui permettraient 4 tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans &tre obligés de
retenir, & grands frais, les services de comptables ou d’avocats. s
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No 3. ;
~ Par I’honorable M. Casgrain:— \

25 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur le canal de navigation du fleuve
St-Laurent. ,

Pour mardi, 9 mai 1922.

No 1. g

Par Phonorable M. David:—

95 avril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
damender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
facon que n’aient pas le droit de voter les femmes célibataires et Agées de moins de
trente ans.

No 2.
Par Phonorable M. Boyer :— :
3 mai—Qu’il émane de cette Chambre un ordre pour la production des divers baux
conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company.

Pour mercredi, 10 mai 1922,
No 1. h )
Par Phonorable M. Tanner:—

80 mars—Qu’il demandera:—

Qu’un comité spécial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs 3 Yemploi de ladite cor-
poration, et & ’égard de toutes choses 8’y rattachant ou g’y rapportant; avee pouvoir,
g’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la cité d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des pitces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.
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ORDRE DU JOUR

Note.—Les lettres A. F. indiquent que le bill &tait imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I'était en anglais, F. qu’il ’était en francais, lorsque l'ordre du jour a été imprimé,

)

Pour jeudi, 4 mai 1922.
No 1.

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill W), Loi pour faire droit & Joseph Lloyd
Beamish.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.,

‘No 2.

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill X), Loi pour faire droit & Clarence Robinson.
—AF, :

No 3.

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill Y), Loi pour faire droit a M;ry Eleanor
Menton.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

No 4.

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill Z), Loi pour faire droit & Harvey Easton
Janner.—(I’honorable M. Ratz) —A.F.

No 5.

38 mai—Troisiéme lecture du (Bill A2), Loi pour faire droit & Marie Louise
Dagenajs.—(L’honorable M. Ratz) —A.F. ;

No 6.

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill B2), Loi pour faire droit & Alexander Lawrie.
—(L’honorable M. Proudfoot) —A.F. ) :

No 7 '

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill 8), Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and
Bridge Company.”—(L’honorable M. Green). ; :

No 8.
8 mai—Troisime/ lecture du (Bill 7), Loi concernant la Kettle Valley Railway

3

Company.”—(L’honorable M. Green).

J
No 9.

3 mai—Troisidme lecture du (Bill 11), Loi concernant la Compagnie du chemin
de fer de Colonisation du Nord.—(I’honorable M. Pope).

No 10.

3 mai—Troisiéme lecture du (Bill 12), Loi concernant la Compagnie du chemin
de fer Interprovincial et de la Baie de J ames.—(L’honorable M. Gordon).

NO 1 1. \

2 mai—Prise en considération du quarante-deuxiéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Wrae Elizabeth Snider, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot). :
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No 12.

9 mai—Prise en considération du quarante-troisiéme rapport du Comité perma-
nent des divorces, auquel a été référée la pétition de Ernest Hull, avec les témoigna-
ges rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 13. :

9 mai—Prise en considération du quarante-quatri®éme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Frank Hamilton Bawden,
avee les témoignages rendus devant ledit comité.— (I honorable M. Proudfoot).

No 14.

2 mai—Prise en considération du quarante-cinquiéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Vera Hamlin;, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 15.

9 mai—Prise en congidération du quarante-sixiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Helen Garrett, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 16. .

9 mai—Prise en considération du quarante-septi®éme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Charles William Murtagh, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(I’honorable M. Proudfoot).

No 17.

9 mai—Prise en considération du quarante-huitiéme rapport’du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Leslie George Dewsbury, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 18.

9 mai—Prise en considération du quarante-neuvidme rapport du Comité perma-
nent des divorces, auquel a ét6 renvoyée la pétition de James Hosie, avec les témoigna-
ges rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 19.

9 mai—Prise en considération du cinquantiéme rapport du comité permanent des
divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John Douglas Stewart, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 20.
3 mai—Reprise du débat ajourné sur la motion pour la deuxiémelecture du

(Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.—(L’honorable M. McMeans).—A.F.

No 21.
3 mai—Comité de la Chambre entier sur le (Bill 14) Loi modifiant la Loi des

traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes.—(L’honorable M.
Dandurand) —A.F.

No 22.
3 mai—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 25), Loi modifiant la Loi des
pénitenciers.—(L’honorable M. Dandurand).—A.F.

No 23.

3 mai—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 27), Loi concernant le
ministére de la Défense nationale—(L’honorable M. Dandurand).—A.F.
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No 24. 4 ey
26 avril—Reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés honorable sir George
E. Foster:— =

- Qu’il attirera V'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :(—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 3 la

deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des

Nations présentés & la premiére et & la deuxiéme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour Pinformation des
membres.

3. Si le gouvernement a regu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.
—(L’honorable M. David).

Pour mardi, 9 mai 1922.
No 1.

3 mai—Prise en considération du cinquante-et-unidme rapport du Comité per-

manent des divorces, auquel a ét6 renvoyée la pétition de George Drewery, avec les

témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 2.

3 mai—Prise en considération du cinquante-deuxiéme rapport du Comité poer-
manent des divorces, auquel a été référée la pétition de Kate Holmes, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.— (L honorable M. Proudfoot).

No 3.

3 mai—Prise en considération du cinquante-troisiéme rapport du Comité per-

manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Oliver Keller, avec, les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

3 mai—Prise en considération du cinquante-quatriéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Arthur Leslie Smith, avec
les témoignages rendus devant ledit. comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5. : 4
3 mai—Deuxiéme lecture du (Bill €2), Loi pour faire droit i Alexander Fred.
Naylor.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

No 6.

8 mai—Deuxiéme lecture du (Bill D2), Loi pour faire droit & Margaret
Yellowsley Jones Conalty.—(L’honorable M. Proudfoot).—A.F.

No 7
3 mai—Deuxiéme lecture du (Bill E2), Loi pour faire droit a Telesphore Morin.
—(L’honorable M. Proudfoot).—A.F.

No 8. ” f
8 mai—Deuxiéme lecture du (Bill F2)," Loi pour faire droit 3 Daisy Mary
Nicholson.—(L’honorable M. Blain).—A.F. .

No 9. S
'8 mai—Deuxidme lecture du (Bill 20), Loi concernant Ia Convention baptiste
d’Ontario et de Québec.—(I’honorable M. Turriff).—A.F. ;

OrTAWA: Imprimé par F. A. ACLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922

‘!
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No 20

PROCES-VERBAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 4 mai 1922

Les membres présents sont:—
T’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Donnelly, Lynch-Staunton, Reid,
Béique, Farrell, Macdonell, Robertson,
Belcourt, Fisher, Martin, Roche,
Bénard, Foster, MecCall, Ross/(Moosejaw),
Bennett, Foster (Sir George), McCoig, Schaffner,
Black, Fowlgr, McCormick, Sharpe,
Blain, Gillis, MecDonald, Stanfield,
Blondin, Girroir, ' McHugh, Tanner,
Boldue, Godbout, MecLean, Taylor,
Bourque, Gordon, MecLennan, Tessier,
Boyer, Green, McMeans, Thibaudeau,
Bradbury, Griesbach, Michener, - Thorne,
Calder, Hardy, Mitchell, Todd,
Casgrain, + Harmer, Montplaisir, Turriff,
Chapais, , Kemp (Sir Edward), Mulholland,- Watson,
Cloran, -. King, %Iurphy, Webster (Brockville),
Crowe, Laird, ardee, White (Inkerman),
Curry, Lavergne, Planta, White (Pembroke),
Dandurand, Legris, - Poirier, Willoughby,
Daniel, I’Espérance, Proudfoot, 3y Wilson,
David, Lougheed Prowse, Yeo.
Dessaulles, (Sir James), Ratz,
De Veber, ;

PRIERES.

La requéte suivante est présentée— =

“Par 'honorable M. Belcourt:
Simon W. Farber, de Brooklyn, Etat de New-York, Etats-Unis d’Amérique.

S 20—1 : )
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La requéte suivante est lue et déposée:—

La Holophane Glass, Company, de New Jersey, Etat de New-York, Etats-Unis
d’Amérique, demande de prolonger le délai fixé pour fabriquer en Canada les inven-
tions pour lesquelles elle a obtenu des brevets. :

L’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce, auquel a été renvoyé le bill (9) intitulé: “Loi eoncernant la Compagnie de
fidéicommis du Canada”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain. : 3

L’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce auquel a été renvoyé le bill (10) intitulé: “Loi constituant en corporation la
Canadian General Insurance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture

mardi prochain.

L’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce, auquel a été renvoyé le Bill (2) intitulé: “Loi constituant en corporation la
British Empire Assuwrance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il
soumettrait aussitét que le’ Sénat voudra les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le grefier, comme suit:—

Page 1 lignes 19 et 20.—Retrancher “British Empire Assurance Company” et
insérer “British National Assurance Company”.

Dans le titre—Aux mots “British Empire Assurance Company” substituer les
mots “British National Assurance Company”.

Ordonné que lesdits amendements soient placés sut Pordre du jour pour étre pris
en considération mardi prochain. ]

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-cinquiéme rapport. ;

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Stxar,
' SALLE DEs comits No 148,
; Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présemter son cinquante-
cinquiéme rapport. ! * A :

Relativement & la pétition de George Herbert Stanley Campbell, du township
de Portland, dans le comté de Frontenac, dans la province de POntario, cultivateur;
demandant I'adoption d’une loi & Teffet de dissoudre son mariage avec Annie Eleanor
Campbell, de la cité de Kingston, dans ladite provinee, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :— . ‘

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
« cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. .

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants & I’exception de la régle 140, relatives aux honoraires:
' by ; %
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: 3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
. recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. '

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopte Teffet d’annuler le mariage
~ du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a et eﬂ"et approuve ‘par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonne, sur lelSlOIl, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

E’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMiTRS No 148,
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquante-
sixiéme rapport.

Relativement a la: pétition de Harry Alexander Smith, de la c1te de Toronto,
dans la province de ’Ontario; demandant adoption d’une loi & Peffet de dissoudre
son mariage aveec Eva Smith, de' ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la'partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et ‘a
recu sous serment les dépositions des témoins 1elat1vement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins' interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

, 6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.:

Le tout respectueusement soumis. - :

'W. PROUDFOOT,
' Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinguante-septiéme rapport.
 Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

S 20—13
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. Le Séz;*u,
SALLE pES coMmiTEs No 148,
Le mardi, 2 mai 1922.

Lie Comité permanent des divorces a lhonneur de présenter son ecinquante-
septiéme rapport.

Relativement a la pétition de Deliah Jane Mills, de la cité de Toronto, dans la
province de 1’Ontario; demandant P'adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Basil Mills, de ladite e¢ité, artisan, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & l’exception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a

recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire

au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

recus par le comité.

' 5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Deffet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ) ‘

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LEe SENAT,
SanLe pEs coMITEs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son cinquante-
huitiéme rapport. ,

Relativement & la pétition de Allen Richard Morgan, de la cité de Hamilton,
dans la province de I’Ontario, commis; demandant 'adoption d’une loi & Peffet de
dissoudre son mariage avec Christina Fraser Morgan, de Aberdeen, Ecosse, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous -

les détails importants & exception de la régle 140, relatives aux honoraires.

8. Votre comité a procédé a& I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
. recus par le comité. :
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire. » :
6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent .
rapport. 3

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme $25 pour les frais
d’impression. ;
Te tout respectueusement soumis. .

W. PROUDFOOT,

; Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre
pris en considération mercredi prochain. :

\

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

cinquante-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suiti—

Le SENAT,
SarLLe pEs coMiTiEs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son cinquante-
neuviéme rapport.

Relativement & la pétition de Mildred Emma Blachford, de la cité de Hamilton,

dans la province de I’Omtario; demandant Padopticn d’une loi a Teffet de dissoudre
son mariage avec Albert Charles Blachford, autrefois de ladite cité, journaliste, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Tavis de demande
“au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis a la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition. :

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & Pexception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
" au redressement de griefs qu’elle demande. T

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a leffet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire. SpaRR X

6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. : §

7. Votre comité recomminde de rombourser & la pétitionnaire les droits payés en
~conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis. '
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mereredi prochain.

&
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixantiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le Stnar,
SALLE DES comités No 148,
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son soixantiéme
rapport. 2

Relativement & la pétition de D’Eyncourt Marshall Ostrom, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, voyageur de commerce; demandant Padoption d’une
loi & Peffet de dissondre son mariage avec Ida Florence Ostrom, de ladite cité de
Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux rdgles du Sénat, a‘examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Tavis, la preuve de la signifi-

cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-:

pagnant la pétition. :

" 2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a

recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité decommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comits, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

'W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (G2) intitulé: “TLoi pour faire
droit & Edwin Dixon Weir.”

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. .

L’honorable M. Hammer, présente au Sénat-un bill (H?) intitulé: “Loi pour faire
droit & Henry James Bristol”.

Ledit bill est Tu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. .

L’honorable M. Proudfoot pour ’honorable M. Pope, présente au Sénat un bill (I2)
intitulé: “Loi pour faire droit & Florant Brys”. : ‘
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division. ;
Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. fe 7
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TL’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J2) intitulé: “Loi pour .
faire droit & Catherine Rudd”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

I honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (K2) intitulé: “Loi pour
faire droit & Norman Edward Harris”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deux1eme lecture
mercredi prochain.

T’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (L2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Maria Amy Drury”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxitme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la Table:—
Décret du Conseil No 923, en date du 26 avril 1922, relatif au sujet du transfert
du contrdle de la gendarmerie royale du Canada, ou ministre de la Justice. :
(Documents parlementaires 1922, No Y

Décret du Conseil No 957, en date du 3 mai 1922, relatif au transfert de I’admi-
nistration des pensions du gouvernement au ministre du Travail.
(Documents parlementaires 1922, No e

Réponse & un ordre du Sénat du 29 mars 1922, pour la production d'un état
montrant:—

Le nombre de voyageurs i destination et en provenance d’endroits situés au nord
et & Pouest de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer national
canadien ;

(a) a Vest de New-Glasgow, '

(b) de Halifax (a Vexclusion des passagers d’outre-mer voyageant, dans l'un et
Pautre cas, avec des billets d’entier parcours).

(Documents parlementaires 1922, No ¥

Avee la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable M. Thorne, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajourncra aujourd*hui, il reste ajourné jusqu’a
mardi, 9 courant & huit heures de relevée

Conformément & Vordre du jour, le bill (W) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Joseph Robert Lloyd Beamish”, est, sur division, lu la premiére fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans D'affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour 1u1 communlquer les’ témoignages pris devant le Comité permanent des
dlvorces, alns1 que-les piéces produltes devant ledit comité avec demande que le tout
soxt retourné au Sénat.

Conformément & ordre du jour, le bill (X) intitulé: “Loi pour faire droit a
Clarence Robinson Miners”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.
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Ordonné que le greffier*du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent deg

divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

At S R et

Conformément & 'ordre du jour, le bill (Y) intitulé: “Loi pour faite droit &
Mary Eleonor Menton”, est, sur division, lu la troisiéme fois. 4

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative,

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. 4

PN AR o T
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Conformément & l'ordre du jour, le bill (Z) intitulé: “Loi pour faire droit &
Harvey Easton Jenner”, est, sur division, Iu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. {

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat. i g
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Confermément & lordre du jour, le bill (A2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Marie Louise Dagenais”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. \ T

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
80it retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (B2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Alexander Lawrie”, est, sur division, lu la troisiéme fois. y

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. : .

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris.devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec demande que le tout.
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (3) intitulé: “Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Vaffirmative. ; ;

Ordonné que le grefier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans amendemént. ! :
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"00nfofmément a Tordre du jour, le bill (7) intitulé: “Toi concernant la Kettle

Volley Railway Company”, est lu la troisiéme fois.
La question est posée de savoir si ce bill sera adopté. A

Elle est résolue dans laffirmative.
Ordonné que le greffier se rende i la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y' apporter d’amgndement.

B Conformément & Yordre du joyr, le bill (11) intitulé: TLoi concernant la Com-
. pagnie de chemin de fer de Colonisation du Nord”, est lu la troisidme fois.
TLa question est posée, de savoir si ce bill sera adopté..

Elle est résolue dans Vaffirmative.
Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette

Ohambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

. Oonformément & Pordre du jour, le bill (12) intitulé: ¢ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de J ames”, est lu la troisiéme
fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans l'affirmative. : :
Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes. et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Oonformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renyoyée la pétition
de Wrae Elizabeth Snider, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

T’ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-troisiéme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Ernest Hull,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Frank Hamilton Bawden, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division. ¢

TJordre du jour appelant la prise en considération du quarante-cinquiéme rap-
port du Comité permanent “des divorces, auquel a été renvoyée la pétitton de
Vera Hamlin, avee les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Tordre du jour appelant la prise en considération du ‘quarante-sixiéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a &té renvoyée la pétition de
Helen Garrett, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain. ;

TLordre du jour annoncant la prise en considération du quarante-septiéme rap-
port du Comité permanent des divorees, auquel a été renvoyée la pétition de
Charles William Murtagh, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu,
il est ’ . S
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.
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L’ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-huitiéme rapport

du Comité permanent des divorces, auquel.a été référée la pétition de Leslie George
Dewsbury, avec l6s témoignages rendus devant ledit comité, étant Iu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain. ;

L’ordre du jour appelant la prise en considération du gquarante-neuviéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
James Hosie, avec les témoignages rendus devant, ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain. :

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du cinquantiéme rapport du
Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John Douglas
Stewart, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est :

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “ Loi modi-
fiant Ja Loi des juges”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain. -

L’ordre du jour, annoncant ’étude en comité général du bill (14), intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu, :

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant Pétude en comité général du bill (25), intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant Iétude en comité général du bill (27), intitulé: “ Loi
concernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés
honorable sir George E. Foster :— .

Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— ] : 2

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 3 la
deuxiéme assemblée de la Société des N ations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-
tion des membres, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.,

Le Sénat ¢’ajourne 3 mardi prochain a huit heures de relevée.

3 o i
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AFFAIRES DE ROUTINE

Mardi, 9 mai 1922

* Présentation desrequétes. ~ Lecture des requétes.

Rapport des comités, Avis de questions, d’interpellations
et de motions.

INTERPELLATIONS.

L Pour Mardi, 9 Mai 1922.
No 1.
Par ’honorable M. Bradbury:

16- mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne a Lyon Inlet, dans
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment danois, par la voie réguliére, de Pobjet du projet d’expédition?

3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
4 des endroits situés en territoire canadien?

No 2.
Par I’honorable M. David:—
80 mars—Qu’il demandera :—
Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.

No 3.

Par T’honorable M. Boyer:—

8 mai—Qu’il demandera:—

1. Permis a-t-il ét6 accordé en faveur de la Northern Hxzplosives Company pour
fabrication d’explosifs & Rigaud?

2. A quelle date?

3. Par quel officier et en vertu de quelle autorité?

4, Le Gouvernement Fédéral n’était-il pas informé que le Gouvernement Pro-
vincial de Québec et le conseil municipal de la paroisse de Rigaud n’ont, ni I'un ni
Yautre, octroyé le permis pour la dite fabrication, & la dite compagnie et que la
dite compagnie d’aprés article 1270 S.R. de Q. 1909 du Statut revisé Edouard VII
n’a pas le droit de faire telle fabrication & moins que telle permission lui soit accordée
par- les deux corps précédents?

5. Etant informé de ces faits, et aprés en avoir fait la vérification, le gouverne-
ment peut-il différer le permis qu’il a accordé jusqu’a ce que le gouvernement pro-
vincial de Québec et le conseil municipal de la paroisse de Rigaud aient disposé de la
question et pour que le gouvernement fédéral ne soit pas accusé d’empiéter sur les
droits provinciaux?
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6 A quelle distance de la voie du C.P.R. sont érigés les édifices o se fabriquent
tels explosifs et surtout Pédifice nommé le nitrateur?

7. A quelle distance du chemin public se trouvent situés les édifices ot se fabri-
quent tels explosifs et notamment 1’édifice nommé le nitrateur? :

8. A quelle distance de la résidence de MM. Louis Dandurand et Michel Besner
8¢ trouvent ces mémes édifices?

9. Quelle est la capacité du permis de fabrication accordé par le gouvernement
fédéral?

10. Quel est le nombre de fabriques d’explosifs en opération dans le pays?

11. Ou sont-elles situées, et les noms des firms qui les opérent? .

12. Quel est le nombre, le nom et la localité des fabriques qui opéraient en 1918?

No 4.

Par Thonorable M. McDonald:—

4 mai—Qu’il demandera au gouvernement :—

1. Quel est le cofit total de la construction et des réparations de chaque canal
au Canada?

2. Entre quels endroits chaque canal est-il situé, et quelle est la longueur de
chacun en milles? 2 ; :

3. Quelle est la dépense annuelle totale pour Uentretien et la mise en service de
chaque canal depuis 1910?

4. Quel a été le revenu annuel de chaque canal depuis 1910?

MOTIONS.

Pour Mardi, 9 Mai 1922.
No 1.
Par I’honorable M. McCoig:— ¥

31 mars—Résolu,—Que, de ’avis du Sénat, le régime de perception de I'impdt sur
le revenu est génant, vexatoire et onéreux, et qu’il faudrait simplifier la Loi de Pimp6t
de guerre sur le revenu en y apportant des modifications qui permettraient i tous les
citoyens imposables de préparer leurs déclarations de revenu sans étre obligés de
retenir, 4 grands frais, les services de comptables ou d’avoecats.

No 2.

Par I'honorable M. David :—

25 avril—Qu’il soit résolu que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun
d’amender les articles de la Loi électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de
fagon que n’aient pas le droit de voter les femmes célibataires et Agées de moins de
trente ans.

No 3.
Par ’honorable M. Boyer:—
3 mai—Qu’il émane de cette Chambre un ordre pour la production des divers baux
conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company.

j Pour mercredi, 10 mai 1922.
No 1. ;
Par P’honorable M. Tanner:—
30 mars—Qu’il demandera:— At |
Qu’un comité spéeial du Sénat soit nommé pour instituer une enquéte et présenter
un rapport au Sénat sur les causes des différends qui existent au sujet des salaires entre
la British Empire Steel Corporation et les ouvriers mineurs & Pemploi de ladite cor-
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poration, et A I'égard de toutes choses g’y rattachant ou s’y rapportant; avec pouvoir,
g’il le juge opportun, de tenir toutes ses séances, ou chacune d’elles en particulier, en
dehors de la citd d’Ottawa; et avec pouvoir de faire comparaitre des personnes, faire
produire des pidces, recevoir des dépositions sous serment et retenir les services des
secrétaires et sténographes pouvant étre nécessaires.

No 2.
Par Phonorable M. Casgrain:—
95 mars—Qu’il attirera Pattention du Sénat sur le canal de navigation du fleuve

St-Laurent.
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ORDRE DU JOUR

Nore.—Les lettres A. F. indiquent que le bill était imprimé et distribué dans les deux langues;
A. qu'il I’était en anglais, F. qu'il I’était en francais, lorsque 'ordre du jour a &té imprimé.

Pour Mardi, 9 Mai 1922.
No 1.

4 mai—Troisiéme lecture du (Bill 9), Loi concernant la Compagnie de fidéicom-
mis du Canada.—(L’honorable M. Blain). ® %

No 2.

4 mai—Troisiéme lecture du (Bill 10), Loi constituant en corporation la Canadian
General Insurance Company.—(L’honorable M. Casgrain).

No 3.

3 mai—Prise en considération du cinquante-et-uniéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de George Drewery, avee les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

3 mai—Prise en considération du cinquante-deuxiéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été référée la pétition de Kate Holmes, avec les t6moi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5.

3 mai—Prise en considération du cinquante-troisiéme rapport. du Comité per=
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Oliver Keller, avec, les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 6.

8 mai—Prise en considération du cinquante-quatriéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Arthur Leslie Smith, aypec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M, Proudfoot).

No 7

3 mai—Deuxiéme lecture du (Bill C2), Loi pour faire droit 3 Alexander Fred.

Naylor.—(I’honorable M. Ratz).—A.F‘

No 8.

8 mai—Deuxiéme lecture du (Bill D2), Loi ‘pour faire droit a Margaret
Yellowsley Jones Conalty.—(L’honorable M. Proudfoot).—A.F. ’

No 9.

3 mai—Deuxiéme lecturé.du (Bill E2), Loi pour faire droit & Telesphore Morin.
—(L’honorable M. Proudfoot).—A.F. :

No 10.

3 mai—Deuxiéme lecture du (Bill F2), Loi pour faire droit 3 Daisy Mary
Nicholson.—(I’honorable M. Blain).—A.F.
No 11.

8 mai—Deuxiéme lecture du (Bill 20), Toi concernant la Convention baptiste
d’Ontario et de Québec.— (I honorable M. Turriff).—A.F,
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No 12. 5 .
d 4 mai—Prise en considération des amendements faits par le Comité des Banques
et du’ Commerce au (Bill 2), Loi constituant en corporation la British Empire Assu-

i. rance Clompany.—(L’honorable M. Foster).

3 No 13.

92 mai—Prise en considération du quarante-troisiéme rapport du Comité perma-

" nent des divorces, auquel a été référée la pétition de Ernest Hull, avec les témoigna-
- ges rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

>

No 14.

2 mai—Prise en considération du quarante-cinquiéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Vera Hamlin, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 15. .
2 mai—Prise en considération du quarante-sixiéme rapport du Comité permanent
- des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Helen Garrett, avec les témoignages
rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 16.

A S
2 mai—Prise en considération du quarante-septiéme rapport du Comité permanent-
des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Charles William Murtagh, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 17.

. 2 mai—Prise en considération du quarante-huitiéme rapport du Comité permanent
des divorces, auquel a été référée la pétition de Leslie George Dewsbury, avec les
témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 18.

9 mai—Prise en considération du quarante-neuviéme rapport du Comité perma-
nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de James Hosie, avec les témoigna-
ges rendus devant ledit comité.—(IL’honorable M. Proudfoot).

No 19. :

9 mai—Prise en considération du cinquantiéme rapport du comité permanent des
divorces, auquel a été renyvoyée la pétition de John Douglas Stewart, avec les témoi-
gnages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 20.
4 mai—Reprise du débat ajourné sur la motion pour la deuxiéme lecture du

(Bill 19), Loi modifiant la Loi des Juges.—(L’honorable M. McMeans).—A.F.

No 21.
4 mai—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 25), Lol modifiant la Loi des
pénitenciers.—(L’honorable M. Dandurand).—A.F.

. No 22.

4 mai—Comité de toute la Chambre sur le (Bill 27), Loi concernant le ministére
de la Défense nationale.—(L’honorable M. Dandurand).—A.F.
No 23, :

4 mai—Comité de la Chambre entier sur le (Bill 14) Lol modifiant la Loi des

. traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes.—(I’honorable M.

Dandurand).—A.F.
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Pour mercredi, 10 Mai 1922.
No 1.

4 mai—Prise en considération du, cinquante-¢inquiéme rapport du Comlte per-
manent des divorces, auquel a été référée la pétition de George Herbert Campbell, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 2. ! . 5

4 mai—Prise en considération du cinquante-sixiéme rappott du Comité perma-
nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Ivy Elsie Myson Smith, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 3.

4 mai—Prise en considération du cinquante-septiéme rapport du Comité perma-
nent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Deliah Jane Mills, avee
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 4.

4 mai—Prise en considération du cinquante-huitiéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Allan Richard Morgan, avec
les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 5.

4 mai—Prise en considération du cinquante-neuviéme rapport du Comité per-
manent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Mildred Emma Blachford,
avec les témoignages rendus devant ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 6.

4 mai—Prise en considération du soixanti®me rapport du comité permanent des
divorees, auquel a été renvoyée la pétition D’Enycourt Marshall Ostrom, avec les
témoignages rendus devait ledit comité.—(L’honorable M. Proudfoot).

No 7

4 mai—Deuxiéme lecture du (Bill G2), Loi pour faire droit & Edwin Dixon
Weir.—(L’honorable M. Ratz).—A.F.

No 8. 2

4 mai—Deuxiéme lecture du (Bill H2), Loi pour faire droit & Henry Jémes 9
Bristol.—(L’honorable M. Hammer).—A.F. 3

No 9.

4 mai—Deuxiéme lecture du (Bill I2), Loi pour faire droit a Florant Brys—
(L’honorable M. Pope).—A.F.

No 19.

4 mai—Deuxiéme lecture du (Bill J2), Loi pour faire droit & Catherine Rudd.—
(L’honorable M. Proudfoot).—A.F.

No 11.

4 mai—Deuxiéme lecture du (Bill K2), Loi pour faire droit & Norman Edward
Harris.—(L’honorable M. Proudfoot).—A.F. :

No 12.
4 mai—Deuxiéme lecture du (Bill 1.2), Loi pour faire droit & Maria Amy Drury.
—-(L’honor‘able M. Blain).—A.F.
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P No 13.

' 96 avril—Reprise du débat ajourné sur I'interpellation du trés honorable sir George
E. Foster:— :

Qu’il attirera Vattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— ‘

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue 3 Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour informa-

. ~ tion des membres.

b 2. Si le gouvernement a'regu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premidre et a la deuxiéme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour Iinformation des
membres. \

3. Si le gouvernement a regu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.
—(L’honorable M. David).

OTTAWA : Imprimé par F. A, AcLAND, imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi, 1922
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Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bennett,
Black,
‘Blain,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
‘Casgrain,
Chapais,

- Cloran,
Crowe,

Daniel,
David,
Dessaulles,

Dandurand,

" PrIBRES.

9 MAI

No 21

PROCES-VERBAUX

DU

Mardi, 9 mai 1922

Les membres présents sont:—

'

Les honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell, : ¢
Fisher,
Foster,
Foster (Sir George),
Gillis,
Girroir,
Green,
Griesbach,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L’Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,

Martin,
MecCall,
McCoig,
McCormick,
McLean,
MelLennan,
McMeans,

 Michener,

Mitehell,

Montplaisir,
Mulholland,

Murphy,
Pardee,

Planta,

~ Poirier,

Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par l’honorable M. Murphy: ;
The Quebec Railway Light and Power Compamy

S 21—1..

165

SENAT DU CANADA

L’honorable i‘IEWITT BOSTOCK, Président.

Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
‘Willoughby,
Wilson,

Yeo.
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Par I'honorable M. Proudfoot:
Roy Wilbert Shawer, de Toronto, Ontario, chauffeur, demande Vadoption d’une
loi & Peffet de dissoudre son mariage avec Annie Gertrude Shaver.
Frederick Greenhill, de Toronto, Ontario, conducteur de tramway, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Ethel Greenhill.
Georgina Gibbings, de Toronto, Ontario, demande que les honoraires parlemen-
taires payés en présentant sa requéte pour obtenir un bill de divorce, lui soient remis.

Tes requétes suivantes sont lues et recues:=—

La Canadian Transit Company, de Wmdsor, Ontario, demande 'adoption d’une
loi qui Pautorise & s’unir & d’autres compagnies pour hypothéquer actif des compagnies
pour la construction d’un pont.

The Edmonton Dunvegan and British Columbia Railway Company demande
Padoption d'une loi qui Pautorise & émettre des débentures pour la construction et
prolongement de sa voie ferrée.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanént des divorces présente son

soixante-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT, '
SaLie pEs coMiTEs No 148, S
Le vendredi, 28 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-et-
uniéme rapport.

Relativement a la pétition de Mary Ida Cameron, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario; demandant Padoption d’une loi & V'effet de dissoudre son mariage
avec Harvey Seaton Cameron, autrefois de ladite cité, imprimeur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:— L

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné lavis-de demande =
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pieces accom-

pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous ™ 1 4
les détails importants & Pexception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé & Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande. \

4. Votre comité présente avée son rapport les depomtlons des témoms interrogés,
ainsi que tous les documents, pitees et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regu par le comité.

. Votre comité recommande qu’'un bill smt adopté a Peffet de dlssoudme le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport

. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
1ég,le 140 soient remboursés A la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

b

W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain. :
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I’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des dlvorces présente son
soixante-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le StNaAT,
SaLLe pES comitfs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a Uhonneur de présenter son soixante-deuxiéme
rapport. :
Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir des requétes en obtention
de bills de divorce qu1 expue le samedi, sixiéme jour de mai courant go0it prolonge au
mardi le sixiéme jour de juin 1922.
Le tout respectueusement soumis. .
W. PROUDFOOT,
: Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

T honorable M. Proudfoot du Comité permanent des divorces présente son soixan-
te-troisiéeme rapport.
Ledit rapport*est alors lu par le greﬂier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pEs comirks No 148,
Le vendredi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son soixante-troisiéme
_ rapport. :

1. Votre comité, ‘conformément & Pordre de référé du 29 mars dermer, a pris
en considération la requéte de Eva McRae, de Waubdushene, Ontario, demandant que
la publication d’avis de son intention de demander un divorce lors de la derniére
session du Parlement soit acceptée a cette session-ci.

2. Votre comité recommande d’acquiescer & cette demande.

Le tout respectueusement soumis. :

. W: PROUDFOOT,
{ Président.
‘Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
" pris en considération jeudi prochain.

L’honoable M. David propose:—

Que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun d’amender les articles de la Loi
électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de facon que n’aient pas le droit
de voter les femmes célibataires et agées de moins de trente ans.

Aprés débat.

La question de concours étant posée sur ladite motion elle est, sur division, resolue
dans la négative.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (23) inti-
tulé: “Loi concernant la Prudential Trust Company, i responsabilité limitée”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu 1la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Tordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes; par son greffier, avec le bill (28) inti-
tulé: “Loi concernant The T. Eaton General Insurance Company”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

> S 21—13-
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Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain. '

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bidl (48) inti-

tulé: “Loi concernant la Aberdeen Fire Insurance C'ompany ; auquel elle demande

le concours du Sénat.
Ledit bill est.lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

i

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (49) inti-
tulé: “Loi concernant la Armour Life Assurance Company”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

)

L’honorable’ M. Ratz présente au Sénat un bill (M2) intitulé: “Loi pour faire
droit & George Daly.” -

Ledit bill est lu la premiére fois. :

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain, '

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse & un ordre du Sénat
du 22 mars dernier pour la production des documents, y compris toute la correspon-
dance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres et ministéres du gou-
vernement fédéral et des gouvernements provinciaux et les personnes représentant ces
gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles des provinces de P’Ouest;
ainsi que tous les arrétés ministériels, rapport, procés-verbaux des conférences et autres
documents et écrits relatifs au transport de ces ressources naturelles aux provinces de
I’Ouest.

(Documents parlementaires 1922, No )

Conformément a ’ordre du jour, le bill (9) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie de fidéi-commis du Canada”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ca bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes et in-
forme cette Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter! d’amendements.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (10) intitulé: “Loi constituant en cor-
poration la Canadian General Insurance Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

- Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et mforme cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans'y apporter d’amendement.

-

Conformément & l’ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-

et-uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été referée la pétition *

de George Drewery, avec les témoignages rendus devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

/

i T
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 Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinguante-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Kate Holmes, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Oliver Kelly, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

b,
E

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Arthur Leslie Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

e i e b s e

Conformément & Pordre du jour, le bill (C2), intitulé: “Loi pour faire droit i
Alexander Fred. Naylor”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain. { ’

Conformément a Pordre du jour, le bill (D2), intitulé: “ Loi pour faire droit &
Margaret Yellowley Jones Conalty”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. :

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour, pour sa troisiéme lecture
demain. ;

T

Conformément & Pordre du jour, le bill (E2), intitulé: “Loi pour faire droit &
Télesphore Joseph Morin”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
: Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain. )

e L gt o

Conformément a l'ordre du jouf, le bill (F2), intitulé: “Loi pour faire droit &
Daisy Mary Nicholson”, est sur division, lu la deuxiéme fois. 5
Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

.Conformément a Pordre du jour, le bill (20) intitulé: “Loi concernant la Con-
vention baptiste d’Ontario et de Québec”, est lu la deuxiémg fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

¢ Conformément & l’ordre du jour, le Sénat prend en eonsidération les amende-
- ments apportés par le Comité permanent des banques et du commerce au bill (21)
intitulé: “Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company”.
Lesdits amendements sont adoptés.
/ Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain. '

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
troisiéme rapport du Comité permanent des divarces, auquel a été renvoyée la pétition
de Ernest Hull, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est ‘adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Vera Hamlin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité .

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & l’ordre du jour, le Sénat prend en conmderatlon le quarante—
sixiéme rapport du Comité permanent des dlvorces, auquel a été renvoyée la petltlon
de Helen Garrett, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Charles William Murlagh, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. -

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-

huitidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition -

de Leslie George Dewsbury, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Hosie, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & P'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquantiéme
rapport du Comité pelmanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John
Douglas Stewart, ainsi que les témoignages pris devant ledit comlte

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion pour la
deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “ Loi modifiant lo Loi des juges”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comlte
relativement au bill (25) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des pénitenciers”.

. (En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu 11 a examiné ledit
bill en entier ot ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa tromleme lecture
demain.

Conformément & P'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (27) intitulé: “Loi concernant le ministére de la Défense
nationale”.

(En comité.).

Le titre est lu et adoption en est ajournée.

Le préambule est lu et 'adoption en-est ajournée.

Les clauses 1, 2, 3 et 4 sont lues et agréées.

La clause 5 étant lue, il est proposé d’en amender lo paragraphe 4 comme suit:—
Page 2, ligne 10.—Aprés le mot “contréleur”, insérer: “avec rang de sous-minis-

tre, 8’il y a lieu”. L’étude ultérieure de-cette clause est ajournée, de méme que la prise

en considération de ’amendement.
Le comité rapporte progrés et demande Pautorisation de siéger de nouveau.

1913 GEO. V
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AFFAIRES DE ROUTINE
Mercredi, 10 mai 1922

Présentation des requétes. - Lecture des requétes.
Rapport des comités. Avis de questions, d’interpellations
e et de motions.
1 ' INTERPELLATIONS.
Pour mercredi, 10 mai 1922.
No 1.

4 ; Par '’honorable M. Bradbury:
3 16 mars—Qu’il demandera:

1. Le gouvernement sait-il que, d’aprés les journaux du Danemark, une expé-
dition danoise, sous la direction de Knud Rasmussan, hiverne a Lyon Inlet, dans -
la péninsule de Melville, en territoire canadien?

" 9. Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour s’assurer, auprés du gouverne-
ment ddnois, par la voie réguliére, de Pobjet du projet d’expédition?
: 3. Le gouvernement sait-il que le chef de cette expédition donne des noms danois
a des endroits situés en territoire canadien? ;

No 2.
Par Phonorable M. David:—

30 mars—Qu’il demandera:—

Quel est le cofit comparatif de la confection des listes électorales et de la tenue de
Pélection en 1911, 1917 et 1921 respectivement.
No 3.

X Par Phonorable M. McD